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GUVENLIK TEDBIRLERI

Uyart: Yangin ya da elekirik carpma tehlikesini dnlemek icin
bu cihazi yagmura ya da neme maruz birakmayin.

Elekirik carpmasi riskini azaltmak icin kapadi (ya da arka béli-

A mi) acmayin. Cihazin icinde kullanicinin onarabilecegi parca
yoktur. Her tirli servis islemi icin nitelikli personele danigin.

Elektrik carpmasini 8nlemek icin, elektrik Ffisinin, agikta

@ kalmamasi veya uclann tamamen girmedigi bir uzatma kablo-

su ya da diger prizler ile kullanmayin.

Lazer Guvenligi
Bu cihoz bir lazer kullanir. Olasi gz yaralanmalari nedeniyle, yalnizea
nitelikli servis personeli kapadi acabilir ya da onarmaya calisabilir.

Uyan: Burada belirtilenler disinda herhangi bir kontrolin, ayarnin ya da
prosedirin kullaniimasi tehlikeli radyasyona maruz kalinmasina neden
olabilir.

Dikkat: Elekirik carpmalanni énlemek icin, elektrik fisini prizde denk ge-
len yere takip iyice itin.

Bu cihaz, gdzetim alinda olmayan kiicik cocuklar ya da engelli kisiler
tarafindan kullanilmak Gzere tasarlanmamishr

Cihazla oynamadiklarindan emin olmak icin kicik cocuklar gézetim
altinda tutulmalidir

Onemli Giivenlik Onlemleri

Cihaz kullanimadan dnce tom givenlik ve isletim talimatlan

okunmalidir.

Guvenlik ve isletim talimatlan gelecekte kullanmak icin saklanmalidir.

Cihaz izerindeki ve isletim talimatlanindaki tom vyanlara vyulmalidir.

Tum isletim ve kullanim talimatiarn izlenmelidir.

1. Su ve Nem Cihaz, kiivet, lavabo, camasir kazani, islak bir zemin

a da yizme havuzu vb. su iceren ortamlara yakin yerlerde
kullanilmamalidir.

2. Havalandirma Cihaz, konumu ya da pozisyonu dodru sekilde
havalandirilmasini  engellemeyecek  sekilde yerlestirilmelidir.
Ormnegin, cihaz havalandirma acikliklarini kapayocak yatak,
kanepe, hali ya da benzer yizeylere koyulmamal; ya da
havalandirma acikliklarindan gecen hava akisini engelleyebilecek
kitaplik veya kabin gibi ic kurulumlarda yerlestirilmemelidir.

3. Isi Cihaz, radyatér, rezistansh 1sitici, soba ya da 1s1 ireten diger
cihazlardan (amfiler dahil) uzaga yerlestirilmelidir.

4. Gic Kaynaklar Cihaz, yolnizea isletim talimaflannda be-
lirfilen ya da cihazin Uzerinde godsterilen tipte bir gic kaynagina
baglanmalidir.

W TORKGE



GUVENLIK TEDBIRLERI

5. Topraklama ya da Polarizasyon Cihazin topraklama ya
da polarizasyon araclaninin géz ardi edilmeyecedi dnlemler
ahnmalhdir.

6. Giic Kable Kerumasi Gic kaynadi kablolan izerlerine
basilmayacak ya da izerlerine koyulan nesnelerle ezilmeyecek
sekilde ydnlendirilmeli, fis, priz ve cihazdan cikid noktalarda dzel-
likle dikkat edilmelidir.

7. Enerji Hatlarn Harici anten enerji hallanndan  uzaga
yerlestirilmelidir.

8. Kullanim Disi Siireler Uzun sire kullanilmadiginda ¢cihazin gise
kablosu prizden cekilmelidir.

9. Nesne ya da sivi Girisi Acklklardan kabinin icine nesne
dibsmemesine ya da sivi ddkilmemesine dikkat edilmelidir.

10. Onarim Gerektiren Hasarh Cihaz asagidaki durumlar-
da nitelikli servis personeli tarafindan onariimalidir:
a) Gig kaynagr kablosu ya da fisi hasar gérdigiinde;

b) Cihazin icine nesne distiginde ya da sivi dékildiginde;
¢) Cihoz yagmura maruz kaldiginde;

d) Cihoz normal sekilde calismiyor gérindugiinde ya da
performansinda belirgin bir degisiklik gésterdiginde;

e) Cihaz distiginde ya da kabin hasar gérdiginde.

1. Onarim Kullanici, isletim talimatannda belirtilenlerin  disinda
cihaz Uzerinde bir onanm islemine kalkismamalidir. Diger tim
onanmlar nitelikli servis personeli taratindan yapilmalidir.

Bu cihazi dogudan gines 1sigina ya da isiher cihazlara maruz
birakmayin, cihazin dabhili sicakh@r yikselebilir ve dmrini kisaltabilir.

/ oo Nemli ve tozlu yerlerden ve hoparlérlerin
fitresiminden dogrudan etkilenen yerlerden
kacinin. Ozellikle cihazi hoparlérlerden biri-
— - nin Ustine ya da Uzerine yerlestirmekten
7 / kacinin.
Bu cihazin yatay olarak yerlestirildiginden
emin olun. Cihazi hicbir zaman yan tarch
d 10 6m azer Uzerine ya do yana yahk bir yizeye
yerlestirmeyin.
Bu cihazi bir TV, radyo ya da VCR'in yakinina koydugunuzda, oynahlan
gérinti zayiflayabilir ya da ses bozulabilir. Bu durumda, cihazi TV,
radyo ya da VCR'den vzaklastnn.

10 em dzor 10 em azerl

Bakim
Zaman zaman 6n ve arka paneller ile kabini yumusak bir bez ile sil-
meniz gerekir. Daha zorlu kirler icin yumusak bir bezi, sulandinlmig
bir yumusak delerjan ve su cdzeltisi ile 1slabn, bezi sikarak asin
suyunu alin ve kiri temizleyin. Cihazi ardindan hemen temiz bir bez
ile kurulayin.



ONEMLI GUVENLIK ONLEMLERI

o Sert materyal, inceltici, alkol ya da diger kimyasal ¢éziciiler ya da
kumaslar kullanmayin, bunlar kaplamanin zarar gérmesine ya da
panel Gzerindeki harflerin kalkmasina neden olabilir.

o Cihazin ist ve arka panelleri uzun siire kullanildiginda 1sinabilir.
Bu bir anza degildir.

o Kullanilmadigi zaman, diski cikardiginizdan ve cihozi kapathginiz-
dan emin olun.

o Cihazi vzun siire kullanmazsaniz, cihaz gelecekie dogru sekilde
calismayabilir. Ara sira cihazi acin ve kullanin.

Net bir gorinti elde etmek icin
Bu cihoz Ustiin teknolojili ve hassas bir cihazdir. Optik lensi ve
disk sirict parcalan kirlenirse ya da asinirsa, gérinti kalitesi
zayiflayabilir. Net bir gérinti elde etmek icin, kullanim ortaminda
bagh olarak her 1000 sactte dizenli inceleme ve bakim (temiz-
lik ya da parca degisimi) yapmanizi dneririz. Ayrmtlar icin yetkili
servisle iletisim kurun.

Nem Yogunlasmasi hakkinda notlar
Nem yogunlasmasi asagidaki durumlarda olugur.

o Cihazi soguk bir yerden dogrudan sicak bir yere getirdiginizde.

o Cihazi, 1siheryr heniiz achginiz bir odada ya da klimanin soguk
havasinin dogrudan cihaza geldigi bir yerde kullandiginizda.

¢ Yazin, Cihazi klima calisan bir odadan cikardiktan hemen sonra
sicak ve nemli bir yerde kullandiginizda.

o Cihazi nemli bir yerde kullandiginizda.
Nem yogunlasmasi olugunda Cihazi kullanmayin.
Cihazi bdyle bir durumda kullanirsaniz diskler ve dahili parcalar
zarar gorebilir. Diski ¢ikarin, cihazi giic kablosunu prize takin,
cihazi ¢alishrin ve iki ya da U¢ saat bu sekilde birakin. Birkac saat
sonrg, ¢ihaz isinacak ve varsa herhangi bir nemi buharlashracakhr.
Cihazi duvardaki prize takili birakhginizda nem yogunlasmasi ne-
diren olusacaktr.

Ambalaj Icin Uyari!
Ulusal Cevre Mevzuatimiz geredi Ambalaijlar, geri donUstiiriilebilir
malzemelerden iretilmisti. Ambalajlanin  normal ev cdpiine
ahlmamasi, yerel otoritenin belirttigi ambalaj toplama noktalarina
ahlmasi saglanmalidir.

Pil Icin Uyan!
Ulusal Gevre Mevzuahmiz geregi Urinde bulunan Pil wygun
sekilde geri donistirilmeli veya yerel otoritenin belirtigi ahk pil
kutusuna ahlmalidir. Pili kullanma kilavuzunda belirtildigi sekilde
sarj ediniz veya degistiriniz. Pili geri dénistirmek icin liHen yerel
yetkili servise basvurun.

N TURKCE



ONEMLI GUVENLIK ONLEMLERI

WEEE Elektronik Atiklarin Bertarah:

Bu urin, geri dénisimli ve tekrar kullanilabilir yiksek ka-
liteli malzeme ve parcalardan irefilmistir. Bu sebepten, arhk
kullanilamayacak duruma geldiginde, normal ev ¢épiine ahlmamali,
elekirikli ve elektronik cihazlarin geri dénisimd icin kullanilan bir
toplama noktasina verilmelidir. Bu durum, iriin Uzerinde, kullanma
kilavuzunda veyas ambalajda bulunan yanda gérinen sembol ile
belirtilir. Bu toplama yerlerini, litten bulundugunuz yéredeki

yerel ydnetime sorunuz. Eski cihazlarn geri kazanima vererek, cevre
korumasina &nemli bir katkida bulunursunuz.

Yasakli Madde Kullaniminin Kisittanmasina Uyum:

EEE Yénetmeligine Uygundur. Aldiginiz Grin, T.C. Cevre ve
Orman Bakanhig! tarafindan 30.05.2008 tarih ve 26891 sayili
Resmi Gazete’de yayimlanan Elekirikli ve Elekironik Esyalarda Bazi
Zararh Maddelerin Kullaniminin Sinirlandirilmasina Dair Yénetme-
likte belirtilen zararl ve yasakl maddeleri icermez.

PCB Uygunlugu:

“PCB (Poliklorlubifenil ) icermez.”

Enerji tasarrufu icin yapilmasi gerekenler

1.

Cihazi kisa sireli kullanmema durumunda standby ( bekleme )
konumuna getirin. Uzun stre kullenmama durumunda cihazin fisini
prizden ¢ekiniz.

Cihazin ses seviyesini sadece size yetecek seviyede acin. Cihazin
sesini cok fazla acmak asin 1sinmasina ve enerji kaybina neden
olur.



OZELLIKLER

A/V Dijital Alici Ozellikleri

6 Ohm'da kanal basina 80W RMS gic, %10 THD ile 1 KHz
[On, Arka, Merkez)

4 Ohm’da kanal basing 120W RMS subwoofer kanal giict, %10
THO ile 60Hz.

Dolby ®*Digital & Dolby Pro LogicTM, Pro Logic Il Kod Cézicileri
6 DSP Dinleme Modu (PCM, Dolby Digital, Dolby Pro Logic,
Dolby Pro logic |l Kod Caziiciler, Stadyum)

Stereo kaynaklar icin {yalnizea Audio CD, Video CD, MP3 CD)
4 Ekolayzer Modu [Rock, Pop, Jazz, Flat)

Oynahcmm Ozellikleri

Video CD ve CD Diskleri Oynatabilme

Resmi DivX® sertifikali iriin

Standart DivX® medya dosyalan ile birlikte Kim DivX® video
versiyonlarini oynatir [DivX® & dahil)

JPEG Dosyasi Oynatabilme

MD ya da CD Kaydi icin Dijital Ses Cikigi

Dijital Ses Girisi

Ekran Menisii (yalnizea DVD)

10-Bit Video D/A Dénistirme

2-Modlu "Yakinlashrma" Fonksiyonu (kapali, 2x) (DVD Video,
Video CD)

Arama (DVD: baslik, bslom, zaman/VCD: zaman)
Oynatmaya devam etme {yalnizea DVD)

Rasgele Calma (yalnizea Ses CD’si ve MP3)

5-Modlu Tekrar (bashk, bslum, sarki, tim sarkilar, A-8 secimi)
Agir Cekim DVD Oynatma (SF x1/2, x1/4, x1/8,x1/16, SR
x1/2,x1/4,x1/8,x1/16 ve normal hiz)

Hizli ileri/Geri Sarma (x2, x4, x8, x16, x32, x64, x 128 ve normal hiz)
Coklu En-boy Orani (16:9 ve 4:3)

Coklu Kamera Agisi

Coklu Dilde Seslendirme Oynatabilme

Goklu Altyazi Dillerini Oynatabilme

Ebeveyn Izleme KontrolG

1 HDMI Cikis

1 SVideo Cikisi

1 Ozel Line-Level Subwoofer On Cikisi

1 Video ve Ses Girisi (STEREO)

Kulakhik Girisi {3,5mm stereo)

Uyku Zamanlayicisi

Full Fonksiyonlu Uzaktan kumanda

O TURKGE



OZELLIKLER

FM Radyo Ozellikleri

¢ 40 Rasgele On Ayarli FM Otomatik Tarama
¢ FM Ig Mekan Anteni

USB Cihazindan Oynatma Ozellikleri
» USB 1.0/ 2.0(Yuksek Hizh) Aygit Destegi
* USB Aygitindan MP3 ve JPEG Dosyasi Oynatabilme

AKSESUARLAR

- ' 10 '
TANIMLAR
On panel

999 9099707 ¢ e

Led Isikli Standby/On (Bekleme/Acma) Digmesi
Usb Baglant Noktasi

Disc Tray (Disk Siricisd)

Open/Close (Acma/Kapama) »&« Digmesi
Dijital Floresan Gasterge

Oynatma »« Diigmesi

Durdurma »llk Digmesi

Onceki »ea« Digmesi

. Sonraki »p« Digmesi

10. Fonksiyon Digmesi

1. Uzaktan Kumanda Senséri

12. Master Volume [Ana Ses) Kontroli

13. Phones (Kulaklik) Girisi

VONOC LA LN~



TANIMLAR
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DOLBY DIGITAL gdstergesi
Pro Logic Il gostergesi
TITLE (Baslik) gostergesi
DVD géstergesi

CHAPTER (B3lim) gdstergesi

VCD gbstergesi

TRACK (Sarki) gdstergesi
MP3 gdstergesi

DSP gostergesi

DRC gbstergesi

SLEEP {Uyku) gdstergesi

. STEREO gostergesi
. REPEAT (Tekrar) gdstergesi

RANDOM (Rasgele)
gostergesi

Arka Panel

15.
16.
17.
18.
15.

20.
21.

22.
23.

24.
25.

ALL (Timi) gostergesi
TOTAL (Toplam) gostergesi
MUTE (Sessiz) gdstergesi
REMAIN (Kalan) gdstergesi
PBC(OCynatma Kontrolii)
gostergesi

EQ (Ekolayzer) gdstergesi
PROGRESSIVE (Progresif)
goslergesi

RDS géstergesi

PAUSE (Duraklatmal)
gostergesi

PLAY (Oynat] gostergesi
Cok Fonksiyonlu Bilgi
Gosterge Alani

ARREN £ o
CLERLIRETARRY ™~ %

[eerm—

VONO KA LN

Giic Kablosu

FM Anteni Konnektori
Havalandirma

Hoparlér Konnektdrleri

Line Cikislan

Aux Girisleri

Monitor Cikisi

Video Girisi

S-Video Cikisi (Sadece Dvd)

. Dijital Optik Girisi

Dijital Koaksiyel Girisi
Komponent Video Cikislan

(P5/Pr/Y) (Sadece DVD)

. Dijital Kocksiyel Cikisi
. Sub Woofer Cikisi

. HDMI Cikisi

. Scart Cikisi

TURKGE
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TANIMLAR

Uzaktan Kumanda

1. Standby/On (Bekleme/Acma) disgmesi

2. Disk suricist Acma/Kapama diigmesi

3. Mute (Sessiz) diigmesi

4. Giris Secici: DVD digmesi TV SYS digmesi
PAL/NTSC ve Multi secilir

5. Girig Secici: Video digmesi

6. Giris Secici: Tuner (Radyo) digmesi

7. Hizli Geri Oynatma »<€< (FR)dGgmesi

8. Hizli lleri Oynatma »PP« (FF |digmesi

0 1 9  Geriye Alama i€« digmesi

10. ileriye AHama sPPk diigmesi

11. Yon »A/V/4/P«digmeleri

12. Enter (Giris) diigmesi

1 13. Play (Oynatma) »P« digmesi

14. Volume (Ses) » A /W« digmeleri

U | 15. Setup (Kurulum) digmesi

S ""l:, 16. Stop (Durdurma) sB« diigmesi

@ % I 1 17. Menu/Return (Menii/Geri Dénme) digmesi

gl § oy e 5 18. Pause/Step (Duraklatma/Adim) digmesi

' ] ) 19. Go To/Auto Memory [Git/Otomatik Hahiza)

digmesi

20. Progressive Tusu

21. Sayi digmeleri (0~9)

22. CH-Level disgmesi

23. Display/FM Mode disgmesi

24. A-B Repeat (A-B Tekrar) digmesi

25. Repeat (Tekrar) dogmesi

26. Random/RDS Mode (Rasgele/RSD Modu)
digmesi

27. Slow (Yavas) digmesi

28. EQ (Ekolayzer) disgmesi

29. Surround Modu digmesi

30. Zoom (Yakinlasirma) digmesi

31. Sleep {Uyku) disgmesi

32. Subtile/MPX [Altlyazi/MPX) dGgmesi

33. Title/PBC (Bashk/PBC) disgmesi

34. Audio/PTY Search (Ses/PTY Arama) digmesi

35. Angle/Digest [Aci/Ozet) digmesi

| e

Eaits AETURN AUKG MRy
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Uzaktan Kumandanin Kullanilmasi
Uzaktan kumandayi cihazin alici sensérine dogru tutun.
Uzaktan kumanda, Cihazin alicisina dogrudan 4~7 metre me-
safede ve uzaktan kumanda alicisinin her iki farafinda da 30 dere-
celik bir yelpaze icerisinde ¢aligir.
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NIMLAR

Notlar

Cihazi, uzaktan kumandanin dogru sekilde calismasini engelleye-
bilecek dogrudun giines 15131 yo da flioresan 1sigindan uzak tu-
tun.

Ayni tirde baska bir uzaktan kumandanin ayni odada kullanilmasi
ya da cihazin kizil 8tesi isinlar kullanan denanimlann yakininda
kullanilmasi islemsel enterferanslara neden olabilir.

Uzaktan kumandanin istine kitap gibi baska nesneler koymayin.
Uzaktan kumandanin digmelerine yanhshkla basilabilir ve piller
bosalabilir.

Ses donanimi raf kabinlerinin kapilarinin renkli camli olmadigindan
emin olun. Cihazin bdyle bir kapinin arkasina koyulmasi uzaktan
kumandanin dogru calismasini engelleyebilir.

Uzaktan kumanda ile uzaktan kumanda senséri arasinda bir
nesne varsa uzaktan kumanda calismayacakhr.

Pillerin Takilmasi

1.
2.

3.
Not

Bu

Teli

Pil kapagini acin.

Pilleri takin.

Pillerin + ve - uclannin pil bdlmesindeki isareflere uygun olarak
yerlestirildiginden emin olun.

Pil kapagini kakin.

lar

Yeni pilleri eski pillerle ya da farkh tirdeki pilleri birbirleri ile bir-
likte kullanmayin.

Uzaktan kumanda uzun sire kullanilmadiginda, asinmayi énlemek
icin pilleri ¢cikarin.

Asinmaya bagh hasarlan énlemek icin bitmis pilleri hemen ¢cikarin.
Uzaktan kumanda normal sekilde calismiyorsa, her iki pili de ayni
anda degistirin.

Birlikte verilen pillerin mri yoklasik alh aydir ancak bu sire
kullanima gdre degisebilir.

Kullanim Kilavuzu Hakkinda

Bu kullanim kilavuzu cihazin calishrilmasi icin temel prosedirleri
anlatmaktadir. Bazi DVD videolar, oynatma sirasinda ézel ya da
sinirh kullanima izin verecek sekilde iretilmektedir. Bu gibi durum-
larda cihaz tom isletim komutlanna cevap vermeyebilir. Disk Uzeri-
ndeki talimat notlarina bakin.

Islelim sirasinda TV ekraninda bir » % . isareti goriinebilir.

» @ « isareti ilgili isleme cihaz ya da disk tarehindan izin
verilmedigi anlamina gelir.

f haklar hakkinda

Telifhakl materyalin kopyalanmasi, yayinlanmasi, gdsterilmesi, kab-
lo Uzerinden yayinlanmasi, halk icinde oynatimasi ve kiralanmasi

yasalara gére yasakhr. DVD videolar kopya korumalidir ve bu *

disklerden yapilan her tirld kayit bozulacakhr. Bu trisn, Macrovi-
sion Corporation ve diger hak sahiplerine ait belirli ABD patentleri

-
[#]
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ve diger fikri milkiyet haklaninin yéntem talepleri tarafindan koru-
nan telif hakkr koruma teknoloiisine uygundur. Bu telif hakki keruma
teknolojisinin kullanilmasi Macrovision Corporation tarafindan yet-
kilendirilmelidir ve Macrovision Corporation tarahndan aksine izin
verilmedikce yalnizca ev ya da diger sinirli izleme amach kullanim
icindir. Ters mithendislik ya da sékmek yasakhr.

Diskler hakkinda

Bu badlim diskleri nasil ttacaginizi, temizleyeceginizi ve
saklayacaginizi gdstermekiedir.

Diskleri Tutma Hakkinda

¢ Diskin oynatma tarahina dokunmayin.

X @ + Disklere kagit ya da bant yapishrmayin.

Diskleri Temizleme Hakkinda
o Disk Uzerindeki parmak izleri ve toz gdrinti ve ses
bozulmasina neden olabilir. Diski yumusak bir bezle
X merkezden disa dogru silin. Diski her zaman temiz tutun.
¢ Tozyumusak bir bezle silinemiyorsa, diski hafifce i1slatilmis
yumusak bir bezle silin ve kurulayin.
« Tiner, benzin, piyasadan satin alinabilen temizleyiciler yada plak-

lar icin antistatik sprey gibi cézciler kullanmayin. Bunlar diske
zarar verebilir.

Disklerl Saklama Hakkinda

Diskleri dogrudan giines 1513ina maruz kalan ya da ist kaynaklarina
yakin yerlerde saklamayin.

o Diskleri banyo gibi nem ve toza maruz kalabilecedi yerlerde veya
ortam nemlendirici yakininda saklamayin.

*  Diski kutusunda ve dikey olarck saklayin. Kutusu digindaki diskler-
in Uzerine nesne yapishrmak ya da keymak, disklerin egilmesine
neden olabilir.

Bolge Kodlar hakkinda

Bolge kodu, sahldigi yere gére cihaza ve yaziima atanmishr.
DVD'ler bdlge kodlan ayniysa ya da ayni numarayi iceriyorsa veya
DVD'de “ALL” {TUMU) ibaresi varsa bu cihazda oynatlabilir.
Diskleri secmeden dnce bu cihazin balge kodu numarasina sahip
oldugunu dogrulayin. Cihazin numarasi arka panelde gasterilir.

VIDEO CD’ler hakkinda
Bu cihaz, PBC (Versiyon 2.0) fonksiyonu olan VIDEO CD'leri
desteklemektedir. (PBC, “Playback Control” (Oynatma Koniroli)
teriminin kisaltmasidir.)
Disk tirine bagl olarak iki oynaima varyasyonunun keyfini
cikarabilirsiniz.
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« PBC fonksiyonu olmayan VIDEO CD {Versiyon 1.1). Ses ve filmler
bu cihazda bir ses CD’si ile ayni sekilde oynahlabilir.

Oynatlabilen Diskler

Bu cihaz asagidaki diskleri oynatabilir:

Disk Tiro Icerik Disk boyuru | Maksimum oyratma sures:
Yaklagk 240 dakika (tck taraft disk)
12Cm
Uygun tur bolge kedu ya - - Yaklayk 480 dokika (¢t 1arafh disk)
do TUM bblge todlanm: m‘;‘;g" * Dijitof Video
igeren OVD wideofar Yaklagk 80 dokika (tek tarafh disk)
8Cm
Yaklagk 160 dokika {cift 1arafl disk)
MVIDED Cller (Versiyon Dijito) Sex + Dijitof Vidoo 12Cm Yaklayk 74 dakiko
10/11/20)yoda IMPEG))
SVCD 8Cm Yaklagk 20 dakika
12Cm Yaklayk 74 dakiko
Sex CD'len (PCM) Dijito) Sex
8 Cm {CD Tek) | Yaklapk 20 dakika
Dijito) Video{MPEG 1), 12Cm Yaklazk 74 dakiko
CDR'ler, CDW'ler Dijito) Sex yo da
Yalnizoo MP3 dasyalan 8 Cm {CD Tek) | Yaklapk 20 dakika
12Cm Yaklagk 440 Megoboyt
CDROM'tar MP3, JPEG Dosyalan
8Cm Yaklagk 200 Megoboyt
o Yukandaki listede yer alanlar disinda  baska  bir  disk

oynatamazsiniz.
- Uygun bir bélge kodu numarasi slmayan DVD

- DVD Audio - DVD-ROM - DVD-RAM
-VSD - CD-ROM - CDhv
-CVvD -CoG - SACD

Bu cihaz PAL/NTSC renk sistemini kullanir ve baska bir renk siste-
minde (SECAM, vb.) kaydedilmis DVD videolari oynatamaz.

Kalp sekilli ya da sekiz kenarli diskleri kullanmaktan kacinin.
Dizensiz sekilli disklerin oynatilmasi cihazin ic mekanizmasing za-
rar verebilir.

Uzerinde yapiskan bant ya da disk eliketinden {kiralik bir disk ise)
kalma yapiskan kisimlar olan diskleri kullanmayin. Aksi taktirde dis-
ki ctkaramayabilir ya da Cihazi kullanilamaz hale getirebilirsiniz.

Notlar:
MP3 CD oynatma

Cihaz yalnizca, 1ISO9660, Joliet formatinda tek oturum ile yazilmis
CD-R/RW'leri oynatabilir.
Diger formattaki diskler oynahlamayabilir.

Notlar:

USB Cihazinin Kullanilmasi

Bu cihoz sadece USB tipinde olan flash bellekleri oynatabilir.
Diger tir USB cihazlan oynatamayabilir.

USB cihazlar oynatlamiyor. Durum buysa USB cihazinin kullanim
kilavuzuna bakiniz.

Bu cihaz sadece FAT16 veya FAT32 dosya sistemine uygundur.

TURKGE
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TV'YE BAGLANTI

Baglamadan Once

o Ayrica TV'nin kullanim kilavuzuna basvurun.

o Cihazi TV'ye baglarken, baglamadan dnce her iki cihazi da
kapathginizdan ve figlerini prizden cektiginizden emin olun.

o Cihazi dogrudan TV'ye baglayin. Cihezi bir VCR, TV/VCR kom-
binasyonuna ya da video seciciye baglarsaniz oynahlan gérinti,
DVD videolarin kopya korumali slmasi nedeniyle bozulabilir.

*  TV'nin A/V moduna (DVD, Video) otomatik olarak gecer
Video En-boy Oranini degistirmeyin

Farkll Renk Girisleri Olmadan TV’ye Baglanti
21-Pimli SCART Kablosu, TV iizerindeki 2i-pimli SCART giris ter-
minaline

s SCART Spesifikasyonu: Kompozit ve Kemponent Video cikisi (DVD,
Video|Ses L/R Cikigi (yalnizea DVD)

TV / Monitor

* TV yo da monitérde bir S-Video girisi varsa , normal video
baglantisina ek olarak bir S-Video baglanhsi yapin. S-Video
baglanhsi daha yiiksek kaliteli gdriinti oynahmi saglayacakhr.

*  HDMI Konnektsri:

- HDMI, (High Definition Multimedia Interface) DVD Oynaticilar,
Uydu Alieilar ve diger AV cihazlan ile kullanim icin tek bir dijital
baglant Gzerinden hem ses hem de gdrinti destegi sunar.
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- HDMI baglanhsi olan TV ya da menitériniz varsa HDMI kablo-
sunu kullanarak bu cihaza badlayabilirsiniz.

HDMI baglanhsi kullandiginizda Ana  meniiden Cdzinirlik
ayarlayarak HDMI ¢3ziniirligoni (SD ILERLEMELI, 720p, 1080i
ya da 1080P) degistirebilirsiniz.

jFarkli Renk Girisleri ile TV'ye baglant

TV ya da monitérde farkli renk girisleri varsa, yukandaki baglanhy:
secin. Bu girislere baglanh yapmak, yukardaki baglanhlardan
daha yiksek kalitede gérinti oynahmi saglayacaktr.

Notlar

Farkli renk girislerinin etiketleri TV ireticisine gdre degisebilir (drn.,
Y/Cb/Cr, Y/RY/BY , Y/Pb/Pr ya da Komponent video).

Bazi TV'lerde ya da monitérlerde, oynatilan gérintiniin renk sevi-
yeleri biraz dUsebilir ya da ton degisebilir.

Béyle bir durumda, TV ya da monitéri opfimum performans icin
ayarlayin.

Uyari

"Hoparlér Ayarlan” bdlimindeki adimlan izlerken TV hopar-
|6rinin ya da hoparldrlerinin sesini maksimuma getirmeniz ger-
ekebilir.

TV kaynak girisini degistirmeden ve TV hoparlérinii/hoparlrlerini
normal TV hoparldri/hoparlérleri olarak kullanmadan énce TV
hoparldrinin/hoparldrlerinin sesini kishginizdan emin olun.

Hoparlérlere Baglant

Baglamadan énce

On hoparlérler / merkez hoparlérler / Surround Hoparlérler:
Hoparlér basina min. 6 ohm

Subwoofer hoparlr: Min. 4 chm

¢ Devrelerin zarar
L " . ..
=] godrmesini engellemek icin
arh [+) ve eksi (-) hoparlér
kablolanni asla kisa devre

yapmayin,
*  Hoparldr kablosunu L
4 | ve R konnektdrlerine ayni
anda baglamayin ve ayni
hoparldr konnektsrine
birden fazla hoparlér

baglamayin

TURKCE
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TV'YE BAGLANTI

Hoparlérlerin Yerlestirilmesi
Surround sesin olusturulabilmesi icin hoparldr yerlesimi ¢cok
énemlidir. Hoparldrlerin yerlestirimesi odanin biyiUkligine ve
odada kullanilan duvar kaplamalanna gére farklilk gdsterir.
Asadidaki cizim standart bir hoparlér yerlesimine dair drnek bir
konumlandirmayr géstermekiedir. En iyi Surround ses icin hopar-
[5rleri yerlestirirken bu drnege bakiniz.

Sumeuna hopsddr sol é Sunaund hoparii e
Dt .

Standart hoparldr yerlesimi

Ideal Surround etkisi icin tim hoparlorler cihoza
baglanmis clmalidir.

On

Sol sag ve merkez hoparlérler yerine oturmus dinleyici-
ye ddnik ve kulak seviyesinde olmalidir. Merkez hopar-
13r, ses kaynagina dair algyr ve hareketi iyilestirerek
daha zengin bir ses gériintisi olusturur.

Surround

Sol ve sag Surround hoparlérleri dinleyicinin kulak
seviyesinin 1 metre yukansina ve odanin yanlarna
dogru vyerlestirin, dinleyicinin hoparlérlerin yayillma
acisi icerisinde oldugundan emin olun. Bu hoparldr-
ler, hareketin ortasinda olma hissini uyandinrken sesin
hareket ettigi duygusunu da olustururlar.

Subwoofer

Kuvvetli bass sesler icin subwoofer takin.

Subwooter TV'ye cok yakin yerlesfirilirse TV ekraninda
bozulmaya yol acabilecegini dikkate alarak uygun bir
konuma yerlestirebilirsiniz.

Flash Bellek Tipinde bir USB Cihazina Baglant

Baglamadan dnce

¢ Aynca badlanan her USB cibazinin kullanim
kilavuzuna basvurun.

¢« USB cihazlanni kullenmadan dnce cihozda
herhangi bir disk bulunmadigindan emin olun.
USB fonksiyonu, sadece cihaz DVD fonksiyonu
modundayken ekranda » Dizk Yok « ibaresi
gdriinirken calisir.

« Figleri givenli bir sekilde takin.




TV'YE BAGLANTI

Anten baglantlarinin yapilmas
FM Antenin Baglanmas:
FM antenin konumunun ayarlanmasi
Bir FM programi dinlerken en iyi sinyali alana dek anteni uzatm
ve hareket effirin. Daha sonra anteni en az bozulmanin oldugu
konumdayken sabitlemek suretiyle tespit edin.

=« WY

Ses/Video Donanimina Baglant
Baglamadan énce

*  Ayrica baglanan her donanimin kullanim kilavuzuna basvurun.

o Cihazi ses/video donanimina baglarken, baglamadan dnce her
iki cihazi da kapath@inizdan ve fislerini prizden cekfiginizden emin
olun.

*  Fisleri givenli bir sekilde takin.

cmmo |
o (i o ©
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TV'YE BAGLANTI

Elektrik Baglanhsinin yapilmasi/Cihazin calishrilmasi
Baglamadan dnce

o Cihaz, ik acilista bilgisayar gibi elektrikli ekipmanlarda parazite

neden olabilecek anlik bir gic dalgalanmasi olusturabilir. Bu du-

rum séz konusuysa farkli bir hat iizerindeki prizi kullanin.

Elektrik kablosunu bir duvar prizine takin.

2. Cihazdcki STANDBY/ON (Bekleme/Acma) diigmesine basin.
Cihaz bekleme modundaysa uzaktan kumandadaki POWER ON/
STANDBY (A¢ma/Bekleme) digmesine basin.

Cihaz calisir.

Not

¢ Cihazi bekleme moduna almak icin, STANDBY/ON (Bekleme/
Acma) digmesine ya da vzaktan kumanda da ki POWER (Acma/
Kapama)basin. Cihaz bekleme moduna girer.

o Cihazi kapatmak icin cihazdaki STANDBY/ON (Bekleme/Acma)
disgmesine basin. Cihaz kapanir.

o STANDBY/ON (Bekleme/Acma) digmesi OFF'a (Kapal) ayarli
ise uzaktan kumanda Uzerindeki digmeler calismaz.

—

Bir duvar
prizine

UYARI

o Cihazi vzun sire bekleme modunda birakmayin, aksi takdirde
anzalanabilir veys asin isinabilir. Kullanilmadig zaman, diski veya
USB aygitini cikardiginizda elekirik kablosunu prizden cekiniz.
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Cihazinizi kullanmadan dnce TV sisteminin kurulumunu yapmaniz ger-
ekir

TV Kurulumuna Hazirlik

Kurulumdan énce

¢ TV'i acin. Yaphginiz baglant tipine uygun olmasi icin TV'nin vid-
eo giris moduna gecin (6rnegin VIDEQ)

+  Ayarlar fonksiyonu sadece On-Durus ya da Dur modlaninda
kullanilabilir. Oynatmayr durdurmak icin STOP'a (Durdur) basin.

1. Disk durmusken SETUP digmesine basin. TV ekraninda

ANA MENU garisndr.

2. TV GORUNTUSU ibaresini secmek icin »A/V«
digmesine basip daha sonra devam etmek icin »P«
diigmesine basin.

TV GORUNTUSU ayar meniisi ekrana gelir.

3. Gerekli ebadi secmek icin » A/ V¥« digmesine basip
onaylamak icin ENTER diigmesine basin.

3. Tv Gorintisi ayanndan cikmak icin »d«
disgmesine basin.

6 4. Ana Meni ekraninda ¢cikmak icin SETUP [Ayarlar)
disgmesine basin.

Not:
« Bir disk oynahlirken bazi 8geler degistirilemez. Disk durduruldugunda,
disk yokken veya suricii acikken tekrar deneyin.

Video Sinyal Tipi Secimi
1. "TV Sistemi secmek icin » & /¥ « dilgmesine basin. Daha
sonra devam etmek icin »P>« digmesine basin.

TURKGE
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2.Gerekli Sinyal tipini secmek icin » A/ V¥« digmesine
basip onaylamak icin ENTER tusuna basin.
@ 1 3. TV Tipi ayarindan ckmak icin »d« diigmesine
basin.
<X 4. Ana meni ekranindan ¢ikmak icin. SETUP (ana
O meni) digmesine basin.

pw

Not: Video Sinyal Tipini dogrudan secmek icin: @B

Disk sirictsU acikken gerekli Sinyal tipini secmek icin TV
SYS diigmesine arka arkaya basin.

Tarama Modu Tipinin Degistirilmesi

1. OPEN/CLOSE (A¢/Kapat) diigmesine basin. Disk siricist acilir.

2. Gerekli Tarama modu tipini secmek icin PROGRESSIVE
{Progresif) digmesine arka arkaya basin.

(SD GECISLI -SD ILERLEMELI = 720P = 1080i = 1080P)
Not:

*  Progresif tarama modunu secerseniz ekranda “PROGRESSIVE”
(Progresif) gdstergesi yanar.

s TV progresif taramay1 kaldiramiyorsa herhangi bir gériinti gdster-
ilmez. Progresif modundan gikmak icin siricii agikken PROGRES-
SIVE digmesine tekrar basin.

Video cikis ayar
Video cikis fonksiyonu hangi cikisin kullanilacagini belirlemek icin
kullanilir. Ayar menisinde dért secenek vardir. (CVBS, S-Video,
YPbPr ve RGB)
Kurulumdan dnce

o TVYiacn.

*  Yaphginiz baglanh tipine uygun olmasi icin TV nin video giris mo-
duna gecin (6rnegdin VIDEO)]

Video Cikisini Secme

1. Disk durmusken SETUP diigmesine basin.
Ayar ANA MENUSU ekrana gelir.

2. VIDEO CIKISI ibaresini secmek icin » & /¥ « diigmesine
basip daha sonra devam etmek icin »P>« diigmesine basin.
VIDEO CIKISI ayar menisi ekranda gdzikiir.
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3."CVBS”, “SVIDEO" ,"YPBPR” veya “RGB"yi secmek icin
» AV « diigmesine basip ENTER digmesine basin.

1 4.Meniiye geri donmek icin » €« digmesine basin.
Meniden cikmak icin » €« digmesine basin.
X 5. Ana menU ekraninda ¢cikmak icin SETUP (Ayarlar)
O digmesine basin.

Cézinirligini Secme
1. Disk durmusken SETUP digmesine basin. TV ekraninda
ANA MENU goriindr.

2.“COZUNURLUK" ibaresini secmek icin » ¥ A « digmesine
basip daha sonra devam etmek icin »P> « diigmesine basin.
Video ¢8zinUrligl ayar menlst ekrana gelir.

3. Gerekli ¢8zinUrlGgl secmek icin » W A« digmesine
basip onaylamak icin ENTER digmesine basin.

4. Ana Meni ekraninda cikmak icin SETUP (Ayarlar]
digmesine basin.

Not:

* Cozinirligi 720P, 1080i ya da 1080P’ye ayar-
ladiginizda arka taraftaki MONITOR OUTPUT (Monitsr
cikis) portu devre disi kalir. Gézunurligu SD GECISLl'ye
ayarladiginizda arka taraftaki HDMI portu devre disi kalir.
*» HDMI kablosu bagli ise, ayarlar menisinde SD GECISL
arayizi secilmez.

Not:

o Cbzinurligs dogrudan degistirmek icin. Disk siricisy
Acik iken DVD/TV SYS digmesine arka arkaya basin.
(576P (PAL) > 576 (MULTI) > 480P{NTSC)

Hoparlér Ayan

Cihazinizi calistrmadan énce hoparlér konfigiirasyonunu ve
dinleme noktasina gdre her bir hoparlérin gecikme zamanini
ayarlemaniz gerekir.

w
O
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(4
= |
=

23



24

AYARLAR

Ses cikisi sinyal tipini secme

1. Disk durmusken SETUP diigmesine basin. Ayar ANA
MENU ekrana gelir.

2. Hoparldr Kurulumu ibaresini secmek icin » A VW«

diigmesine basip daha sonra hoparlér ayar menistne
girmek icin ENTER dUgmesine basin. "HOPARLOR KURU-
LUMU" menisi ekrana gelir.

3. SES CIKISI 83esini secmek icin » A ¥« dGgmesine basip
sonra »P> « digmesine basin..

4. "SPDIF/RAW", "SPDIF/PCM" ya da "KAPALI"y1 secmek
icin » A V¥« digmesine basip onaylamak icin ENTER
digmesine basin.

@ 5 Ses Cikisi ayarlanndan ¢ikmak igin » Qe diigmesine
basin.

6. Hoparldr Kurulumu meniisinden cikmak icin » €«

digmesine basin.

= 7 Ana MenU ekranindan ¢ikmak icin SETUP (Ayarlar)
O digmesine basin.

Not:

o TV hoparlér sistemi sesini HDMI baglanhsi ile saglamak icin SP-
DIF/PCM'yi secin.

»  Ses Cikigi icin varsayilan ayar "SPDIF/PCM"dir.

o Ses Cikigi ayarlan koaksiyel cikis ve HOMI baglantisi izerinden

yapilir.
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Hoparldriin Konumunun Ayarlanmasi [Geckme Zamani]

1. TV ekraninda Hoparldr Kurulum menisi varken "Merkez
veya Arka Gecikme) ibaresinisecmek icin » A ¥ « diigmesine
basip daha sonra girmek icin »P>« digmesine basin.
Hoparlér gecikme zamani ayarlari meniisii ekrana gelir.

2. Orta veya Arka hoparldrin gecikme zamanini secmek
icin » A ¥« diigmesine basin.

Hoparldrin gecikme zamani, Merkez hoparlér icin "Kapal”
ile 5mSn arasinda ve Arka hoparlér icin "Kapal ile 15 mSn
arasinda ayarlanabilir.

3. Diger hoparlérlerin konumunu ayarlamak icin 172
arasindaki adimlan tekrar edin.

4. MERKEZ / ARKA GECIKME ayarlanndan c¢ikmak

amaciyla Hoparldr Kurulumu mentsine gitmek icin

€x » 4« digmesine basin.

= Ik HOPARLOR KURULUMU ayarini sonlandirmak icin

o » e« digmesine basarak cikin.

O 6. ANA MENU ekranindan cikmak icin SETUP (Ayar-

lar) digmesine basin.

Her bir hoparlériin ses dengesinin ayarlanmast -

Test Tonu
Kulaklik bagliysa kulakliklan cikarhin.
1. TV ekraninda Hoparlér Kurulum meniist varken Test Tonu ibaresini

secmek icin » A ¥« digmesine basip daha sonra girmek
icin »P« diigmesine basin.
Hoparldr yapilandirma semasi ekrana gelir.

TURKGE
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2. Her bir hoparlér yandaki sirayla test tonunu calmaya
baslar:
s Test Tonunu durdurmak icin » €« digmesine basin.

3. Dinleme noktasinda diger hoparldrlerle esit bir ses
dengesini saglayana dek ses seviyesini artrmak veya
dissirmek icin » A ¥« digmesine basin.

4. Ayar islemini kamamladiginizda SETUP (Ayarlar) digmesine basin.

SETUP

DVD VIDEO/VIDEO CD/MP3 CD/
AUDIO CD’LERIN OYNATILMASI

Bu balim diskleri nasil oynatacaginizi gdstermektedir.

Oynatmadan Once
¢ Bu cihozda DVD Video, VIDEO CD, MP3/JPEG/DivX CD’leri ses
CD’ler ve USB cihazindaki MP3/JPEG dosyalan oynatilabilir.

» DVD videolarnini ve VIDEO CD'lerini, MP3 CD'lerini oynatirken
TV'yi acin ve TV'yi cihazin girisine ayarlayin.
DVD video, DVD audio, VIDEO CD, MP3 CD, DivX CD, ses CD,
MP3 dosyasi ve JPEG dosyasi kullanimiyla alckal sayfalardaki
disk ya da dosya simgeleri hakkinda
Ornegin
DV “Fonksiyon veya baslk, DVD kullanimiyla alakahdir” anlamina
gelir.
MPD "Fonksiyon veya baslik, MP3 disk kullanimiyla alakahdir”
anlamina gelir.
(g "Fonksiyon veya baslik, JPEG dosyasi kullanimiyla alakalidir”
anlamina gelir.

DVB Daha yitksek garinti kalitesi elde efmek icin ipucu
DVD videosu oynatilitken TV ekraninde zaman zeman, normal
yayin esnasinda genellikle gérinmeyen bir gérinti paraziti géril
ebilir cinki bu disklerdeki yuksek ¢3zinUrlGkls gdriuntilerde ¢cok
fazla bilgi vardir. Porazitin miktar kullandiginiz TV'ye bagh olsa
da DVD video izlerken keskinligi azaltmak icin genellikle TV'yi
ayarlamaniz gerekir.



DVD VIDEO/VIDEO CD/MP3 CD/
AUDIO CD’LERIN OYNATILMASI

Temel Oynatim QY Ye Mo 60D

Disk kullanilmasi durumunda

1.

OPEN/CLOSE (A¢/Kapat] diigmesine basin,
Disk stricisu acilir.

2. Diski, disk siiriicisine yerlestirin.
Diski suriiciiye efikefi yukan bakacak sekilde yerlestirin. iki farkls
disk ebadi vardir. Diski, disk sirictsinde dogru yere yerlestirin.
UYARI
Disk suricisi kapanirken parmagimizi araya sikishrmayin. Aksi
takdirde ciddi bir yaralanma meydana gelebilir.
3. PLAY digmesine basin.

Disk sUrieisi kapanir ve oynatma baslar. Adim 2'den sonra
sUriclyi kapatmak icin OPEN/CLOSE (Acg/Kapat) diigmesine
basarsaniz oynatma islemi diske bagl olarak otomatik olarak

Takilan diskin tipi yanar
DVD VCD MP3

baslayabilir.

Calan kaynagin dijital ses formahni belirten
géstergelerden biri yanar.

TV ekraninda bir bashk menist goziikirse
DVD videosunun bir bashk menisi vardir veya
VIDEO CD, PBC (Playback Kontrolii) fonksi-
yonu ile donahlmistir.

"Bashk menuUsind kullanarak bir bashgin
bulunmasi” icerisinde 2. ve 3. adimlan

— 1.

:

— Bir énceki parca icin PREV diGgmesine basin. Bir sonraki parcayi

uygulayin.

Istenilen klasérii secin

Klaséri ve calmak istediginiz MP3 dosyasini secmek icin
» AV 4P« diigmelerine basin.

Sevdiginiz parcay: sectikien sonra ENTER diigmesine basin.
Parca numarasini  biliyorsaniz  uzaktan kumandadaki  sayi
digmelerini kullanarak MP3 parcasinin numarasini girin ve ENTER
disgmesine basin.

secmek icin uzaktan kumandadaki NEXT digmesine basin.

Not:

SMART NAVI ile birlikte MP3/JPEG/DivX diski kullanimi.

Bir MP3/JPEG/DivX diski takilryken diskin klasér (dizin) yapisina
bagli olarak SMART NAVI menUsi ekrani otomatik olarak yandaki
sekilde gdsterilir. (AKILLI NAVI'ye bakin)

Not:

Cihaz yiksek ¢aziinurliklG veya bijyik kapasiteli DivX dosyasi oy-
natamaz.

DivX ev sinemasi icin en yiksek ¢dziniirlik ve bit hizi su sekildedir;

NTSC:720x480@30fps, PAL720x576@2 51ps,

Y TURKGE



DVD VIDEO/VIDEO CD/MP3 CD/
AUDIO CD’LERIN OYNATILMASI

USB Cihazi kullanilmasi durumunda  Gis G

Usb cihazlanni kullenmadan 8nce herhangi bir disk bulunmadigindan
veya disk varsa stop (dur) modunda cldugundan emin olun Usb fonksi-
yonu sadece cihaz DVD modunda iken dvd stop kenumunda veya disk
yok ibaresi gériintyorken caligir..

1. Cihazda disk yokken USB cihazini USB yuvasina

takin. Cihaz USB Cihazindan yiiklemeye baslar.
USB cihazinin yUklenmesi temamlandiginda USB
cihazinin klasér {dizin) yapisina bagli olarak Dosya
Tarayier ekrani otomatik olarak gdsterilir.

2. Klaséri ve calmak istediginiz dosyayr secmek icin » AV 4P«

disgmelerine basin.

secilen dosyadan itibaren ¢calmaya baslar.

J& Oynahmi baslatmak icin PLAY {Oynat) digmesine basin. Cihaz

Not:USB ve DVD fonksiyonlan arasinda gecis yapma

Disk USB cihaz ile yiklendiginde

1. Durdurma modu esnasinda GOTO/AUTO MEMORY (Git/otoma-
tik hahiza) digmesine basin.

2. "DVD DRIVE" ya da "USB DEV1"i secmek icin » A ¥« digmesine
basin.

3. ENTER veya PLAY (Oynat) digmesine basin.

28

Oynatmi duraklatmak icin (duraklatma modu) &% X2
Oynatim  sirasinda PAUSE/STEP (Duraklat/Adim) digmesine
basin.

Oynahmi baslatmak icin PLAY (Oynat) digmesine basin.

Kare Kare Oynatim
Durcklatma esnasinda PAUSE/STEP {Duraklat/Adim] digmesine
arka arkaya basin. Her basista gérinti bir kare ilerler.
Normal oynatimi baslatmak icin PLAY (Oynat) digmesine basin.

Not:

* Durdurma ve kare-kare oynatma esnasinda ses kesili. CD/MP3/
JPEG oynatilirken PAUSE/STEP (duraklat/Adim) diigmesine basarsaniz
oynatma islemi duraklatilir.
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DVD VIDEO/VIDEO CD/MP3 CD/
AUDIO CD’LERIN OYNATILMASI

Oynatimi durdurmak icin &Y% X MED LD

STOP (Durdurma) diigmesine basin.
Oynatmayr tekrar baslatmak icin  PLAY [Oynal) diigmesine
bashdinizda oynatma islemi oynatmay durdurdugunuz kenumdan
baslar cinki yer indeks bilgisi hahzada saklanir. (Bu duruma "ON
DURUS" denir: Yalnizca DVD'de.)

Not
*  Oynatmanin basladigi kenum diske ve durdurulan sahneye bagli
olarak degisebilir.

Oynatmay! bastan baslatmak faAld
Konum indeks hahzasini temizlemek icin oynatmayr durdurduk-
tan sonra tekrar STOP (Durdur) diigmesine basin ve oynaimayi
baslatmak icin PLAY (Oynat) diigmesine basin.
Oynatma islemi meveut bdlumin basindan baslar.
Oynatma islemini DVD videonun en basindan baslatmak icin disk
sUrGctsini acip kapahn OPEN/CLOSE {Ac/Kapat] diigmesine iki
kez basin ve oynatmayi baslatmak icin PLAY (Oynal) diigmesine
basin.

de C.CPOynatma islemi diskin basindan baslar.
Notlar

Asadidaki durumlarda konum indeks hafizasi da silinir:

e Elektrik kablosu ¢ikarhlirsa,

o Disk siricisi acilirsa

¢ Ebeveyn kilit ayan degistirilir veya bir disk menUst dili secilirse.

Notlar

»  Bir CD oynatmaya basladiginizde, cihaz ses sistemini taniyana ka-
dar kisa bir siire boyunca herhangi bir ses gelmez. Béyle bir durum
olursa STOP (Durdur) digmesine basarak synatmayr durdurun ve
tekrar baslatmak icin PLAY (Oynal] diigmesine basin. Ses, diskin
basindan itibaren baslayarak okunacakir.

*  Opynatma iglemi esnasinda cihazi hareket eHirmeyin. Aksi halde
disk zarar gérebilir.

o Disk siiricisini agmak ve kapatmak icin vzaktan kumandadaki
veya cihazdaki OPEN/CLOSE (Ac/kapat) digmesine basin.
Hareket esnasinda disk siiriiciisine dokunmayin. Aksi halde cihaz
anzalanabilir.

o Disk siricisine bashrmayin veya disk strieiisine disk haricinde
baska bir sey koymayin. Aksi halde cihaz anzalanabilir.

¢ Bircok durumda bir film gésterimi bittiginde bir menii ekrani gdster-
ilir. Ekran meniisiinin uzun sire gdsteriimesi televizyon ekraninda
kalicr iz birakarak televizyonunuza zarar verebilir. Bunu nlemek
icin film gdsterimi bitiginde STOP diigmesine bastginizdan emin
olun.

TURKCE
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DVD VIDEO/VIDEO CD/MP3 CD/
AUDIO CD’LERIN OYNATILMASI

Diski cikartmak icin Q¥ Ye© M LD
Disk siricisini acmak icin OPEN/CLOSE (Ag¢ma//Kapamal
disgmesine basin.
Disk striicist acildiktan sonra diski tamamen gikartin, Diski
cikardikian sonra sirieiliyl kapatmak icin dGgmeye tekrar
bashginizdan emin olun.

USB Cihazini cikartmak icin 4 &

USB Cihazini stop modundayken USB baglant noktasindan
cikarhn.

Hizli Oynatma
Oynatma veya duraklatma esnasinda FR{Hizh Geri) veya FF{Hizli
lleri) digmesine basin. Oynatma hizi normal hizin iki kahina gikar.
FR{Hizh Geri) ya da FF{Hizli lleri) digmesine her basista oynatma
hizi asagidaki sekilde degisir:

e r_}-ﬁ-—fmﬂ
w eranyion|

(-

EE3

SLOW

O

Normal synahmi baslatmak icin PLAY (Oynat) digmesine veya
Oynatiliyor ibaresi gdzikene kadar PLAY, FR ya da FF diigmesine
arka arkaya basin.

Notlar

* Bir DVD veya VIDEO CD oynahlirken hizli ileri veya hizli geri
oynatma islemi yapildiginda ses clkmoz ve alt yaz) gdsteriimezken
bir ses CD’st calinirken ses cikar.

o x2,x4,x8, x16, x32, x64 ve x128 hizlan yaklasik hizlardr.

¢ Bu hizlar diske bagh olarak kiciik farkhiliklar gdsterebilir.

Yavas Oynatma
Oynatim sirasinda SLOW (Yavas) digmesine basin
[SLOW] (Yavas) digmesine her basista yavas gdsterim hizi
asagidaki sekilde degisir.

YCO, |- U x L YWELIN,

dwp LM!\AI..{(M!\NI_. I\Mnill...fm;ﬁ_,
mem‘ - [mlml

cEED

SLOW
(“ pe
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Noftlar

*  Yavas oynahm esnasinda ses kesilir.

*  Normal oynahmi baslatmak icin PLAY {Oynat) diigmesine veya
“PLAY” (Oynatliyor) ibaresi gdzikene kadar SLOW (Yavas)
dibgmesine arka arkaya basin.



DVD VIDEO/VIDEO CD/MP3 CD/
AUDIO CD’LERIN OYNATILMASI

Ses CD’sinin gelismis oynatma modlari

RANDOM (Rasgele] oynatma: Durma modu esnasinda FF/
RANDOM digmesine basin. Diskieki parcalan rasgele calmaya
baslar. Rasgele modundan ¢ikmak icin STOP diigmesine basin.

PROGRAM oynatma:

—1.

Durma modu esnasinda AUTO MEMORY/ GOTO digmesine
basin.

Parcayr secmek icin rakam digmelerine basin.

Program 1’e kaydetmek icin ENTER digmesine basin.

Son iki adim sayesinde programiniz icin 99 parcaya kadar sece-
bilirsiniz.

Programinizi baslatmak icin PLAY diigmesine basin.

Programi iptal etmek icin program durdurma modu sirasinda AUTO
MEMORY /GOTO disgmesine basin.

Disk Meniisij ile Ozel bir Bashk/Bslim/Sarki Bulma

Normalde DVD videolan basliklara ve bashklar da bolimlere
ayrlmishr. VIDEO CD'ler ve miizik CD’leri parcalara balunmistir.
Belirli MP3 CD'leri MP3 dosyalanna ve klasdrlerine ayrilmishr ve
klasérler de MP3 dosyalarina veya alt klasérlere ayrilmishr. Belirli
bir baslik, 58l6m, parca veya MP3 dosyasini hizl bir sekilde bu-
labilirsiniz.

Bashk meniisinii kullanarak bir bashk bulma

Bir DVD videosunda bashk meniisi varsa, bashk meniisi fonksiyonunu
kullanmak suretiyle belirli bir bashgi secebilirsiniz.

L

2.

TITLE [baslik] digmesine basin. [DVD videosuna bagh olarak
MENU/RETURN disgmesine basin.)
TV ekraninda bir baslk mentst gdziikir.

Bashk menisi drnedi.

Istediginiz baslk, veya klassris secmek icin » A W 4P« diigmesine

basin. Baslik menisindeki basliklara bir numara verilmisse rakam .

digmelerini kullanarak verilen numarayr girmek suretiyle belirli bir
basliga dogrudan erisebilirsiniz.

TURKCE
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DVD VIDEO/VIDEO CD/MP3 CD/
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3. ENTER veya PLAY (Oynat) digmesine basin.
Cihaz, oynatmaya secilen bashgin 1. 58lGminden baslar.

4. MP3 CD'si olmasi durumunda MP3 dosyasini secmek icin 2. ve 3.
adimlar tekrar edin.
Cihaz secilen MP3 dosyasini calmaya baslar.

Notlar

Yukaridaki talimatlar DVD videosunun icerigine bagh olarak
farklilk gésterebilen temel prosediirleri tanimlar. TV ekraninda
farkli talimatlar gézikirse bu talimatlara vyun.

Oynatma esnasinda bashk meniisini gdrintiler ve herhangi bir
bashig secmeden TITLE (Bashk) digmesine tekrar basarsaniz cihaz
TITLE (Bashk) dGgmesine ilk bashdniz zaman kaldigi yerden oynat-
ma devam eder. (Disklere baglh olarak istisnai durumlar olabilir.)
Bu baslik bulma ydntemi sadece bashk menist bulunan bir disk
icin gecerlidir.

Disklerle ilgili talimatlar “TOP MENU” slarak baslk menisiint gds-
teren digmeye referans verebilirler.

PBC menisiini kullanarak bir parca bulma
Bir Video CD'sinin izerine “Playback Control” {Oynatma Denetimi
yozilmis bir diski veya zarfi varsa PBC meni ekrani kullanilarak TV
monitdriyle etkilesimli olarak belirli bir sahne veya bilgi secilebilir.

Secmek icin PBC ditgmesine basin

PBC Acik: PBC 3zelligi olan bir Video CD'sini oynahrken PBC
menUsU ekrani gorintilemek icin.

PBC Kapali: PBC dzelligi olan bir Video CD'sini meni PBC ekranini
kullanmadan oynatmak icin.

Onceki PBC menisine geri donmek icin  MENU/RETURN
diigmesine basin.

Oncesinde bir menii yoksa {ilk menii olmasi durumunda) bu fonksi-
yon oynatlamaz.

Ozel bir Bashk/Bslim/Sarki/MP3 Desyasi/Ko-
num Bulma

Saat girmek suretiyle belirli bir konumun
bulunmasi o

ligili saat degerini (saat, dakika ve saniye) girmek suretiyle belirli bir
konumu bulabilirsiniz.

GOTC/AUTO MEMORY diigmesine basin.

"ZAMAN" ibaresinin yanindaki numaranin isaretlendiginden emin
olun. (DVD: iki kez basin)

Istediginiz saat degeri icin baslik numarasini girmek amaciyla
rakam digmelerine basin.

ENTER veya PLAY (Oynat) digmesine basin.

Cihazin secilen zamandan itibaren oynatmaya basler.



DVD VIDEO/VIDEO CD/MP3 CD/
AUDIO CD’LERIN OYNATILMASI

Notlar

Ll

Bazi diskler bu prosediire karsilik vermeyebilir,

Bazi sahneler hassas olarak belirlenemeyebilir.

VCD durdugunda belirli bir konumu bulmak icin olan bu ydntem
sadece VIDEO CD'nin meveut bashgi icerisinde gecerlidir.

Belirli bir bslimiin bulunmasi 2=
DVD videosunda basliklara ve bdlimlere karsiik gelen numaralar bu-

—1.

—1.

%3

lunuyorsa numaralan girmek suretiyle belirli bir baslik icerisindeki belirli
bir bdlime dogrudan erigebilirsiniz.

Bolim secmek icin "GOTO /AUTO MEMORY" Git/Oto hahza"
digmesine basin.”BOLUM”  ibaresinin yanindaki numaranin
isareflendiginden emin olun.

Istediginiz bslim igin bslim numarasini girmek amaciyla rakam
disgmelerine basin.

ENTER veya PLAY (Oynat) diigmesine basin.

Cihaz secilen bdlimden itibaren oynatmaya baslar.

Belirli bir bashgin bulunmasi &

Baslk secmek icin "GOTO /JAUTO MEMORY" "Git/Oto hahza"
digmesine basin. Bslim ibaresinin yanindaki numaranin isaret-
lendiginden emin olun.

Istediginiz Bashg: bulmak icin » €« digmesine basin.

3. lIstediginiz balum icin balim numarasini girmek amaciyla rakam
dibgmelerine basin.
érnek: Baslik 2'yi secmek icin
—4. ENTER veya PLAY (Oynat) diigmesine basin.
Cihaz secilen baslik icerisinde secilen bdlimden itibaren oynat-
maya baslar.
Notlar

—1.

—2.

Bazi baslklann bélim numaralan gérinmeyebilir.

Bu bulma ydntemi sadece bashklara ve bdlimlere karsilik gelen
numaralar iceren bir disk icin gecerlidir.

Girilen baslhk ve bdlim numaralanni iptal etmek icin ENTER
dibgmesine basmadan dnce STOP diigmesine basin.

Belirli bir parcanin dogrudan bulunmasi s 2
Istediginiz parcayl numarasimi girmek surettyle bulabilirsiniz.

Istediginiz parca icin parca numarasini girmek amaciyla rakam
digmelerine basin.

ornek: Parca 10’y secmek icin " 1—22

ENTER veya PLAY (Oynat) diigmesine basin.

Cihaz secilen parcadan itibaren oynatmaya baslar.

TURKCE

(2]
W



34

DVD VIDEO/VIDEO CD/MP3 CD/
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Ozel bir bslim, parca veya MP3 dosyasini arka
arkaya bulma &» m s o

| FAK!I;II( bslumleri, parcalan veya MP3 dosyalanni bulabilirsiniz.
e Oynatmak istediginiz 58lUm, parca veya MP3 dosyasini secmek
icin » M « veyad » pp « diigmesine arka arkaya basin.
o Meveut bdlim, parca veya MP3 dosyasini basindan itibaren oynat-
mak icin » 4 « dGgmesine bir kez basin,
*  Sirada dneeki bélimleri, parcalan veya dosyalarn secmek icin
» 44 « diigmesine arka arkaya basin.

*  Siradaki bir sonraki bslimi, parcay veya MP3 dosyasini secmek
icin » M « digmesine arka arkaya basin.

SMART NAVI'NIN KULLANILMASI

SMART NAVI fonksiyonunu kullanmadan énce, fonksiyon ayarlarinin
dzellestiriimesi balomindeki AKILLI NAVI MENU &gesini secin. Bir
MP3/JPEG/DivX diski veya USB Cihazi takiliyken diskin klassr (dizin)
yapisina bagli olarak SMART NAVYI menist ekrani otomatik olarak gds-
terilir.

ﬁ Akilli Dolasma 8zelligini kullanmak icin

1. Bir MP3, JPEG veya DivX dosyasi secmek icin » A ¥« diigmesine

i
ﬁ basin, JPEG haric otomatik oynatma baslar. JPEG olmasi durumun-
e da oynatmayi baslatmak icin ENTER veya PLAY (Oynat) diigmesine
basin.
(- _Hn Ipucyu: Onceki ya da sonraki dosyayr secmek icin oynahm modu
= esnasinda » 4¢/ml « ibaresine basin.
Onceki ya da sonraki dosya listesini segmek icin durma modu

esnasinda » M¢/M « digmesine basin.

2. Klasdre girmek icin » & ¥« digmesine basarak klasdri secin ve

| daha sonra ENTER digmesine basin.

A, Ipucy: Imleci Ust kisma kaydirmak isterseniz MENU digmesine
basin.

3. Klasdrden cikmak icin » A ¥« digmesine basarak gecerli klaséri
secin ve daha sonra ENTER digmesine basin.

Play (Oynatma) Modunu secmek icin
—1. Oynaima Modunu secmek icin REPEAT [Tekrar) digmesine basin.
2. Diger Oynatma Modlanni secmek icin RANDOM diigmesine

basin.
Notlar:
] Asagidaki modlar MP3, JPEG ve DivX dosyalar icin gecerli oynat-
O ma modlar.

o Tek Tekrar Acik: Bir dosyayr arka arkaya oynahr.
»  Dizin se¢: Klasdrdeki tim dosyalan oynatp durur.




AKILLI NAVI'NIN KULLANILMASI
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Dizin Tekrar: Klasérdeki bir dosyayr arka arkaya oynatir.
Rasgele:Klasdrdeki tom dosyalan rasgele sirayla oynatr.
Kansik Acik: Klasdrdeki tim dosyalan rasgele sirayla bir kez
oynatip durur.

izlemeyi kullanarak bir resim secme

On
L JPEG gdsterilitken ANGLE (Aci) digmesine basin. Resimlerin

hepsi tek seferde gdsterilir. JPEG gdsterildiginde PAUSE (Duraklat)
dibgmesine basin, resim slayt gdsterimi sirasinda durdurulur.

Bir resim secmek icin » A W 4P « diigmesine basarak imleci tasryin
ve sonra ENTER veya PLAY (Oynat) digmelerine basin.

ILLI NAVI olmadan MP3/JPEG/DivX diski kullanimi
MP3/IPEG/DivX diski takiliyken cihaz otomatik olarak oynatmaya
baslar

Cihaz, dosya ya da klasér numarasini gérintiler, Onceki ya da
sonraki dosyayr secmek icin oynatma modu esnasinda » a/p «
disgmesine basin.

Onceki ya da sonraki dosya listesini secmek icin durma modu
esnasinda » M¢/M « digmesine basin.

Dogrudan bir dosyayr secmek icin rakam digmelerini kullanabil-
irsiniz.

anda bir resim gésterilirken cesitli gésterimlerden
dalanmak icin

Déndiirmek icin » €« diigmesine (her basista saat ydniniin tersi

yonde 90"} veya »P« digmesine {saat yoninde 30 °) veya »P«
{180) basin.Cevirmek icin » ¥« digmesine basin

Biyiitmek icin

ZOOM (biyitme) digmesine basin. (OSD zoom acik)

JPEG dosyasini yakinlashrmak icin FR ya da FF diigmesine basin.
JPEG dosyasim %25, 50, 100, 150 ve 200 oraninda biyitebil-
irsiniz.

Pan scan modundan faydalanmak icin » A V¥ 4P« diigmesine
basin.

Resimleri degdistirmek icin ANGLE [A¢i) digmesine basilarak 9
resim ayni anda gérintilenebilir.
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RADYO DiINLEME

ki sekilde radyo istasyonlan secilebilir: biri elle ayarlamak suretiyle
digeri radyo iskasyonlanni kaydedip daha sonra kayith kanall secmek
suretiyle.

'ruusn Isrosyonlarl Ayarlama

TUNER (Radyo) digmesine basin,

Istasyonu ayarlamak icin FR/Geri ya da FF/lleri digmesine
basin.

Istasyon secme modu PRESET yerine Manual Tuning (Elle Ayar-
lama) modu olur.

Frekansi degistirmek icin FR/Geri ya da FF/lleri ibaresine basin.
Zayif bir istasyonu bulmak icin FR veya FF digmesine basin.

Not:

Bu diigme 0,5 saniye boyunca basili tutulursa frekanslar otomatik
olarak taranir. Bir yayin yakalandiginda tarama islemi durur.

Zayif frekanslarin ayarlanmasi (FM istasyonlar
icin)

Stereo bir FM istasyonu ayarladiginizda sinyal normalse "STERED”
gbstergesi yanar. Sinyal zayifsa istasyonu ayarlayomayabilirsiniz.
Bu durumda ayar islemini asagidaki sekilde yapin.

FM Mono ayanini secmek icin DISP/FM MODE diigmesine basin.
“STEREO" gdstergeleri soner. Bu esnada istasyon mono olur ve
istasyonlar arasi parazit sesi duyulabilir. Dinlemek istediginiz ista-
syonu secin.

On Ayarli istasyonlarin Otomatik Olarak
Programlanmasi

40 adede kadar FM istasyonu kaydedebilirsiniz.

Radyo istasyonlanni sadece uzakian kumanda  Gzerindeki
disgmelerle kaydedebilirsiniz.

FM yayini secmek icin TUNER diigmesine basin.

AUTO MEMORY/PGM [Otomalik Hafiza/Program) diigmesine
basin. Ekranda kanal numarasi ve Frekans gdsterilir.

On Ayarli istasyonlarin Manuel Olarak
Programlanmasi

—3.

EaEN l|‘|;|stc1.syon|<:1r| manuel olarak kaydedebilirsiniz.
— 1.

FR ya da FF digmesini kullanarak kaydetmek istediginiz radyo ista-
syonunu ayarlayin.

2. Kanal numarasini secin.

PAUSE/STEP (DURAKLATMA/ADIM) digmesine basin.
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RADYO DiINLEME

On Ayarli Istasyonlarin Secilmesi
On ayarli istasyonlarn secmeden dnce radyo istasyonlarini kaydet-
meniz gerekir.

1. Giris kaynadini radyo olarak degistirmek icin TUNER (Radyo)
dibgmesine basin. Cihazin ekraninda “FM” ibaresi gézikir.

2. lstediginiz istasyonu secmek icin FR ya da FF digmesine basin.
Cihazin ekraninda kanal ve frekans ibareleri gériniir. Dogrudan
bir radyo istasyonunu secmek icin numara digmelerini kullanabil-
irsiniz. Ornedin, én ayarl istasyon 4'0 dinlemek icin 4’e basin.
On ayarli istasyon 19’u dinlemek icin &nce 1’e sonra 9'a basin (3
saniye icerisinde).

On Ayarli Istasyonlarin Silinmesi
On ayarli istasyonlar secmeden dnce radyo istasyonlarini kaydet-
meniz gerekir.
Silmek istediginiz istasyonda STOP diigmesini 1 saniye kadar
basili tutun.

RDS’LI FM iSTASYONLARINI ALMA_

RDS{Radio Data System - Radyo Veri Sistemi) gittikce artan sayida FM
istasyonunun vermeye basladigi bir yayin hizmetidir. FM istasyonlarinin
normal program sinyallerinin yani sira ilave sinyaller de génderebilm-
esini saglar. Ornedin istasyonlar istasyon adlanni ve spor veya mizik
gibi ne tur programlar yayinladiklarina dair bilgileri gdndermektedir.
RDS hizmeti veren bir FM istasyonu ayarlandiginda RDS géstergesi ya-
nar, istasyon frekansi ve génderilmisse istasyon adi gésterilir.

FM istasyonlarinin hepsi RDS hizmeti vermedigi gibi RDS istasyonlarinin
hizmetleri de aym degildir. Detayli bilgi icin bdlgenizdeki RDS
hizmetlerine dair yerel radyo istasyonlaninizi kontrol edin.

Bu birim asadidaki RDS hizmetini kullanabilir.

PS (Program Servis Adi): Her istasyonu ismi ile tanimlar.

PTY (Program Tipil: RDS programinin irini tanimlar. Yayinlanan dzel
bir program tipini bulabilmenizi saglar.

Goriintillenen icerigin degistirilmesi
Ekranda RDS bilgilerinigdrintilemek icin digmeye herbastginizda
ekran asadidaki bilgileri gdsterecek sekilde degisir.
PS (Program Servisi), PTY (Program Tipi) ve Istasyon frekansi
Yukaridaki bilgiler gérintilenmeden dnee "WAIT PS" ya da "WAIT
PTY" ibareleri gbrintilenebilir.

PTY kodlarina gore istediginiz programi arama
RDS hizmetinin avantajlarindan biri PTY kedlanni belirlemek sureti-
yle belirli tirde bir programi bulabilmenizdir. PTY Search (PTY Arg)
fonksiyonu sadece kayit istasyonlar icin gecerlidir. PTY kodlarini
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RDS’LI FM iSTASYONLARINI ALMA_

kullanarak bir programi aramak icin uzaktan kumanda birimini kul-
lanarak su prosediri uygulayin.

1. PTY aramak icin AUDIO/PTY SEARCH digmesine basin.Ekranda
sirastyla “PTY” ve “SELECT” (Seg) ibareleri gdzikiir.

2. PTY secmek icin sit« veya s»p« diigmesine basin. Digmeye her
basista ekran asagidaki siraya gdre degisir:
NEWS & AFFAIRS € INFO & SPORT € EDUCATE € DRAMA
© CUITURE © SCIENCE ¢ VARIED ¢ POP M © ROCK M &
EASY M & LIGHT M © CLASSICS © OTHER M © WEATHER €
FINANCE © CHILDREN © SOCIAL A & RELIGION © PHONE
IN © TRAVEL © LEISURE & JAZZ © COUNTRY & NATIONAL
© OLDIES © FOLK M&DOCUMENT®

3. PTY SEARCH digmesine tekrar basin.
Arama fonksiyonu calisirken ekranda sirasiyla secilen program tiri
ve “SEARCH” ibaresi gdsterilir. Secilen PTY (Program Tipi) degerine
sahip bir yayin bulundugunda arama islemi durur. Daha sonra PTY
gosterilir ve yayin baslar. Secilen PTY degerine sahip bir istasyon
bulunamazsa ekranda sirasiyla ve bir kez olmak Uzere “NOT” ve
“FOUND" ibareleri gdsterilir {Bulunamadi). Cihaz bunun iizerine
PTY aramasindan dnceki ayarh oldugu istasyona geri déner.

s Ayarh istasyonun yayimi dizgin degilse veya sinyal gici zayifsa
RDS dogru calismayabilir.

» RDS bilgilerinin sadece uzaktan kumandayla degistiriimesi ger-
ekir.

o PTY Select (PTY Se¢) modunda herhangi bir ayar yapiimazsa
ekranda sirekli olarck “PTY” ve “SELECT” ibareleri gdsterilir.
“PTY” ve "SELECT" ibareleri gdsterilirken sonraki adima gecin.

BAGLANILAN KAYNAGIN OYNATILMASI

Bu bdlim cihaza bagh kaynaklarin nasil oynahlacagini gdstermekte-

dir.

Bu bdlimdeki talimatlarn takip ederken “Bir TV'ye Baglanh” ve “Ses/
Video donanimina baglanh” bdliimlerine bakmaniz gerekebilir.

1. Video giris kaynagini secmek kin art arda VIDEO digmesine
basin. Digmeye her basista ekran asadidaki siraya gére degisir:

AUDIO AN - AUDIO OP - AUDIO CO ... [AUX Giris) (Optik
Giris) (Koaksiyel Giris)
2. Secilen kaynadi oynatmaya baslayin



TUM KAYNAKLAR iCiN GECERLI
GENEL FONKSIiYONLAR

Bu bdlim cihaza bagh kaynaklann nasil oynatlacagini gostermekie-

dir.

Sesin Ayarlanmasi
On sol, sag, ortq, surround sol ve sag ve subwoofer hoparlérleri-
nin sesleri ayni anda ayarlanaeskhr. Kulaklik baglandiginda sesin
seviyesini ayarlayabilirsiniz.
Uzaktan kumandada VOLUME » A ¥ « diigmesine basin veya ci-
hoz Uzerindeki VOLUME disgmesini cevirin.
Ses seviyesi artar veya azalir.

Not:
Hoparldrlerin zarar gérmesini engellemek icin yuksek parazitli
sesler varken ses seviyesini yUkseltmeyin. Sesi oplimum dinleme
seviyesine ayarlayin.

Her Bir Hoparldriin Ses Dengesinin Tekrar

‘Ell] Ayarlanmasi

o

—1. Hoparlori secmek icin CH-LEVEL digmesine arka arkaya basin.
JZ. Ses seviyesini veya secilen hoparléri ayarlamak icin » A V¥«

disgmesine basin.
Kanal ses seviyesi ayarlanabilir.

3.  Ses seviyesini ayarlamak ve bir sonraki hoparléri secmek icin CH-
LEVEL digmesine basin.
Digmeye her basildiginda bir sonraki hoparldr secilir.
Gerekiyorsa adim 2'yi tekrar edin.

Not:

“Her Bir Hoparldrin Ses Dengesinin Ayarlanmasi - Test Tonu” bdli-
minde ayarlanan deder yeni ayarlanan dederlerle degistirilir.

Surround modu secme
Dinlemek istediginiz programa bagli olarck dnceden programlanmis
ses alanlarindan birini segerek surround sesin keyfini yasayabilirsiniz.
Arka arkaya SURR.MODE digmesine basin.
Ekrandaki ses modu asagidaki gibi degisir.
-Dolby Digital 5.1 kanal:
Down mix—> Dolby
-Dolby Digital 2 kanal:
Pro Logic=> Music> Movie—> Stadium—> Stereo
-CD/MP3 2 kanal:
Pro Logic> Music> Movie—> Stadium—> Stereo

Ses stilini secme[EQ]
Dinlemek istediginiz programa bagli olarck dnceden programlanmis
ses sfillerinden birini secebilirsiniz. (Sadece 2 kanalli ses)

Arka arkaya EQ’ya basin.

Ekrandaki ses modu asagidaki gibi degisir.
FLAT - POP > ROCK 2> JAZZ ...

TURKCE

15
0



40

O

Ok

E

REPEAT

w

TUM KAYNAKLAR iCiN GECERLI
GENEL FONKSIiYONLAR

Kulakliktan Dinleme
Stereo kulakhigin jakini cihazin Gzerindeki PHONES girisine takin.
Not:
Kulaklik takiliyken hoparlérlerden ses gelmez. PHONES girisine
kulaklik takildiginda ses otomatik olarak STEREO ayarina gecer.

Sesin Kapahlmasi

Stereo kulakligin jakini cihazin iizerindeki PHONES girisine takin.
MUTE (Sessiz) digmesine basin.
Cihazin ekraninda Sessiz ibaresi gosterilir. Ses ayanni eski haline
getirmek icin MUTE veya Volume » A ¥ « diigmesine basin.

Sleep Timer (Uyku Zamanlayicisi) Kullanimi
Uzaktan kumandadaki SLEEP digmesine basin.
Cihazin ekraninda "SLEEP 10" gdstergesi gdzikir, bunun anlami
cihaz 10 dakika sonra kapenip bekleme moduna gececekir.
Digmeye her basilista uyku saati 10, 20, 30, 60, 90 dakika ve
OFF (kapal) olarck ayarlanir.
Uyku Zamanlayicist acikken sistem ekrani parlakhigr kisilir.

Uyku Zamanlayicisi iptali
SLEEP gdstergesi kaybolana kadar SLEEP digmesine arka arkaya
basin.

TEKRARLAYARAK OYNATMA

Belirli bir bashgi, b3limi, parcayi/dosyay, klasérii veya segmenti arka
arkaya oynatabilirsiniz.

Bir Bashg, Bolimi, Parcay ya da Klaséri Tekrarlama
Ayni bashgi, 58l6mu, parca/dosyayr ya da kismi tekrar oynatabil-
irsiniz.

Tekrarlama fonksiyonunu segmek icin REPEAT (Tekrar) diigmesine
arka arkaya basin.

DVD kullanirken: 2

BbIim Tekran Agik

Basglik Tekran Agik

Tokrar kapall

Video CD/Audio CD kullanirken: x> o5
Maveut bélami tekrar ader Tok Tekrar Agik Meveut parga tskrar edar
Maveut bagifi tekrar eder Tami Tekrar Agtk Tm parcalan tekrar adar
Tokrar kapak
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TEKRARLAYARAK OYNATMA

Normal oynahmi baslatmak igin
TV'de Tekrarlama kapall ibaresi gérinene kadar veya cihaz
ekraninda REPEAT gdstergesi sdnene kadar REPEAT digmesini
basili tutun. Tekrarlama fonksiyonu silinir ve oynatma durumu nor-
male déner.

Notlar

¢ Bazi diskler tekrarlama islemine izin vermez

o Tekrarlama 8zelligi oynatma esnasinda cihazin ekraninda gecen
oynatma zamanini gdsteren disklerde calisir.

Belirli Bir Kismi Tekrarlama

Belirli bir kismi sirekli olarak oynatabilirsiniz (A-B tekrari).

1. Tekrar oynatmak istediginiz kismin basinda [A noktas)) A-B
disgmesine basin.

ABAYISEG

2. Kismin sonunda (B noktasi) A-B digmesine tekrar basin.

|A-BB‘Y15EG

Cihaz otomatik olarak A noktasina geri ddner ve secilen kismi {A-B)
tekrar oynatr.

Normal oynahmi baslamak igin

Ekranda "A-B IPTAL"ibaresi belirinceye kadar A-B basin.

Notlar

¢ Bazi diskler A-B tekrarlama islemine izin vermez,

o Sadece gecerli baslik veya parca icindeki belirli bir kismi oynat-
abilirsiniz,

s AB tekrarlama fonksiyonunu birden ¢ok kamera acisi iceren
kisimlarda ayarlayamazsiniz.

» Diske bagh olarak A noktasi ile gercekten oynatmanin basladig

nokta arasinda hafif bir farklilik olabilir.

TURKGE
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BiR RESMi BUYUTME

Bir resmi buyGtebilirsiniz. Ayrica buyitme noktasini da kaydirabilirsiniz.

Bir Resmi Biiyiitme ve Biiyitme Noktasini

Kaydirma oo s
1. Normal veya hareketsiz gdsterim esnasinda ZOOM digmesine
basin.

Resim buyutiilir. ZOOM diigmesine arka arkaya basarsaniz biiyit

[ Z00MX2 " Ij!me seviyesi artar.
[ zoomorF ] ‘

=
“%

Vs

Biyitme noktasini kaydirmak icin digmesine » A ¥ 4P« basin.

Notlar

*  Baazi diskler biyitme islemine izin vermez,

*  Bazi sahnelerde digmeler yukanda anlatldig sekilde
calismayabilir.

*  Biyitme islemi altyozilarda veya DVD videolarina dahil edilen
meni ekranlarinda calismaz.

»  BiyGtme 1080 ¢dzUnirlik modu icin gecerli degildir,

s Zoom yaparken » AV 4P« diigmesi DVD videolanna eklenen
menU ekranlannda ¢alismaz. Mendleri gérintilemek isterseniz
biyitme islemini iptal edin.

s Biyltme seviyesi sectiginiz resmin boyutuna gdre farklilik gésterir.

Normal oynabmi baslatmak icin
"BUyltme kapal” gdsteridene kadar ZOOM digmesine arka ar-
kaya basin.

KAMERA ACISINI SECME £*

Bozi DVD disklerinde ayni anda birden fuzla acidan cekilmis sahneler
bulunabilmektedir. Bu diskler icin ayni sahne ANGLE [ac1) digmesi
kullanilarak bu farkli acilann her birinden gériintilenebilir. Takili disk
birden cok aciyr destekliyorsa cihazin ekraninda ve TV ekraninda 8k
ibaresini gorirsiinuz.

Kamera Acisini Degistirme

1. Birden ¢ok aciyla kaydedilmis bir aciyr oynahrken ANGLE
disgmesine basin.
Agi simgesi gosterilirken ANGLE digmesine basin

2. ANGLE digmesine bashgimz anda TV ekraninda a¢i numarasi
gosterilir.

ANGLE disgmesine her basildiginda kamera acisi degisir.

Aci numarasi gdsterimini kapatmak icin Crijinal Act Numarasini se¢mek

icin ANGLE diigmesine arka arkaya basin.



DIGEST (OZET) SECME =

Bu fonksiyon, her sayfada 9 farkh kiicik ekran ve diskte kayith parealorla ilgili

bilgileri géstererek istenilen parcanin hii bir sekilde bulunmasini sadlar.

1.

STOP (Durdur) digmesine basin. Oynatmayr durdurmak
istediginizde Normal VCD icin STOP diigmesine, PBC'li VCD,
SVCD ve VCD 2.0 icin PBC digmesine basin ciinkii bu fonksiyon
yalnizea STOP [Durdurma) durumu icin gegerlidir.

DIGEST (Ozef) digmesine basin. DIGEST digmesine basilirsa
TV ekraninda sagda gésterildigi sekilde 4 alt meni gdsterilir.
ligili rakam digmesine basip ENTER digmesine basmak suretiyle
istediginiz alt meniyG secin. Bu fonksiyonu istemezseniz cikmak

Girisi sectiginizde.Diskteki tom parcalar herhangi bir digmeye
basilmazsa 10 saniye boyunca oynatilir. Tim parcalar oynatldiktan

DISC veya TRACK secildiginde. Ozet fonksiyonu ortadaki kicitk
ekranda oynar ve gdsterilir. Her bir ekran yaklasik bes saniye oy-
narken resimde gdsterildigi gibi toplam dokuz ekran gbsterilir.

Bir sonraki sayfayr gdrmek icin NEXT (ileri) digmesine ve bir 8nce-
ki sayfayr gérmek icin PREV {geri) diigmesine basin.

Istediginiz ekran numarasini girin. Kiicik ekranlardan istediginizin
numarasini girdiginizde kiicik ekranin basladig noktadan oyne-
maya baslar. SELECT disgmesine basmaniza gerek yoktur.

GIRIS her bir parcay 10 saniye oynahr {sadece VCD)

DISK, diske bogh olarak 5zet ekranini gdsterir. Kiicik resim
ekranindaki her bir parcayr yaklagik 5 saniye oynahr (sadece VCD).
PARCA, parcaya badh olarak dzet ekranini gdsterir. Kicik resim
ekranindaki parcalara aynlmis parcayr yoklasik 5 saniye oynahr

EKRAN GOSTERIMINDEKI| BILGILERIN KULLANIMI

Bir diskle ilgili bilgileri ve calisma durumunu TV ekraninda gérintileye-

Toplam Baslik/Parca Sayisinin, Mevcut Baslk/Bolim/
Parcanin, Kalan ve Gegen Siirenin vs. Kontrol Edilmesi.

Disk durmusken veya

2.
O
icin 4 rakamina basin.
3.
sonra durur ve TV'de DUR ibaresi gosterilir.
4.
5.
2 400 | 20| 0 i [ 0
2.
[ r I 3
[sadece VCD).
4. CIKIS sadece 6zet fonksiyonundan cikar.
bilirsiniz.
DVD video MP3 CD'sl olmast VIDEO €D/ AUDIO CD |
olmasi durumunda durumunda olmasi durumunda
lwmn1m mmww] [GLQWNIK DT I TEX GEGEN ]
0518 P o4l

§mak Zaman  §

KALM BASLIK
W'Irm

Yalr Zamar &

GEGEN BOLOM
|0(rmw l

é

KALAK BOLOV
| 0010

EETE=|
+
[P I

TEKRALAN |
@140

$
TORLAM GEGEN |
Q1040

$

TOPLAW KALAN
01540

oynatliyorken DISPLAY/

FM MODE disgmesine basin.

DISPLAY diigmesine her
bashginizda TV'deki ekran

yandaki sekildeki gibi degisir.

FM MODE

o
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DVD’DE YER ALAN ALTYAZILARI SECME___

TV ekraninda alt yazilan gérintileyebilir ve DVD videosuna eklenmis
olanlar arasinda bir alt yozi dili secebilirsiniz.

Bir Altyazi Dilinin Secilmesi

DVD videosuna ve DivX dosyasina eklenmis olanlarda alt yazi
dilini secebilirsiniz.

Oynatim sirasinda SUBTITLE (altyazi) digmesine basin Altyazi
ayar yaklasik 3 saniye kadar gosterilir.

2. SUBTITLE (altyazi) digmesine basin. SUBTITLE digmesine her
basildiginda altyazi dili DVYD videosuna eklenmis olanlar icerisin-
den bir sonrakine gecer.

Notlar

Bu fonksiyon diske bagldir. Disk birden cok altlyaziyi desteklese de
alt yozi secimini engelleyen bazi DVD diskleri vardir. Bu durumda
alt yazi disk meniisi vasitasiyla degistirilmelidir.

Diskte bulunmayan bir alt yazi dili secerseniz cihaz diskte
programlanmis olan bir dnceki dili gdsterir.

Bazi sahnelerde altyazilar altyazi dilini degistirdiginizde hemen
gosterimez.

Alt yazilan kapatmak icin

Oynatma esnasinda TV ekraninda Kapall ibaresi gdsterilene ka-
dar SUBTITLE {Altyazi) dGgmesine arka arkaya basin.

DivX icin altyazi gérintileme

1. Bir DivX film dosyasi secmeden dnce imleci altyazi iceren bir
klasére yerlestirin.

2. Imlec ile vygun bir altyazi secin ve sonra SUBTITLE diigmesine
basin.

3. En son olarak DivX film dosyasini yukandaki sekilde secip

oynatin.
- Desteklenen DivX altyaz) formatlan: *.SMI, *.SRT, *.SUB,

Neotlar

Bazi DVD videolan altyazilan otomatik olarak gdsterecek sekilde
ayarlanmis olup altyazi fonksiyonunu kapatsaniz bile kapanma-
zlar.

Bazi sahnelerde altyazilar “On” ayarini sectiginizde hemen gds-
terilmez.

Bazi DVD videolan altyazi secimi yapmaniza ve altyazilan acip
kapatmaniza sadece disk menUst vasitasiyla izin verir.

DivX dosyasiyla birlikte altyazi gérmek istiyorsaniz DivX film
dosyasinin uygun bir altyaziya sahip olmasi ve her ikisinin de ayni
diskte bulunmasi gerekir.

Windows Media formatndan yopilan bazi AVl dosyalan
oynatlamaz.



AU

PTY A

St slntori

Bea zarall
Soa 8l

SES 43 [X D51 MGILIZCE

‘SES 13 D51 INGILIZCE |

¢

ISES 23 mOpCH |NGllZCE|

[

|SES ¥ LPCM KORECEI

L3

5B TITLE

e

L ¢

I KANAL : (STEREO)
$

|

[KANAL z moug SOL)

|

[KANAL: (MONO SAG §
$

|

DISKTE YER ALAN SESLENDIRME
DiLiNi/SESLENDIRMEYi SECME

Oynatma Ses Ayarinin Secilmesi &

Tercih eftiginiz seslendirme dilini ve ses sistemini OVD videosuna
eklenmis olanlar arasindan takim olarsk secebilirsiniz. Bu fonksiyon,
ayar menUsinde otomatik ayar olarak sectiginiz seslendirme dilini geci-
ci olarak degistirmenizi ve DVD videosu birden fazla ses formatinda
kaydedilmisse ses sistemini degistirmenizi saglar.

1. Oynahtm sirasinda AUDIO diigmesine basin. Seslendirme ayan
yaklasik 3 saniye boyunca gasterilir.

2. AUDIO digmesine basin. AUDIO digmesine her basildiginda ses-
lendirme ve ses kayit sistemi degisir.

Kayit sistemleri hakkinda
Bu cihaz Dolby Digital ve PCM sistemlerini kullanir ve baska bir ses
sistemiyle kaydedilmis DVD videolanni oynatamaz.

Notlar

* Baz diskler seslendirme degisikliklerini sadece disk menisy
vasikasiyla yapmaniza olanak tanir. Bu durumda MENU dilgmesine
basin ve disk menisindeki secimlerden uygun olanini secin.

*  Bazi disklerin sadece tek bir seslendirme dili ve ses kayit sistemi seli
vardir ve bu secimi degistiremezsiniz.

¢ Ayar meniisindeki Seslendirme Dili ayan DVD takildiginda DVD
videosuna dahil edilenler arasindan seslendirme dilinin otomatik
olarak secilmesi icindir.
Bu nedenle bu bdlimdeki secim ayar menisindeki Seslendirme
Dili ayarini dedistirmez. (Bazen, seslendirme dili ve ses sistemi disk
tarahndan secilir.)

Not:

Dolby Digital 5.1 Kanalli sesna D 5,1 olarak gdsterilebilir.

Ses Kanallarinin Secilmesi

Bir Video CD’nin her bir kanalda ses ve dil bilgisi bulunan sol ve sad
kanallan bulunabilir. Tercih eftiginiz sesi veya dili dinlemek icin bu iki
kanal degistirebilirsiniz.

Oynatma esnasinda ses kanalini segmek icin MPX digmesine basin
(arka arkaya).

STEREO 2 > MONO SOL > MONO SAG
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FONKSIYON AYARLARININ

OZELLESTIRILMESI

Bir DVD Video'su, VIDEO CD’si takhiginizda cihazin cesitli fonksiyonlan
ayar menisine bagh olarak belirlenir (sthrlanir). Bu ayar menisinii ter-
cihiniz dogrultlusunda dzellestirebilirsiniz

Bir Ayarin Secilmesi @® ¥ »» o>

Ayarlar menisi TV GORUNTUSU, OSD Dill, SES, VIDEO CIKIS|,
HOPARLOR KURULUMU ve EBEVEYN arasindan bir ayar kategorisi
secmenizi ister. Secilen her bir ayar menisy size ayar detaylanni vere-
cektir.

1.

Disk durmusken SETUP (Ayarlar) digmesine basin. Ekran menisG
gorinir.

2. Ayarlar meniisinii secmek icin » A ¥» digmesine basin.

3. Ayarlanacak dgeye gitmek icin ENTER veya »P« digmesine
basin.

4. Ayarlanacak dgeyi secmek icin » A W« digmesine basin. Sifre
ayar meniisii durumunda. 4 haneli sifreyi girmek icin » A ¥ 4P«
ve ENTER digmesine basin.

5. Secilen 4ge iizerinde ENTER diigmesine basin.

6.  Ayarlar menisini secmek icin » ¢ dilgmesine basin.

7. Ayarlan tamamlamak icin SETUP {Ayarlar) digmesine basin veya
ANA MENU 3gesini secin. Istediginiz ayan secmek icin 1~6
arasindaki adimlarn tekrar edin.

Not:

Tercihler sadece STOP (Durdurma) modundayken secilebilir.

ANA MENU

HOPARLOR KURULUMU




FONKSIYON AYARLARININ
OZELLESTIRILMESI

Bu fonksiyon cocuklar icin uygun olmayan belirli DVD’lerin synahimasini
engeller. Her bir diskin cok farkl kodlar oldugundan dolayi liten disk
talimatlanna bakiniz. 8 seviye bulunmakiadir. Seviye 8 ise diskin icerigi
yefiskinler icindir. Seviye 1 ise diskin icerigi cocuklar icin uygundur.
Yeni bir sifre ve seviye belirlemediyseniz disklerin oynatilmasi icin bir
kisit s6z konusu degildir. Bu birimi ilk kez calishrdiginizda yeni bir sifre
girmeniz dnerilir.

Sifre ¥

Ebeveyn kilidinin sifresini degistirebilirsiniz. Meveut sifreyi yenisiyle

degistirmek icin asagidaki talimatlan uygulayin.

1. Imleci ANA MENU'sinde Sifre 8gesine kaydirmak icin » A W«
disgmesine basin.

2. »P«veya ENTER diigmesine basin.

3. ESKI SIFRE yazan yere meveut sifrenizi girin.
YENI SIFRE yozan yere kullanmak istediginiz yeni sifreyi girin.
ONAVYLA yozan yere yeni sifrenizi tekrar girin. Sifreyi ik kez
degistiriyorsaniz ESKI SIFRE yazan yere “0000” yazin.

Ebeveyn kilidi seviyesini istediginiz sekilde ayarlayabilirsiniz. Bir
kez sectikten sonra her disk takilisinda secilen ebeveyn seviyesi
diskin Uzerindeki seviyeyle kiyaslanir, sizin sectiginiz seviye dis
kin seviyesinden biyikse takilan diski oynatabilirsiniz. Degilse
diski oynatamazsiniz. Uygun bir ebeveyn seviyesi belirlemek icin
asadidaki talimattan uygulayin.

TURKGE
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FONKSIYON AYARLARININ

OZELLESTIRILMESI

1.

imleci » A W« digmesini kullanarak ANA MENU'de EBEVEYN

komutuna getirirseniz Ebeveyn seviyesini gérebilirsiniz.

imleci, »P« ya da ENTER diigmesine basmak suretiyle seviye konu-
muna getirebilirsiniz.

Sifrenizi giriniz.Sifreyi ilk kez giriyorsaniz sifre “0000”dir.

Kullanmak istediginiz seviyeye gelmek icin » A W« digmesini

kullanin.
Ebeveyn seviyesi ENTER digmesine basildiginda degistirilir.



FONKSIYON AYARLARININ

OZELLESTIRILMESI

Ik ayarlar tamamlandikian sonra cihaz her calishnlisinda ayni kosullar

altinda calishrilacaktir. Bu ayarlara SETUP (Ayarlar) verisi denir ve
SETUP menisU vasitastyla kolayea degistirilebilir ve kaydedilebilirler.
SETUP menistne AUDIO ve diger sistem kontrolleriyle ilgili bilgiler

dahildir.
Menu dugmesi | Oge Aciklama
Tv Gorunlusi NORMAL/PS TV selinize bagh olarck TV ayorlanni yapar. TV’nizde WIDE (genis)
NORMAL/LB ekron desteldenryorsa GENIS secin TV'niz sodece 4:3'0 destekliyorso
GENIS ACI hem NORMAL/PS [Pon & Scan) hem de NORMAL/(8 (Letter 8ox)
oyann secebilirsiniz
Genig ekean bir TV kullanirken {16:9 en boy orani)
TV ORANI degerinde GENIS ayanni secn.
Dislder birden fozlo ekran formatinda kaydedilmis olabilr Asogidaki
cizelgeye gore genis ekronh TV'nizdek) ekran en-boy ayanni
seyredeceginiz disktels en-boy oronina gore yapin
Standart bir TV kullanirken {4:3 en boy oram)
TV ORANI degeri olarak NORMAL/LB (Lelter Box) veyo NORMAL/
PS {Pan & Scon) secin Asogidaki cizelgeye gore ekron en-boy ayarini
seyredeceginiz disktels en-boy oronina gore yapin
TV TIPI MULTI NTSC TV tirunu TV veya monitorunuz larafindan desteklenen ture gore
PAL yapiniz. MULTI oyanni secerseniz video turu oynatilan diske bagl
olocakhir Kaydedilen videonun turi PAL ise ciluslor da PAL olacakr.
NTSC 1se NTSC olocokhr
OSD Dill INGIliZCE Bu modde TV’de gosterlen Ekran Penceresindeki mesajlorin dilini sece-
FRANSIZCA bilmeniz icindrr. Istedtginiz dili sectiginizde tom OSC mesajlan secilen
ISPANYOLCA dilde venlmeye baslanir
PORTEK(ZCE Not: SETUP {Ayarlar) icerisinde yapilon dil secimi bolgeye gore
TURKCE degshrrilebilir/eldenebilir/silinebilr
Video Cilusi SCART/CVBS Cihazdan video cikis sinyali formatlonini secin
SVideo VIDEO CIKISI ayon sadece segllen sinyal formatina uygon oldugu icin
YPBPR TV gins fonksryonuyla eslesen uygun maddeyt secin
RG8 VIDEO CIKISI sectmi YPbPr veyo RGB'drr.
Cozonurlok SD GECISL ¢ HDMI baglanhs kullanirken HDMI cilusi icin cozunirlogu
SD ILERLEMELI degishrebilirsiniz (576p, 720p,1080i ya da 1080p)
720P ¢ Cozunirlugu 720P, 1080i ya da 1080P’ye ayarladiginizdo arka
1080 Lc(l]rltlxrﬁakl ONITOR OUTPUT ve SVIDEO OUTPUT portu devre disi
1080P ¢ Cazunirlugi SD GECISLI'ye oyarlodigmizda arke laroftaki HDMI
portu devre disi kalir.
AKILLI NAVI MENU MENU ¢ Bir MP3/IPEG/DivX diski veyo USB Cihazi lakiliyken diskin
{Varsayilon) klasor (dizin) yopisina bagh olarak AKILLI NAVI menisu ekram olomatik
MENU YOK olarak asogidoki sekilde gosterilir.

MENU YOK AKILLI NAVI fonksiyonu devre disidir
o AKILU NAVI fonksryonunu ochigmizda yo do kapathginizde OPEN/
CLOSE (A¢/Kapal) dugmelenne ki kez basarak diski yentden

takhginizdan emin olun.

TURKGE
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FONKSIYON AYARLARININ

OZELLESTIRILMESI

Menu dugmesi Oge Aciklamo
Ses Cikist | Kopali Ses cikisinin cibus kosulunu konirol eder.
SPDIF/RAW
SPDIF/PCM
Merkez Merkez Gecikme | Dolby Digital veya Dolby Pro Logic modundo sesin her bir
Geckme Kopall ..5msn hoporlérden dinleyiciye oy ando githgi varsoyilir Ancak
Arko Arko Gecikme orto ve sol ve sof arko hopadorler dinleyicrye sol ve s0g
Geckme Kopali . 15msn | on hoparlorlere gore doha yakinsa orlo ve sol ve sog arko
hoporlérlerden cikon ses dinleyicrye on hoparlorlerden
H I once ulasacakhr. (llk dnce 6n hoporlorlerden cikon sesin
oparior dinleyicrye ulasmasi terch edilir)
Ayarlon eyicrye uds
Dolby Digttal ve Dolby Pro Logic modlan merkez ve arko
hoporlsrlerde gecikme zamanm icin ayor fonksiyonlarina
sahiptir.
Merkez, arko sol ve so§ hoporlorlerin gecikme zamanini
monuel olarak ayarlayobilirsiniz boylece dinleyici sesi tom
hoporlérlerden es zamanl olorak duyabileceldir
Test Tonu Dinleme nolkdasina gére her hoparlorun bogil ses dengesi
icin Test Tonu acar. Test Tonun'dan cikmak i¢in » e
dugmesine basin
AUDIO (Seslendirme) SUB- | INGIZCE AUDIO (Seslendirme): Seslendirme icin tercth ethiginiz dili
TITLE [Altyaz) DISC MENU | ALMANCA secin SUBTITLE (Altyoz1) Alt yazi icin tercih ethginiz dili
{Disk Menusu) FRANSIZCA secin
ITALYANCA DISC MENU [Disk Meniiss) Menuler icin tercih etiginiz
FLEMENKCE dili sectn
ISPANYOLCA Not SETUP [Ayarlar) icensinde yopilan dil secimi bolgeye
PORTEKIZCE gore degishrilebilir/eldenebilir/silinebilir.
TURKCE
FABRIKA AYARI FABRIKA AYARI | Ayorlannizi varsoyillan degerlerine cevirin.
Dinamik Tam Omamik Aralik Koniroli. {Dolby Dijitol DVD diskleri icin
6/8 gecerhdir)
4/8 film muzikleri gibi genis bir dinamik araligi olan progrom-
2/8 lor dusuk sesle ve kucuk hoparlorlerden oynahldiginda
Kopali sistem dusuk seviyeli icengi korumak ve dromatik gecislerde
sesin cok yukselmesini onlemek ictn uygun bir sikishrmo
uygulayobilir
Sikishrma miktan degisen ihtiyaca gore degustinlebilir
Disktek onijinal dinamik mesaofe kaydini dinlemek isterseniz
Dinamik ayanni kapoli konumuna gefirin. Dinamik veyo
Tom oyanno gehirirseniz dinamik oralik yoksek sesler
kisilorak ve kisik sesler yikselhlerek azaltlir
¢ Dinamik’i etkinlestinrseniz ekranda "DRC" géstergesi
yonar.
Ebeveyn 1G 8u fonksiyon coculdar icin uygun olmayan belirli DVD’lerin
2 oynatlmasini engeller Her bir diskin cok farkli kodlan
3PG oldugondan doloyi lutfen disk talimatiannc bokimz 8
4PGI13 seviye bulunmaldadir. Seviye 8 ise diskin icengi yehskinler
5 icindir Seviye 1 1se diskin icerii cocuklar icin uygon-
6PGR dur. Yeni brr sifre ve seviye belirlemediyseniz disklern
7NC-17 oynahlmosi icin bir kisit s62 konusu degildir.
8 Yehskin 8u binmi ilk kez calishrdigimzda yeni bir sifre girmeniz
9 Ebeveyn yok onenlir.
Sifre Sifre Ebeveyn kilidinin sifresini ayarlayabilir/degishrebilirsiniz

Sifreyi ilk kez degistinyorsaniz Eski Sifre yazan yere
“0000" yazin




SORUN GIDERME

Belimler Nedenler

Cozumler

Cihaz calismiyor « Blelarik kablosu tokih degil.

« Elelarik kablosunun |>u§|cnhs|m konteol
edin.

« Cihazin dugmesi kapohlmis.

« Cihoza acin.

¢+ Cibazin guc devrelerinde harict bir ses var.

« Cihoa kaponn ve sonea lekrar agin
Duzelmiyorsa elekirik kablosunu cikarin ve
sonra tekrar takin

* AC sigortasi yanmiz

« En yal(m yeduh 3eTvisl arnaya.

Ses ge1m|yor + Ses kisma fonksiyonu devrededir

« Ses kisma fonksryonunu devreden cikarin.

¢+ Cibaz dogru sekilde baglanmamisne.

« Cihozin baglannlanai konirol edin

Amb

YUkSBI.ICI lu)rumo devrem dewededlr

« En yalun servis merkezini acayin

Arka hoparlorde hic ses yok | + Hoparlorer dogru sekilde baglanmamizhr

« Hoparlor baglantlarint kontrol edin

veyo CoKk oz var * Surround modu "STEREO” olarak ayaranmishr. « Uygun surround modunu secin.
+ Ono hoparorin “CENTER” ses seviyes: « Surround modu herhangi bir modo
Lisilmighr ayardandiginde ona hoparlarde ses yokiur.

Oynanlan  kaynagin sesi| « Bagko bir gins kaynag secilmisnr.
duyuimuyor.

« Uygun gins koynagin secin

Uzaltan kumondo ve ci-| ¢ Elekirik kaynagindaki dalgalanmalor veya sto-
haz Uzerindeki dilgmele! tik elekirik gibi diger anormallier calismay:

« Cihoa kaponn ve sonea lekrar agin
Duzelmiyorsa elekimik kablosunu cikarin ve

gah,«myor e{hfeyeblhr sonra tekrar takin

HDMI baglontisinda TV ses | + Ses cikist sinyal iipi "SPDIF/RAW™ yo do « SETUP (Ayarlar) menisunden Ses cikis
siteminden ses yok "Kopaliya ayachda. sinyal tipim degistinp "SPDIF/PCM" yapin
Cihaz oynotmoya ¢ Tokih disk yokaur. « Bir disk iokin {Cihazin ekraninda *DVD”*,
boslomiyor. + Uygun olmayon formarta bir disk vaedir. “VCD* veya “CD” ibaresinin yanp

yanmadigina bekin.|

CD okuyucu gbzu tozlu olabilir

« Olryucw kith veya lozlv mu2 Cihaz)
duzenli olacak 6ze! temizleme diskryle
Oemlzleyln.

Cd oynatlmiyor. Diskin bolge numorasi cihazin bolge
numorasindon farkhdir.

« Sadece cthozin oynatabildign (bolge ko-
dunuv chazin arka punehnde gbreblhlsmiz)
®, bolge koduna sahip diskler veya bolge
kodu olmayan diskler cihoz larabndon

wﬂﬂl’lldbl’lf

¢ Bozuk bir disk 1akitmizhr

« Opynatlabilir diskleri konirol edin. 8v cthaz,
CSS telif hokki koruma sistemine sahip
DVD-R/RW diskini calamaz

¢ Disk ters takilmishr

Diski okunabilir tarch c3agiya gelecek
sekilde yerlestiain

o Disk, disk siricosundeki kilavuzdann arasina
yerlestinlmemistir.

« Diski, disk suricusunde dogru yere
yedeshrin

¢ Disk krrlidir

DVD (VIDEO CD / SES CD'si}

« Diski ckortin ve temizleyin

. Ebeveyn kllldl fonlmyonu devrededir

. Ebe-veyn kilids fonk:.ryonunu devreden
cikamn veyo ebeveyn kihdi seviyesimi
degstirin

Parlaklik dengesi veyo gos-| + Kopya korumas deviededir
terifen resimde korlonmo

« Cihoz dogrudan TV'ye baglayin Cikaz
TV'ye VCR uzennden baglomayin

vor.
Gasterilen resim arasira + Dusk krlidir « Diski ckortin ve temizleyn
bozuluyor ¢+ Hizh ilen veyo hizl gen oynatmadadie. « Bazen resimde cok kucik mikiarda bo-

zu|mu OIObIlI(. Bu blf anza deglldlf

TURKGE
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SORUN GIDERME

Belirifer

Nedenler

Cozumlier

DVD (VIDEO CD / SES CD's)}

Oynatma islem diskin
progromlorinin sirosini takip

efmryor

Cihaz aynatmay tekcarlama modundo,
hafizay oynatma modundo veya rasgele
oynatma modunda vs. olabilir

+ Normal oynatmay: boslatin

Cihozdan gelen resim TV
ekroninda gozikmuyor

TV cihozdan gelecek sinyollen alacak sekilde
uyudcnmcmt;ﬂr

. Nyl CI'“!ZI" girgine gélﬁ Gyﬂflﬁyl"

TV ekronindo goruniu yok.

TV cihozdan gelecek sinyollen alacak sekilde
uyudcnmcmt;ﬂr

. Nyl CI'“!ZI" girgine gélﬁ Gyﬂflﬁyl"

Video koblosu saglom bir sekilde

baglanmamiste.

¢+ Cihaz ile TV arasindcki baglannlon koniro!
edin.

Sadece SYideo boglanhs yapilmishr

. Ayﬂﬂ! wdeo I)OQIGII"SIN dO yapin

Bilesen giriginde veya

S$Ydeo ginsine AV konnekiori baglandigind

+ Video oy AV konekdd

unun

9

SVideo girisinde resim ANA menudeki video ciks sinyali secimi chiine uyacok s kilde ANA den
renksiz. YPbPr |veya RGB| olorak secitmshr degstinin.
* YPbPr |veyc RGB) ginsine AV konnektors
baglendiginda ANA menideki video cikes
sinyali secimi S-Video olarak secilmishr
Resim yok veyo hatal » Progressive ON olarck ayarlanmisnr ve TV + Progressive ayanni kapotin ve “interlace
gorinuyor Progressive modunu desteklemiyordur. TV” ayonna getirin.

AV giris1 baglond:gindo
resim yok

TV, bu cthann AY OUT konaektérine
baglanmiz, MONITOR OUT cikisina degil.

+ MONITOR OUT jakini kullanarak TV
baglannsini degistinin

HDMI boglondiginda
resim yok

TV cihozdan gelecek sinyollen alacak sekilde
uyudcnmcmt;ﬂr
HDMI kablosv dogr baglonmamigir.

.

TV'yi cthazin gingine gore ayarlayin
Cihaz ile TV arasindaka HOMI
baglannlanm kontrol edin

.

Radyo

Cok lazla ses var veya ses
aro sira kesinhye ugruyor
{"STEREC™ gostergesi
surekli yonmiyor |

M stereo dalgalan belli bir seviyeye
ensildiginde bir hslamo sesi verebihir

£M anteninin konumu veya yonu yanhs.

.

Frekans modune mono olarok degishinn.
Tiz seviyesim dijzurin
FM anteninin konumunu, yiksekhgini ve

yonunu ayarlayin

.

.

Ses cok oz veyo porazitl
geliyor

islo:yon cok zayif olabilir.

*+ Horici FM anteni baglayin Dcha gehsmis
bir onten kullonmay) deneyin. (Harict
anlen kueulumu icin en yakin yerkih servise
danain ziro azel beceri ve deneyim

gemhl!mehedlr.)

Ses bozuk veyo ses seviyesi
azahyor

Radyo dalgesi bozuk.
Evin yakininda orabo geciyor veya ugok
ucuyordur

Ses asin derecede bozuk.

Yokinda yiksek bir bina veya dog vardir (Ver-
ieden gelen dalgolar {dogeudan dolgalor) ve
"l dAralard. Al

l> . 1
~ 7 pe
(sapmo dalgalan) bicbin icerisinde ginsime

neden DIUYDFde.]

Uzakan Kymanda

Cihoz uzerindeki dugmeler
calsiyor ancak uzaktan
kumonda Uzenindekiler
calismiyor

Uzaktan kumandaya pit tokilmamis.
Piller brmis.

Uzaktan kumanda cthazin clicisina
yoneliilmemistir.

Uzaktan kumanda cthazo cok uzaktie.

.

Yen piller taken.

Yen pillerle degistirin

Uzoktan kumandayr chozin aliasine
dogeultun.

+ Uzoktan kumandayr 5 m mesafe icensinde

k(l“ﬂl'll"

.

.
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OZELLIKLER

Genel 6zellikler Giic cikisi Tablosu
Gisg kaynagn AC 100240V, Model %10 THDde Giic Cikosr (RMS)
Calisma Genlimi 50/60 Hz On/OrtafAcka | Subwooker
Giig niketima Bekleme 1 Woh alb GHC 1000 | 80W, 6 ohm 120 W, 4 ohm
Calisma 100 Wan
Boyutlar (GxYxD) 430x350x60 mm
Agrik 4,0 kg
Hoparlérler
Model Merkez On ve Arko Hoporlarer | Subwooler Hoparlorler
Detaylor 355x82x88 mm | B70xB70x1130 mm 234x370x300 mm
Agrhk 0.8 Kg Herbin 2.5 Kg 55Kg
Amp. Balimi
%10 THD'de gisc olosi (RMS) 1 KHz'de 6 ohm 8OW
THD(Toplam Hormon k Bozunma) 1KHZ'de 1T W %0,3
Guris Sen./Empedons @ 1KHz, 47Kohm VIDEO 200mV/47K
B0 Amp Cikis Seviyesi/Empedans, 1 KHz'de Teyp Koyt 200mV/2,2K
frekans Tephisi |Analog) IW'da:VIDEO-3dB | 100 Hz20 KHz
S/N Orani IHF -Agrlh DVD 70 dB
Svbwoofer Devir Frekansi 120 Hz
Kanal Aynshema 1 KHz 50 dB
%10 THD'de guc oozt (RMS) 1 KHz'de 6 ohm 80W
Orta Amp THD(Toplam Hormon k Bozunma) 1 KHZ'de 1T W %0,3
S/N Orani IHF-A Filres: Olciilen Cilaz 70 dB
%10 THD'de guc oozt (RMS) 1 KHz'de 6 ohm 80W
Arka Amp THD(Toplam Hormon k Bozunma) 1 KHz'de 1W %0,3
S/N (Sinyal/Gunili) Oram DOLBY Olciilen Cilaz 70 dB
%10 THD'de guc olosi (RMS) 60 Hz'de 4 ohm 120W
Woofer S/N Orani IHF -Agprlkh 40 dB
frekans Tepkisi W 20 Hz-100 Hz
Video Balimi
Giris Sen./Empedans Kompozit Video (Video) 1,0Vpp/750hm +0.5 dB
Kompozn 75 ohm 1,0Vp-p/750hm +0,5 dB
SVideo(Y/C) 75 obm 1 Vp 405 dB
Cdas Seviyes: Empedans |Sadece DVD) p/0 286Vpp !
Kompaonent Clogi (Y/Cb/ 1Vpp/0 7Vp- 405 dB
Cr) Secenek p/0 7Vpp !
Frekans Tepkisi Rer. 500 KHz 5 Hz-57 MHz
Crossnalk @1MHz 45 d8 40 d8
S/N (Siryal/Ginilti| oram OVD 60 dB
FM Radyo B&limii (FM ANT Empedansi: 75 ohm)

Ayarlama arahg Avrupa Versiyonu 87,5-108,0 MHz
Tarama frekans Aralg Avrupa Versiyonu 50 KHz
Kollandabie Hassadyes §/N = 26 dB, Avrupo Versiyono 3uV(20.84Bf)

75 ohm
1mV'do S/N Orani IHF Mono Avrupa Versiyonu 60 dB
-A Fibres: Stereo Avrupa Versiyonu 55 dB

TURKGE
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VIDEO OUTPUT SETUP
Selecting the Video Outpul
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SPEAKER SETUP

Selecting the audio output signal type

Adjusting Speaker's Position{Delay lime)

Adjusting each speaker's relative volume balance - Test Tone

PLAYING DVD VIDEOS / VIDEO CDS / MP3 CDS /
AUDIO CDS

Basic Playback

To pause playback (still mode)

To stop playback

To remove the disc

To remove the USB Device

Slow searching

LOCATING A SPECIFIC TITLE/CHAPTER/TRACK BY
DISC MENU

Locating a title using the fitle menu

Locating a track using the PBC menu

LOCATING A SPECIFIC TITLE/CHAPTER/TRACK/MP3
FILE/LOCATION

Locating a specific location by entering the time

Locating a specific fitle

Locating a specific track directly

Locating a specific chapter, track or MP3 file consecutively

USING THE SMART NAVI

To enjoy the Smart Navigation

To select the Play Mode

Selecting a picture using preview {DVD function only)

Music Slide Show (DVD function only)

To enjoy variety shows, when a picture is displayed on screen

RADIO LISTENING

Tuning Stations

Programming Station Preset Avtomatically
Programming Station Preset manually
Selecting Preset Stations

Delefing Preset Stations

RECEIVING FM STATIONS WITH RDS (EUROPE ONLY)
Switching the display contents
Searching for a desired programme by PTY codes
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CONTENTS

PLAYING THE CONNECTED SOURCE

VARIOUS COMMON FUNCTIONS TO ALL THE SOURCES
Adjusting the Volume

Readjusting Each Speaker’s Relative Volume Balance
Selecting the Surround mode

Selecting the sound style{EQ)

Listening Through Headphones

Muting the Sound

Using the Sleep Timer

PLAYING REPEATEDLY

Repeating a Title, Chapter, Track or Folder

Repedting a Specific Segment

ZOOMING A PICTURE

Zooming a Picture and Shifting the Zoom Point

SELECTING THE CAMERA ANGLE
Changing the Camera Angle

SELECTING THE DIGEST

USING INFORMATION ON THE ON-SCREEN DISPLAY
Checking the Total Number of the Titles/Tracks, Current Title/Chapter/
Track, Remaining and Elapsed Time, etc.

SELECTING SUBTITLES INCLUDED ON THE DVD
Selecting a Subtitle Language

SELECTING THE AUDIO LANGUAGE/SOUND INCLUDED
ON THE DISC

Selecting a Playback Audio Setting

Selecting Sound Channels

CUSTOMIZING THE FUNCTION SETTINGS

Selecting a Sefting

Password

TROUBLESHOOTING

TROUBLESHOOTING

SPECIFICATIONS



IMPORTANT SAFEGUARDS

Caution : to reduce the risk of eleckric shock, do not remove
cover{or back). No user serviceable parts inside. Refer servic-

ing to qualified service personnel.
A This symbal is intended to alert the user to the presence of un-

AEEA

insulated "dangerousVoltage" within the product's enclosure
that may be sufficient magnitude to Constitute a risk of electric
shock to persons.

A This symbol is intended to alert the user to the presence of

important Operaling and maintenance(servicing) instructions
in the literature Accompanying the appliance.

Warning : to prevent fire or electric shock, do not expose this appliance
to rain or moisture

Caution

To prevent eleciric shock, do not use this polarized ac plug with an
extension cord,Receptacle or other outlet unless the blades can be fully
inserted to prevent blade Exposure.

Laser safety

This unit employs a laser. Only qualified service personnel should re-
move the cover Or aftempt to service this device due to possible eye
injury.

Caution : use of any controls, adjustments, or procedures other than
those specified Herein may result in hazardous radiafion exposure.

Caution : to prevent electric shock, match wide blade of plug to wide
slot, Fully insert.

W ENGLISH



IMPORTANT SAFEGUARDS

Important Safety Instructions

- All the safety and operating instructions should be read before the
appliance is operated.

- The safety and operating instructions should be retained for future ref-
erence.

- All warnings on the appliance and in the operating instructions should
be adhered to.

- All operating and use instructions should be followed.

1.

1.

12.

Woater and Moisture - The appliance should not be used near wa-
ter - for example, near a bathtub, washbowl, kitchen sink, laundry
tub, in a wet basement, or near a swimming pool, and the like.
Carts and Stands - The appliance should be used only with a cart
or stand that is recommended by the manufacturer.

An appliance and cart combination should be moved with care.
Quick stops, excessive force, and uneven surfaces may cause the
appliance and cart combination to overturn.

Wall or Ceiling Mounting - The appliance should be mounted to a
wall or ceiling only as recommended by the manufacturer.
Ventilation - The appliance should be situated so that its location or
position does not interfere with its proper ventilation. For example,
the appliance should not be situated on a bed, sofg, rug, or similar
surface that may block the ventilation openings; or, placed in a
builtin installation, such as a bookcase or cabinet that may impede
the flow of air through the ventilation openings.

Heot - The appliance should be situated away from heat sources
such as radiators, heat registers, stoves, or other appliances (in-
cluding amplifiers) that produce heat.

Power Sources - The appliance should be connected to a power
supply only of the hype described in the operating instructions or as
marked on the appliance.

Grounding or Polarization - The precautions that should be taken
so that the grounding or polarization means of an appliance is not
defeated.

Power - Cord Protection - Power-supply cords should be routed so
that they are not likely to be walked on or pinched by items placed
upon or against them, paying particular attention to cords at plugs,
convenience receptacles, and the point where they exit from the
appliance.

Protective Atachment Plug - If the appliance is equipped with an at-
tachment plug having overload protection. This is a safety feature.
See Instruction Manual for replacement or resetting of protective
device. If replacement of the plug is required, be sure the service
technician has used a replacement plug specified by the manufac-
turer that has same overload protection as the original plug.
Cleaning - The appliance should be cleaned only as recommend-
ed by the manufacturer.

Power lines - An outdoor antenna should be located away from



IMPORTANT SAFEGUARDS

13.

14.

15.

16.

17.

power lines.

Nonuse Periods - The power cord of the appliance should be
unplugged from the outlet when left unused for a long period of
lime.

Obiject and Lliquid Entry - Care should be taken so that objects
do not fall and liquids are not spilled into the enclosure through
openings.

Damage Requiring Service - The appliance should be serviced by
qualified service personnel when:

a) The power-supply cord or the plug has been damaged; or

b) Obijects have fallen, or liquid has been spilled into the appli-
ance; or

¢) The appliance has been exposed to rain; or

d) The appliance does not appear to operate normally or exhibits
a marked change in performance; or

e) The appliance has been dropped, or the enclosure damaged.
Servicing - The user should not attempt to service the appliance
beyond that described in the operaling instructions.

All other servicing should be referred to qualified service person-
nel.

PRECAUTIONS

1.

Warranty Claim

You can find the serial number on the rear panel of this unit. In case
of warranty claim, please report this number.

Recording Copyright

Recording of copyrighted material for other than personal use isil-
legal without permission of the copyright holder.

AC Fuse

The fuse is located inside the chassis and is not userserviceable.If
power does not come on, contact your authorized service center.
Power WARNING

BEFORE PLUGGING IN THE UNIT FOR THE FIRST TIME,

READ THE FOLLOWING SECTION CAREFULLY.

The voltage of the available power supply differs according to
country or region. Be sure that the power supply voltage of the
area where this unit will be used meets the required voltage (e.g.,
Free Voltage: AC 100 - 240V, 50/60Hz) wrilten on the rear pan-
el.

Worldwide models are equipped with a voltage selector to con-
form to local power supplies. Be sure to set this switch o match
the voltage of the power supply in your area before plugging in
the unit.

Do not touch this unit with wet hands Do net handle this unit or

= =
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PRECAUTIONS

power cord when your hands are wet or damp. If woter or any
other liquid enters the case, take this unit to an authorized service
center for inspection.

6. location of this unit

o Place this unit in & well-ventilated location. Take special care to
provide plenty of ventilation on all sides of this unit especially when
it is placed in an audio rack. If ventilation is blocked, this unit may
overheat and malfunction.

¢ Do not expose this unit to direct

/217720242 22 sunlight or heating units as this
? et o Z unit's internal temperature may

Ot 0Cm/ E D e ri:f.ek and shorten the life of the
7 pickup.

77 ¢ Avoid damp and dusty places and
places direcily affected by vibra-

‘ﬂ’—!’—“ tions from the speakers. In particu-
Over 10Cm . - .
lar, avoid placing the unit on or

above one of the speakers.

»  Be sure this unit is placed in a horizontal position. Never place it on
its side or on a slanted surface as it may malfunction.

*  When you place this machine near a TV, radio, or VCR, the play-
back picture may become poor and the sound may be distorted. In
this case, place the machine away from the TV, radio, or VCR.

7. Care
From time to time you should wipe the front and rear panels and
the cabinet with a soft cloth. For heavier dirt, dampen a soft cloth
in a weck solution of mild detergent and water, wring it out dry,
and wipe off the dirt. Following this, dry immediately with a clean
cloth.

Do not use rough material, thinners, alcohol or other chemical sol-
vents or cloths since these could damage the finish or remove the
panel leftering.

8. Notes on Handling

s Any changes or modifications in construction of this device which
are not expressly approved by the party responsible for compli
ance could void the user’s authority to operate the equipmenlt.

*  When shipping the machine, use the original shipping carton and
packing materials. For maximum protection, repack the unit as it
was originally packed at the factory.

* Do not use volatile liquids, such as insect spray, near the machine.
Do not leave rubber or plastic products in contact with the machine
for along time. They will leave marks on the finish.

s The top and rear panels of the machine may become warm after a
long period of use. This is not @ malfunction.

¢ When the machine is not in use, be sure to remove the disc and
turn off the power.

¢+ If you do not use the machine for a long period, the unit may not
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10.

function properly in the future. Turn on and use the machine
occasionally.

To Obtain a Clear Picture

The machine is a high technology, precision device. If the opli-
cal pick-up lens and disc drive paris are dirty or worn down, the
picture quality becomes poor. To obtain a clear picture, we recom-
mend regular inspection and maintenance (cleaning or parts re-
placement) every 1,000 hours of use depending on the operating
environment. For details, contact your nearest dealer.

Notes on Moisture Condensation

Moisture condensation damages the machine.

Please read the following carefully. Moisture condensation oceurs,
for example, when you pour a cold drink into a glass on & warm

day. Drops of woter form on the outside of the
glass. In the same way, moisture may condense
on the optical pick-up lens inside this unit, one of
the most crucial internal parts of the machine.

Moisture condensation occurs in the following cases.

- When you bring the machine directly from a cold place to a
warm place.

- When you use the machine in @ room where you just turned on
the heater, or a place where the cold wind from the air conditioner
directly hits the unit.

- In summer, when you use the machine in a hot

and humid place just after you move the unit from
an air conditioned room.
- When you use the machine in a humid place.

Do not use the machine when moisture condensation may occur.
If you use the machine in such a situation, it may damage discs
and internal parts. Remove the disc, connect the power cord of the
machine to the wall outlet, turn on the machine, and leave it for two
or three hours. After a few hours, the machine will have warmed up
and evaporated any moisture. Keep the machine connecled to the
wall outlet and moisture condensation will seldom occur.

©  ENGLSH
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FEATURES

A/V Digital Receiver Features

A/V Digital Receiver Features

80W RMS into 6 Ohm single channel driven, 1KHz with 10%
THO(Front, Rear, Center) -

120W RMS into 4 Ohm subwoofer channel driven, 60Hz with
10% THD -

Dolby ®* Digital & Dolby Pro LogicTM, Pro Logic Il Decoders

6 DSP Listening Modes [PCM, Dolby Digital, Dolby Prologic, Dol-
by Pro Logic Il Decoders, Stadium)

4 Equalizer Modes(Rock, Pop, Jazz, Flat) for Stereo source {Audio
CD, Video CD, MP3 CD only)

Player Features

oooIooooooooooo

Video CD and CD Disc Playback Capability

Official DivX® certified product

Plays all version of DivX® video (including DivX® 6) with standard
playbock of DivX® media files

JPEG File Playback Capability

Digital Audio Output for MD or CD Recording

Digital Audio Input

On-screen Display {DVD only)

10-Bit Video D/A Conversion

2-Mode “Zoom-In” Function (Off, x 2)

Search (DVD: title, chapter, time / VCD: time)

Resume Play(DVD only)

Random Playback [Audio CD and MP3 only)

5-Mode Repeat (litle, chapter, frack, all tracks, A-Bsection) Slow
Motion DVD Playback (SF x1/2, x1/4, x1/8, x1/16, SR x1/2,
x1/4, x1/8, x1/16 and normal speed)

Fast Forward/Reverse (x2, x4, x8, x16, x32, x64, x128 and nor-
mal speed)

Multi Aspect Ratio (16:9 and 4:3)

Multi Camera Angle

Multi-Language Soundirack Capability

Multi Subtitle Languages Capability

Parental Viewing Control

1 HDMI** Output

1 SVideo Outpul

1 Dedicated line-Level Subwoofer Pre Out

1 Video and Audio Inputs {STEREO)

Headphone Jack (3.5 )

Sleep Timer [Remote Control)

igh Fidelity FM Tuner Features

40 FM Random Presets
Auto Scan Preset
FM Indoor Antenna



FEATURES

USB Device Playback Features
o USB 1.0/ 2.0(Full Speed) Device Support
*  MP3 and JPEG File on the USB Device Playback Capability

INDEX TO PARTS AND CONTROLS

For operational instructions, refer to the page indicated in brackets.

Front panel

. STANDBY/ON button with LED lamp
. USB Port

. DISC Tray

. OPEN/CLOSE s&« button

. Display

. PLAY »P>« button

7. STOP »lk bulon

8. PREV »i¢«« button

9. NEXT »»»4« buton

10. FUNCTION button

11. Remote Control Sensor

12. MASTER VOLUME Control
13. PHONES jack

O n b N —
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INDEX TO PARTS AND CONTROLS

Display

M%J?,

:‘JHP BVERED D .-_-

@Qﬂ_rg; - -
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1. DOLBY DIGITAL indicator 16.
2. Pro Logic |l indicator 17.
3. TITLE indicator 18.
4. DVD indicator 19.
5. CHAPTER indicator

6. VCD indicator 20.
7. TRACK indicator 21.
8. MP3 indicator 22.
9. DSPindicator 23.
10. DRC indicator 24.
11. SLEEP indicator 25.

12. STEREO indicator
13. REPEAT indicator
14. RANDOM indicator
15. ALl indicator

Rear Panel

TOTAL indicator

MUTE indicator
REMAIN indicator
PBC{Playback Control)
indicator

EQ indicator
PROGRESSIVE indicator
RDS indicator

PAUSE indicator

PLAY indicator
Multi-Function Information
Displaying Area

1. Power cord 10.
2. FM ANTENNA connector 11.
3. Air Venlilation 12.
4. SPEAKER connectors

5. LINE OUTPUT jacks 13.
6. AUX jacks 14.
7. MONITOR OUTPUT jack

8. VIDEO INPUT jack 15.
9. SVIDEO OUT jack{DVD 16.

Only)

OPTICAL INPUT jack
COAXIAL INPUT jack
COMPONENT VIDEO OUT-
PUT (P5/Pr/Y) jacks
COAXIAL OUTPUT jack

SUB WOOFER OUTPUT
jack

HDMI jack

SCART jack(Option)




INDEX TO PARTS AND CONTROLS

Remote controller

Standby/On Buton

Open/Close Button

Mute Button

Input Selector: Dvd Button/

Tv System(Pal/Ntsc: Dvd Only] Button
Input Selector: Video Bution

Ll

Input Selector: Tuner Button
Fast Reverse(Fr) s« BuHlon
Fast Forward(Ff} »»¥« Buton
9. Skip Prev sl Button
10. Skip Next spPkButton
1 11. Direction » A/ V¥ /4/P« Buhons
12. Enter BuHon
13. Play »P« Button
: 14. Volume » A /¥ « Bubons
_|| = = 15. Setup Button
I 3 S el ;: 16. Stop »M« Bulon
H it e = e 17. Menu/Return Buton
e : 18. Pause/Step Button
19. Go To/Auto Memory Button
20. Progressive BUtton
21. Number BuHons(0~9)
22. Ch-level Buton
23. Display/Fm Mode Bution
. A-B Repeat Button
25. Repeat Button
26. Random/Rds Mode Bulton
27. Slow BuHon
28. Eq Button
29. Surround Mode Bulton
30. Zoom Buhon
31. Sleep Button
32. Subtitle/Mpx Button

| O oW

=
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»
1N

33. Tile/Pbc Buton
34. Audio/Pty Search Button
35. Angle/Digest Bulton

ENGLISH
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PREPARING THE REMOTE CONTROLLER

Using the Remote Controller
Point the remote controller towards the remote
control sensor on the machine.

The remote controller will operate to approximately 4 ~ 7 meters
directly from the remote control sensor and within angle of 30 de-
grees from the each side of the remote control sensor.

Notes

¢ Place the unit away from strong light such as direct sunlight or in-
verted Fluorescent light which can prevent proper operation of the
remote controller.

s Using another remote controller of the same type in the same room
or using the unit near equipment which uses infrared rays may
cause operational interference.

* Do not put any object such as a book on the remote controller. The
buttons of the remote controller may be pressed by mistake and
drain the baHeries.

*  Make sure the audio rack doors do not have colored glass. Placing
the unit behind such doors may prevent proper remote controller
operation.

¢ If there is any obstacle between the remote controller and the re-
mote control sensor, the remote controller will not operate.

Inserting the Batteries

1. Detach the batery cover.

2. lnsert the batteries. Be sure to maich the + and - ends of the batter-
ies with the diagram inside the battery compartment.

3. AHach the battery cover.

Notes
* Do not mix new baheries with old batteries or different kinds of
batteries.

+  To avoid corrosion, remove the batteries if the remote controller is
not to be used for a long time.

¢ Remove dead batteries immediately to avoid damage from corro-
sion. If the remote controller does not operate smoothly, replace
both the batteries at the same time.

¢ The life of the batteries supplied is about six months but this will
vary depending on usage.

ABOUT THIS INSTRUCTION MANUAL

This instruction manual explains the basic procedures for operating of
the machine. Some DVD videos are produced in @ manner that allows
specific or limited operafion during playback. As such, the machine
may not respond to all operating commands. Refer to instruction notes

on djscs.

A» @' mark may appear on the TV screen during operation.

The » \7 « mark means that the operation is not permitted by the ma-
chine or the disc.



NOTE ON COPYRIGHT

It is forbidden by law to copy, broadcast, show, broadcast on cable,
play in public, and rent copyrighted material without permission. DVD
videos are copy protected, and any recordings made from these discs
will be distorted.

This product incorporates copyright protection technology that is pro-
tected by method claims of certain U.S. patents and other intellectual
property rights owned by Macrovision Corporation and other rights
owners. Use of this copyright protection technology must be authorized
by Macrovision Corporation, and is intended for home and other lim-
ited viewing uses only unless otherwise authorized by Macrovision Cor-
poration. Reverse engineering or disassembly is prohibited.

ACCESSORIES

Scart & RCA Cabdes

User manusl

Speaker Cables Remote Control

Fm Anlenna Cable

Battery

1 -

e )|

NOTES ON DISCS

This section shows you how to handle, dean, and store discs.

On Handling Discs
* Do nottouch the playback side of the disc.
¢ Do not atiach paper or fape fo discs.

On Cleaning Discs

*  Fingerprints and dust on the disc cause pidure and sound deterioration.
Wipe the disc from the center outwards with a soft doth. Always keep the
disc clean.

¢ If you cannot wipe off the dust with a soft doth, wipe the disc lightly with o
slightty moistened soft cloth and finish with a dry cloth.

¢ Do notuse any type of solvent such as thinner, benzine, commercially avail
able dleaners or antistatic spray for vinyl LPs. It may damage the disc.

On Storing Discs

* Do not store discs in & place subject to direct sunlight or near heat sources.

» Do not store discs in places subject to moisture and dust such as a bathroom
or near a humidifier.

*  Store discs vertically in a case. Stacking or placing objects on discs outside
of their case may cause warping.

Note on Region Numbers
The region number are allocated to machine and software according to
where they are sold. DVDs can be played on this machine if their region
number is the same or includes the same number, or f the DVD is marked
”ALI-//.
Confirm the region numbser for this machine before choosing discs. The num-
ber for machine is indicated on the rear panel.

ENGLISH
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NOTES ON DISCS

On VIDEO CDs
This machine supports VIDEC CDs equipped with the PBC(Version 2.0)
function. (PBC is the abbreviation of Playback Control.)

You ean enjoy two playback variations depending on the type of disc.

¢ VIDEO CD not equipped with PBC function(Version 1.1) Sound and mov-
tes can be played on this machine in the same way as an audio CD.

s VIDEO CD equipped with PBC function {Version 2.0) In addition
to operation of the VIDEO CD not equipped with the PBC function,
you can enjoy playback with interactive software and with search
function by using the menu displayed on the TV screen (Menu Play-
back). Some of the functions described in this Instruction Manual
may not work with some discs.

Playable Discs

This machine can play back the following discs.

Disc Type Conlents Disc size Moximum playback fime
Approx 240minures
12Ce {Single xided disc)
Approx 480minutes
DVD videos with an suik- Digital Audi> + Digital {Daoble sidod disc)
able region number or ALl | Video (MPEG?2) Approx 80minutes
8Cnm {Single xided disc)
Approx 160minutes
{Dauble sided disc)
VIDEO CDs (Version 1.0/ | Dignal Audio + Dignal ~ J12.Sm Approx 74 minutes
1)/ 2.0) or SVCD Video (MPEG1) 8Cm Approx 20 munures
Aok CDs o 12 Cm Approx 74 eunutes
{PCM) igital Audio 8 Cm 20
{CD Single) Approx mmutes
e Oigital VideoMPEG 1), 12 Cm Approx 74 eunutes
CDEWs Oigital Audi> or Only
P files 8 Cm CD Single) Approx 20 minutes
12 Cm Approx 640 MBytes
CDROMs MP3. JPeG
files 8Cm Approx 200 MBytos

*  You cannot play back dises other than those listed above.
- DVD with an un suitable region number

- DVD-Audio - DVD-ROM -DVD-RAM
-VSD - CD-ROM -CoV
-CVvD -CD-G - SACD

- DivX Video Disc

*  This machine uses the PAL/NTSC color system, and cannot play back
DVD videos recorded in any other color system (SECAM, efc.).

* Avoid using heartshaped or octagonal discs. Playing irregularly
shaped discs may damage the internal mechanism of the machine.

s Do not use discs on which adhesive from adhesive tape or a disc
label {if it is a rental disc) remains. Otherwise, you may not be able
to eject the discs or the machine may become inoperative.

Notes : playing MP3 CD

¢ The machine can play only single session made CD-R/RW for
ISO9660, Joliet format. For other format, it may not play the discs.



NOTES ON DISCS

Noies Using the USB Device

The machine can play flash memory fype of USB device only. For
other type of USB device, it may not be played.

The USB devices may not playback. If this is the case, refer also to
instruction manual of USB device.

The machine can play FAT16 or FAT32 file system of USB device.
Should formatting become necessary, be sure to always use the
FAT16 or FAT32 file system.

CONNECTING TOATV

Before connecting

Refer also to the instruction manual of the TV.

When you connect the machine to the TV, be sure to turn off the
power and unplug both the units from the wall outlets before mak-
ing any connections.

Connect the machine to the TV directly. If you connect the machine
to a VCR, TV/VCR combinalion, or video selector, the playback
picture may be distorted as DVD videos are copy protected.

Note that one video connection cable for monitor out is supplied.
Automatically switched to the TV set A/V mode(DVD, Video) Do
not change to Video Aspect Ratio.

Connecting to a TV without Color Difference Inputs

21-Pin SCART Cable(not included) to 21-pin SCART input terminal
onTV

SCART Specification : Composite and Component Video
output{DVD, Video)Audio L/R Outpul(DVD only]

ENGLISH
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CONNECTING TO ATV

If the TV or monitor is equipped with an S-Video input, make the
SVideo conneclion in addition to the normal video connection. The
SVideo connection will provide higher quality picture playback.
HOMI Connector :

- HDMI {High Definition Multimedia Interface) supports both video
and auvdio on a single digital connection for use with DVD Players,
Set-Top Boxes, and other AV devices.

- If you have a HDMI TV or monitor, you can connect it to this unit
using a HDMI cable.

- When you use HDMI connection, you can change the resolution
{576p, 720p, 1080i or 1080P) for the HDMI output by

sefting the RESOLUTION in SETUP function.

Connecting to a TV with Color Difference Inputs

If the TV or monitor is equipped with the color difference inputs,
select the connection on the above. Connecting to these inputs al-
lows you to enjoy higher quadlity picture playback compared to the
above connection.

Notes

Actudl labels for color difference inputs may vary depending on
the TV manufacturer (ex. Y/Cb/Cr, Y/RY/B-Y , Y/Pb/Pr or Com-
ponent video).

In some TVs or monitors, the color levels of the playback picture
may be reduced slightly or the tint may change. In such a case,
adjust the TV or monitor for optimum performance.

Caution

You may need to maximize the volume of the TV speaker(s) when
you carry out steps in "Speaker Setup”.
Be sure to turn down the volume of the TV speaker(s) before chang-

ing the TV source input and using the TV speaker(s) as a normal
TV speaker(s).

CONNECTING SPEAKERS

Before connecting

This machine is designed to reproduce optimum sound quality
when speakers with the specified impedance below are connect-
ed. Please check the following information and choose speakers
with appropriate impedance for the connections.

Front speakers / Center speaker / Surround Speckers : 6 ohms
min. per speaker Woofer speaker : 4 chms min.

To prevent damage to circuits, never shortcircuit the positive (+)
and negative (-] speaker wires.

Do nol connect the speaker cable to the L and R connectors at the
same fime and do not connect more than one speaker to the same
speaker connectors.



CONNECTING SPEAKERS

(7N
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POSITIONING SPEAKERS

Speaker placement plays an important role in the reproduction of Sur-
round sound. The placement of the speakers varies

depending on the size of the room and the wall coverings used in the
room. The illustration below shows an example of a layout for standard
specker placement. Refer to this example when you position the speck-
ers in order to experience the best of

Standard speaker placement

Sun-
waafer

Corter
poaker

spesker

Sumound
spaskar
Rlight

]

For ideal Surround effects, all speakers should be in-
stalled.

Front

The left, right, and center speakers should face the
seated listener and be placed al ear level. The center
speaker reproduces a richer sound image by enhancing
the perception of the sound's source and movement.
Surround

Place the left and right Surround speakers 1 meter {3
feet) above the listener's ear level and facing toward
the sides of the room, making sure that the listener is
within the speakers' dispersion angle. These speakers
reproduce the feel of a moving sound while creating the

sensation of being in the middle of the action.

Woofer

Install a subwoofer for powerful bass sounds. The placement of the sub-
woofer does not affect the final quality of the sound image oo much,
50 you can install it wherever it is convenient.

*Note that installing too close to the TV may make o distortion the TV

screen.

ENGLISH
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CONNECTING TO USB DEVICE OF

FRESH MEMORY TYPE

Before connecting

Device to be connected.

¢ Connect the plugs securely.

MAKING ANTENNA CONNECTIONS

Connecting the Supplied FM Antennas

¢ Refer also to the instruction manual of each USB

¢ Before using the USB devices, make sure there is
no disc on the machine. USB function works only
under the condition that the display shows “NO
DISC” or “STOP” at DVD function mode.

s Adjusting the position of the FM antenna While listening to an FM
program, extend the antenna and move it in various directions until
the clearest signal is received, then secure the antenna with push

pins in the position with the least distortion.

CONNECTING TO AUDIO/VIDEO EQUIPMENT

Before connecting

»  Refer also to the instruction manual of each component to be

connecled.

|

*  When you con
nect the machine
to audio/video
equipment, be
sure to turn off the
power and unplug
all the units from
the wall outlets
before making any
connections.

o Connect the
plugs securely.



CONNECTING THE POWER/TURNING
ON THE MACHINE

Before connecting

Turning on the machine may cause a momentary power surge,
which might interfere with other electrical equipment such ascom-
puters. If this happens, use a wall outlet on a different circuit.
Connect the power cord to a wall outlet.

2. Push STANDBY/ON button on the machine. If the machine is in
standby mode, press STANDBY/ ON button on the remote conirol-
ler. The machine turns on.

Note

To enter standby mode the machine, press STANDBY/ON bution
on the remote controller. The machine enters standby mode.

To turn off the machine, push STANDBY/ON buton on the ma-
chine. The machine turn off.

The buttons on the remote controller do not operate if the STAND-
BY/ON button is set to OFF.

CAUTION

* Do not
neglect the
machine for a
long period in
standby mode,
Doing so may
cause the
machine to

malfunction or
overheating.

When the machine is not in use, be sure to remove the disc or USB

device and turn off the power by pushing the STANDBY/ON but-
ton on the machine.

TV SYSTEM SETUP

Before operating your machine, you need to set up the TV system.

Preparation for TV System Setup

Before setting

Turn the TV on. Switch the video input mode of TV to suit the type
of connection you have made(e.g., VIDEO]

The setup function is available only for the PRE-STOP or STOP
mode. Press STOP to stop playback.

R —
AN PAGT

1. Press SETUP bulton while the disc is stopped. The setup
MAIN PAGE appears on the TV screen.

ENGLISH
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TV SYSTEM SETUP

WS PAGE

2. Press » A/ V¥« bulon to select the “TV DISPLAY”, then
press »P>« button to move.
The TV DISPLAY sefting menu appears on the display.

3. Press » A/ V¥« buton to select the required size, then

AN PEST

press ENTER to confirm.
€ 3.7o stop the TV As ect, press » 4« button 1o
p pect, p

s exit .
4. To exit the SETUP, press SETUP button.

Note : Some of the item can not be changed while a
disc is playing.Retry while a disc is stoped, no disc or tray

opened.

Selecting a Video Signal Type

WAl PAGE

1. Press » A /¥ « button to select the “TV TYPE” while the
“SET UP" menu is displayed on the TV screen, then press
»P> « buton to enter.

2. Press » A/ V¥« bulon to select the required Signal type,
then press ENTER to confirm.

@1 3. To stop the TV TYPE, press » €« buton to exit .

O 4. To exit the SETUP, press SETUP buHon.

Note :
To select the Video Signal Type directly. Press DVD/TV SYS
button repeatedly to select the required Signal type while

disc fray opened.

Switching Scan Mode Type

1. Press OPEN/CLOSE.The disc tray opens.

2. Press PROGRESSIVE bution repeatedly to select the required Scan
mode type .{SD Interlace = SD Progressive = 720P—> 1080i)

Note :

¢ Ifyou select the progressive scan mode, the “PROGRESSIVE” indi-
cator lights up in the display.

¢ Ifthe TV cannot handle the progressive scan, then there will be no
picture displayed. To exit the progressive mode, press the PRO-
GRESSIVE buHon again during the tray opened.

* To select the 1080P resolution, “Selecting the Video Resolution”.



VIDEO OUTPUT SETUP

This VIDEO OUTPUT function is used to determine which output will be
used. It has four selection SCART/CVBS, S-VIDEO, YPbPr and RGB at
the setup menu.

Before setting
¢ Turnthe TV on.

¢ Switch the video input mode of TV to suit the type of connection
you have made(e.g., VIDEO)

Selecting the Video Output

WA PAGE

1. Press SETUP button while the disc is stopped.
The setup MAIN PAGE appears on the display.

2. Press » A/ V¥« button to select the "VIDEO OUTPUT”,
then press »P>« button to move.
The VIDEO OUTPUT setting menu appears on the display.

3. Press » A W« button to select desired mode, then press

ENTER.
4. Press » 4« buton to go to the menu. Press » 4«
button to exit .

SETUP

Q 5. To exit the SETUP, press SETUP button.

Selecting the Video Resolution

1. Press SETUP button while the disc is stopped. The setup MAIN

WHIK PARE

PAGE appears on the TV screen.

ENGLISH
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VIDEO OUTPUT SETUP

FAIK PARE

2. Press »' ¥ A « button to select the “RESOLUTION”, then
press »P>« button to move. The video resolufion seting menu
appears on the display.

3. Press » ¥ A« button to select the required resolution, then

ALY PAGE

press ENTER to confirm.

@ 3. To siop the video resolution, press » 4« button to
exit .

O 4. To exit the SETUP, press SETUP button.

Note

AN PADE

¢ When you set the resolution to 720P or 1080i, the
MONITOR and SCART/CVBS OUTPUT port is disabled
on the rear panel.

¢ When you set the resolution to 720P, 1080i or 1080P,
the TV DISPLAY mode is changed to the WIDE automati-
cally.

¢ If turn off the unit, then turn on it again, the RESOLU-

TION mode is changed to the SO PROGRESSIVE auto-

matically.

o IFHDMI cable is connected, the SD Interace does not select on the
setup menu.

Note :

o To change the resolution directly.
Press DVD/TV SYS button repeatedly to select the required resolu-
tion while disc fray opened. (576P = 480P—> 1080i - ...)

SPEAKER SETUP

Before operating your machine, you need to set up the speaker configu-
ration and the delay time from the listening posifion to each speaker.

Selecting the audio output signal type

WAIK BARE

1. Press SETUP button while the disc is stopped. The setup
MAIN PAGE appears on the display.




SPEAKER SETUP

2.Press » A ¥« buon to select the “SPEAKER”, then press
ENTER button to move the speaker setup menu. The SPEAK-
ER SETUP menu appears on the display.

3. Press » A W« button o select “AUDIO OUT”, then press
» P>« button to enter.

4. Press » A ¥« buton to select the “SPDIF/RAW”, “SPDIF/
PCM” or “OFF”, then press ENTER bulion to confirm.
@ 5. To stop the AUDIO OUT sefting, press » €« button
to go to SPEAKER SETUP menu.
6. To finish the SPEAKER SETUP menu, press » €«
wne  button to exit.
(O 7 To exit the SETUP, press SETUP button.

Note :
* To sound the TV speaker system by HDMI connection, select the
SPDIF/PCM.

s The default setting for the AUDIO OUTPUT is “SPDIF/OFF".
» The AUDIO OUT settings are provided both the Coaxial output
and HOMI jack.

Adjusting Speaker's Position(Delay time)
1. Press » A W« buton to select the “CENTER or REAR DE-
TR LAY” while the “SPEAKER SETUP” menu is displayed on the
TV screen, then press »P>« button to enter. The speaker de-
lay time selting menu appears on the display.

ENGLISH
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SPEAKER SETUP

2. Press » A ¥« button to select the Center or Rear speak-
er’s delay fime.

The speaker’s delay time can be adjusted from OFF to 5
mSEC for Center speaker and OFF to15 mSEC for Rear
speaker.

3. Repeat step 1~2 lo adjust other speaker’s position.
& 4.Tostopthe CENTER/REAR DELAY fime sefting, press
= » 4« button to go to the SPEAKER SETUP menu.

@ 1 5. To finish the SPEAKER SETUP, press » €« button to
exit.

SETUP

O 6. To exit the SETUP, press SETUP buhon.

Adjusting each speaker's relative volume balance

- Test Tone
If headphones are connected, remove the headphones.

1. Press » A ¥« buton to select the “TEST TONE” while the
“SPEAKER SETUP” menu is displayed on the TV screen, then
press »P>« button to enter.

The speaker config diagram appears on the display.

2. Press » €« button while the Test tone is stopped.

Each speaker emits the test tone {pink noise) in the follow-

ing order:
3. Press » A W« bution to raise or lower the volume level unlil you

have an equal volume balance with the other speakers at your
listening position.

5 4. When you have completed the adjustment, press SETUP button.
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PLAYING DVD VIDEOS / VIDEO CDS /
MP3 CDS / AUDIO CDS

This section shows you the basics on how to play dises.
Before playing
¢ DVD Videos, VIDEO CDs, MP3/JPEG/DivX CDs, cudic CDs or
MP3/IPEG file on USB device can be played with the machine.
Do nol play anything else.
*  When playing DVD videos and VIDEO CDs, MP3 CDs turn on the
TV and set the TV to the machine's input.
About the dise or file icons in the pages related to DVD video/DVD
audio, VIDEC CD, MP3 CD, DivX CD, audio CD, MP3 file,and
JPEG file operation
e.g.
PDmeans "The function o title is related to DVD operation.”
MPDmeans "The function or fitle is related to MP3 disc operation.”
{38 means "The function or title is related to JPEG file operation.”

O Tip to obtain a higher quality picture
Occasionally, some piciure noise not usually visible during a nor-
mal broadcast may appear on the TV sereen while playing a DVD
video because the high resolution pictures on these discs include
a lot of information. While the amount of noise depends on the TV
you use, you should generally adjust the TV to reduce sharpness
when viewing DVD videos.

Basic Playback

In case of Disc used

1. Press OPEN/CLOSE. The disc tray opens.

2. Place the disc on the disc tray. Put the disc on the tray with the label
side facing up. There are two different disc sizes. Place the disc in
the correct guide on the disc tray.

CAUTION

s Keep your fingers well clear of the disc tray as it is closing.

*  Neglecting to do so may cause serious personal injury.

3. Press PLAY.

The disc tray is closed and playback starts. If you press OPEN/
CLOSE to close the tray ofter step 2, playback may automatically
starts depending on the disc. One of the indicators which indicate
the digital sound format of the playing source lights.

The type of the inserted disc lights

DVD> If a tile menu appears on the
Yo TV screen The DVD video has
a lile menu, or the VIDEO CD
is equipped with the PBC (Play-
back Control) function.
Follow steps 2 and 3 in "Locating
a tile using the title menu".

8  ENGLISH
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PLAYING DVD VIDEOS / VIDEO
CDS / MP3 CDS / AUDIO CDS

5

L Press PREV button for previous title.

Select desired folder

Press » AV 4P« repeatedly to select thefolder and an MP3 file
you want to play.

Press ENTER after selecting your favorite song.

When you know the tille number, enter the MP3 tille number using

the numeric bultons on the remote controller and then press the
ENTER button.

Press NEXT bulon on remote controller tochoose next title.

Note :

Using the MP 3/IPEG/DivX disc with SMART NAVI

¢ When an MP3/JPEG/DivX disc is loaded, SMART NAVI
screen is displayed outomatically depending on the disc’s
folder {directory) structure as shown below. (Refer to SMART
NAVI)

Note :

The machine can not play o DivX file of high resolufion or big capacity.
The machine can not play a DivX file of QPEL or GMC formait.
The maximum resolution and bitrate for DivX home theater pro-
fileas follows;

NTSC : 720 x 480 @ 30 fps.

PAL: 720 x 576 @ 25 fps.

In case of USB Device used

"Before using the USB devices, make sure there is no disc on the
machine or DVD is at "STOP” position." USB function works only
under the condition that the display shows “NO DISC” or “STOP”
at DVD function mode.

1. Plug the USB Device in the USB port while no
disc on the machine The machine starts loading from
USB Device.

When the USB device loading is completed, the File Ex-

plorer screen is displayed automatically depending on

USB device's folder{directory) structure as shown below.

Press » AV 4P« repeatedly to select the folder and a file you
want to play.

To start playback, press PLAY. The machine starts playback from
the selected file.



PLAYING DVD VIDEOS / VIDEO
CDS / MP3 CDS / AUDIO CDS

Note : Switching the USB or DVD function
When & disc is loaded with the USB device
1. Press GOTO/AUTO MEMORY during the stop mode.
2. Press » A ¥« to select the “DVD DRIVE” or “USB DEV 1”.
3. Press ENTER or PLAY.
MNote :

» The machine may not play some video files of high resolution or

big capacity(more then 4.5 MBytes) on USB device.
» The zoom function may not operate for some JPEG files of high
resolution or big capacity on USB device.

To pause playback (still mode)
Press PAUSE/STEP during playback.
To start playback, press PLAY.
To play frame by frame
Press the PAUSE/STEP button repeatedly during pause. Each time
you press the button the picture advances one frame.

To resume normal playback, press PLAY.

Note :

¢ The sound is muted during still mode and frame by frame play-
back. If press PAUSE/STEP during CD/MP3/JPG playback, the
playback is paused

To stop playback
Press STOP.
When you press PLAY to restart playback, playback starts from the
location where you stopped playback because the location index
is stored in memory. (This state is called PRESSTOP: DVD only.)
Note
*  The location where playback resumes may vary depending on the
disc or the stopped scene.
Resuming playback from the beginning Press STOP again after
stopping playback to clear the location index memory, then press
PLAY to start playback.

DVDD Playback starts from the beginning of the current title.

To start playback from the beginning of the DVD video, open and
close the disc tray (press OPEN/CLOSE twice) then press PLAY to
start playback.

NCDD LDD Playback starts from the beginning of the disc.

Notes

*  The location index memory will also be cleared when:

»  The power cord is unplugged,

* The disc tray is opened,

* The parental lock selting is changed or a disc menu languageis
selected.
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PLAYING DVD VIDEOS / VIDEO

CDS / MP3 CDS / AUDIO CDS

Notes

When you start playing a CD, the sound may not be reproduced
briefly while the machine recognizes the sound system. If this hap-
pens, stop playback by pressing STOP, then press PLAY to restart
playback. The sound will be reproduced from the beginning of the
disc.

Do not move the machine during playback. Doing so may damage
the disc.

Use OPEN/CLOSE on the remole controller or machine to open
and close the dise tray. Do not touch the disc tray while it is moving.
Doing so may cause the machine to malfunction.

Do not press down on the disc tray or put any objects other than
playable discs on the dise iray. Doing so may cause the machine
to malfunction.

In many instances, a menu screen appears when playback of a
movie is complete. Prolonged display of an on-screen menu may
damage your television set, permanently etching that image onto
its screen. To avoid this, be sure to press STOP once the movie is
complete.

To remove the disc VB Yeoo M3 0o

Press OPEN/CLOSE to open the disc tray. Remove the disc after
the disc tray opens completely. After removing the disc, be sure to
press the button again to close the tray.

To remove the USB Device Gp, G

Disconnect the USB Device from the USB port during the stop
mode.

£l E3
(E\fy ) Tk (1
VCD ) [Fe el Fu
&
w m, T Wi

To resume normal playback, press PLAY or press FR or FF repeat
edly unfil "PLAY" displayed.

Notes

No sound is reproduced and no subtitles appear during fast for-
ward or reverse playback while playing back a DVD or a VIDEO
CD, whereas the sound is reproduced while playing back an audio
CD.

The x2, x4, x8, x16, x32, x64 and x128 speeds are only approxi-
mate speeds.

These speeds may vary slightly depending on disc.



PLAYING DVD VIDEOS / VIDEO
CDS / MP3 CDS / AUDIO CDS

Slow searching v vem>

Press SLOW during playback.
Each press of [SLOW] changes the slow-motion speed as follows:

Notes

* The sound is muted during slow-motion playback.

o To resume normal playback, press PLAY or press SLOW repeat-
edly until “PLAY” displayed.

Notes : Advanced playback modes of audio CD

RANDOM playback :
»  Press RANDOM/RDS MODE during stop mode. Start playback
all tracks in the disc randomly. To cancel the random mode, press

STOP.

PROGRAMM playback :
—1.  Press GOTO/AUTO MEMORY during stop mode.

2. Press the number buton(s) to select the track,
—3. Press ENTER to store to program 1.

With the last tow steps select up to 99 tracks for yourprogramme.
4. Press PLAY o starts your programm.

5. To cancel the programm play, press GOTO/AUTO MEMORY dur-
ing programm stop mode.

LOCATING A SPECIFIC TITLE/CHAPTER/
TRACK BY DISC MENU

Normally, DVD videos are divided into titles, and the titles are sub-
divided into chapters. VIDEO CDs, and audio CDs are divided into
tracks. Certain MP3 CDs are divided into MP3 files or folders, and
the folders are subdivided into MP3 files or subfolders.

You can guickly locate any specific lifle, chapter, track or MP3
file.

Locating a fitle using the title menu
If a DVD video contains a fifle menu, you can locate a specific
title using the title menu function.

ENGLISH
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LOCATING A SPECIFIC TITLE/CHAPTER/
TRACK BY DISC MENU

-1.  Press TITLE/PBC. (Depending on the DVD video, press MENU/
RETURN.) The title menu appears on the TV screen.

Example of o fitle menu.

2. Press » AV 4P« to select the title, MP3 file or directory you want.
If the tiles in the file menu are assigned a number, you can also
directly locate a specific tifle by entering its assigned number using

the number buttons.

—3. Press ENTER or PLAY. The machine starts playback from chapter 1
of the selected fifle

4. In case of MP3 CD, repeat steps 2 and 3 to select MP3 file. The
machine start playback the selected MP3

file.

Notes

¢ The instructions above describe basic procedures which may vary
depending on the contents of the DVD video. If different instruc-
tions appear on the TV screen, follow those instructions.

s Ifyou display the title menu during playback and press TITLE again
without selecting any title, the machine usually resumes playback
from the point where you first pressed TITLE. {There may be excep-
tional cases depending on the discs.)

¢ This method of locating & title is available only on a disc that con-
tains a title menu.

¢ Instruction notes of discs may refer to the buton that displays the
title menu as "TOP MENU".

Locating a track using the PBC menu &=
If a Video CD has “Playback Control” written on its disc or jacket, it
means that particular scene or information can beselected for view-
ing interactively with the TV monitor using the PBC menu screen.
Press TITLE/PBC to select
(ON] : To view the PBC menu screen when playing o PBC featured
Video CD.
(OFF] : For playing a PBC featured Video CD without using the
menu PBC screen.

Press the MENU/RETURN to return to the preceding PBC

menu.
If there is no preceding menu(in case of the first menu), this function
may not be executed.



LOCATING A SPECIFIC TITLE/CHAPTER/
TRACK/MP3 FILE/LOCATION

Locating a specific location by entering the fimesw
You can locate a specific location by entering its corresponding

—[ time (hours, minutes, and seconds)
1. Press GOTO/AUTO MEMORY. Make sure that the number next to

“TIME” is highlighted.(DVD: Press it twice)
—2. Press the number buton(s) to enter the title number for the desired

time.
—3. Press ENTER or PLAY. The machine starts playback from the se-
lected time.
Notes

¢ Some dises may not respond to this procedure.
¢ Some scenes may not be located precisely.

Locating a specific fitle o
—1. Press GOTO/AUTO MEMORY to select TITLE.

Make sure that the number next to "CHAPTER" is highlighted.
|

Press the number button(s) to enter the chapter number for the de-

[ - i—2. Press » 4« to find the TITLE what you want.

sired chapter.
e.g. To select tifle 2 Localing a specific title

Press ENTER or PLAY. The machine starts playback from the se-

lected chapter in the selected litle.
Notes
¢ Some lile may not display chapter numbers.

*  This location method is available only on a disc that contains the
numbers corresponding to the titles and chapters.

» To cancel the entered tille and chapter numbers, press GOTO/
DEVICE before pressing ENTER.

Locating a specific track directly =
You can locate the desired lrack by entering the number.
—1. Press the number button(s) to enter the track number for the desired

track.

e.g. To select rack 12
—2. Press ENTER or PLAY. The machine starts playback from theselect
ed track.

Locating a specific chapter, track or MP3 file

consecutively &v & 2o o
You can locate consecutive chapters, tracks or MP3 files.

L=

Press » Ma « or » pp| « [repeatedly) to select the chapter, track or

MP3 file you wish to start playing.

¢ During playback, press » 4 «once to start playback from the be-
ginning of the current chapter, track or MP3 file.

¢ During playback, press » k4 « repeatedly to select the former chap-
ters, tracks or files in reverse order.

»  During playback, press » 4 « repeatedly to select the next chapter,

track or MP3 file in order.
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USING THE SMART NAVI

Before using the SMART NAVI function, be sure to select the SMART
NAVI ON in the Customizing the function seltings. When an MP3/
JPEG/DivX disc or USB Device is loaded, SMART NAVI screen is dis-
played automatically depending on the disc's folder (directory) struc-
ture.

.
) U

To enjoy the Smart Navigation
—1. Press »A VW« to select a MP3, JPEG or DivX file, then auto play is
started except JPEG. In case of JPEG, press ENTER or PLAY to start

playback.
Tip : To select previous or next file, press » 4q/pH « button during the
i playback mode.
To select previous or next file list, press » 4/pd « button during the
stop mode.
2. To enter the folderPress » A W« to select the folder, then press ENTER.
';"" ‘I: Tip : If you want to move cursor to the top position, press MENU
T button.
=“‘ = 3. To exit the folder
W Press » A W« to select the current folder, then press ENTER.

Of

To select the Play Mode
—1. Press » 4P« to select the Play Mode Window at stop status , then
press ENTER .
2. Press » A V¥« io select a Play Mode.

Notes : Play modes of MP3, JPEG and DivX files.

£8
Og

s SINGLE : Play a file then stop.
REPEAT : Play c file repeatedly.
FOLDER : Play all files in the folder then stop.

FOLDER REPEAT : Play a file repeatedly in the folder.

DISC SCAN : Play the first 10 seconds of dll files in the disc then
stop.

Dlgc : Play all files in the disc then stop.

DISC REPEAT : Play dll files repeatedly in the disc.

RANDOM : Play all files in the folder randomly .

SHUFFLE ON : Play dll files in the folder randomly one fime then
stop.

Selecting a picture using preview (DVD function

only)
Press ANGLE/DIGEST, when JPEG is played. 9 Pictures are dis-

played all the same time.

Press PAUSE, when JPEG is played, picture is stopped in slide
mode.

If you want to select one picture,move the cursor pressing
! » AV 4P «then press ENTER or PLAY.




USING THE SMART NAVI

Note :
Using the MP3/JPEG/DivX disc without the SMART NAVI

*  When an MP3/JPEG/DivX disc is loaded, the machine is play-
back start automatically

¢ The machine is shows number of file or folder.

s To select previous or next file, press » ue¢/ppl « button during the
playback mode.

¢ To select previous or next file list, press » 4/m « button during the
stop mode.
You can use the number butions to select a file directly.

— - Mu5|c Slide Show (DVYD function only)
O 1. When JPEG is stoped, press SLOW to select Music Slide Show
mode (Mode 1 ™ 3).
ANOLE 2. Press PLAY o start the Slide Show with music playback.
@m O 3. During slide show, press ANGLE/DIGEST to change the Slide
i Show mode (Mode 1 © 12, RANDOM or NONE).
Note :
¢ This function is available for located JPEG files with MP3/WMA
files on same folder.
¢ When the last JPEG file is played, this function is finish automati-
cally.
*  When this function is stoped, Slide Show mode is cancel automat-
cally.

To enjoy variety shows, when a picture is dis-

played on screen
To rotate, press » €« (counter<lockwise 90 by each pressing) or
»P« (clockwise 90 ).
To flip press» ¥ A«

To zoom

6 —1. Press ZOOM buton. (OSD zoom on)
2. Press FR or FF to zoom JPEG file. You can magnify the JPEG file by
J 25, 50,100, 150 and 200%.
aD
ANoLE | Notes
O s Press »'V A 4P« to enjoy pan scan mode.
et ¢ To change slide show pressing ANGLE/DIGEST. Each12 different

slide can be displayed.
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RADIO LISTENING

There are two ways to select radio stations: one is manual tuning and
the other is presefting radio stations then selecting the preset channels.

Tuning Stations
—1. Press TUNER.

2. Press FR or FF to tune to the station. Station select mode will be

changed from PRESET to Manual Tuning.
3. Press FR or FF to change the frequency. To find weak station too,
press FR or FF repeatedly while tuning.

P MOOE

« If this button is held continuously for more than 0.5 seconds, the
frequencies are scanned automatically. When a broadcast is re-
ceived, scanning stops.

Notes : Tuning in a weak frequency
When you tune in a stereo FM station, the “STEREO” indicator
lights up if the signal is normal. IF the signal is weak, you may not be
able to tune to the station. In this case, tune in as follows.

Press DISP/FM MODE to select FM Mono. The “STEREO” indica-
tors turn off. At this time, the station will be in mono and interstation
noise will be heard. Select the station to which you want to listen.

Programming Station Preset Automatically
*  You can store up to 40 FM stations .

TUNER

*  You can preset radio stations only with the buttons on theremote

Press TUNER to select FM.

GoT0

O)

AUTO MDMORY

confroller.
.

2. Press GOTO/AUTO MEMORY.Preset number and frequency dis-
played onthe display.

Programming Station Preset manually
"L‘ You can store up stations manually.

1. Tune in the radio station you wish to presetusing FR or FF.

[EalE
e

—2. Select the preset number.

—3. Press PAUSE/STEP button.

Selecting Preset Stations
Before selecting preset stations, you need to preset the radio sta-
tions.
1. Press TUNER to switch the inpul source to the tuner. “FM” ap-
pears in the machine's display.
2. Press FR or FF repeatedly to select a station you want. The chan-

nel and frequency indicators appears in the machine’s display. You
can use the number butons to select a preset radio station directly.

36

For example, to listen to the preset station 4, press 4. To listen to the
preset station 19, press 1 and then @ (within 3 seconds).
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RADIO LISTENING

Deleting Preset Stations
Before selecting preset stations, you need to preset the radio sta-
tions.
Keep press STOP for more 1 second of the
station you want to delete.

RECEIVING FM STATIONS WITH RDS
(EUROPE ONLY)

RDS{Radio Data System) is a broadcasting service which a growing
number of FM stations are now providing. It allows the FM stafions to
send additional signals along with their regular program signals. For
example, the stations send their station names and informations about
what type of program they broadcast, such as sports or music, ete.
When tuned to an FM station which provides the RDS service, the RDS
indicator lights up, the station frequency(and then the station name if
sent)is displayed.

Not all FM stations provide RDS service, nor do all RDS stations pro-
vide same services. If in doubt, check with local radio stations details
on RDS services in your area.

This unit can use the following RDS service.

PS (Programme Service name) : Identifies each station by a name.

PTY [Programme Type) : Identifies the type of RDS programme. This al-
lows you to locate a specific type name of program being broadcast.

Switching the display contents
To view RDS information on the display. Each time you press the
button, the display changes to show the following information.
PS(Programme Service), PTY(Programme Type) and Station fre-
quency Before the above information is displayed , "WAIT PS"or
"WAIT PTY" may be appear on the display.

Searching for a desired programme by PTY codes
One of the advantages of the RDS service is that you can locate a
particular kind of program by specifying the PTY codes.

The PTY Search function is applicable to preset stations only. To
search for o programme using the PTY codes, follow this proce-
dure Using the remote control unil.

1. Press AUDIO/PTY SEARCH to search the PTY. "PTY" and " SE-
LECT" appear alternately on the display.

2. Press »htdd« or 3Pk to select PTY. The display changes with each

press of the button as shown below:
NEWS © AFFAIRS © INFO © SPORT © EDUCATE © DRAMA &
CULTURE € SCIENCE © VARIED © POPM © ROCK M € EASY
M © LIGHT M © CLASSICS © OTHER M © WEATHER € FINANCE
© CHILDREN & SOCIAL A © RELIGION € PHONE IN € TRAVEL &
LEISURE & JAZZ & COUNTRY € NATICNAL € OLDIES € FOLKM
© DOCUMENT &

ENGLISH

2]
~



AUBIO

FIY SEARCH.

RECEIVING FM STATIONS WITH RDS
(EUROPE ONLY)

3. Press the AUDIO/PTY SEARCH button again. While the search
function is running, the selected program type and "SEARCH" is
displayed alternately on the display. Once the station which is
broadcasting the selected PTY(Program type) is located, search-
ing will stop. Then the PTY will be indicated and the broadcast
will commence. If a station broadcasting a selected PTY cannot
be found, "NOT" and "FOUND" are displayed just one time alter-
nately on the display. The unit will then return to the station to which
it was tuned prior to the start of the PTY Search.

¢ RDS may not work correctly if the station to which you are tuned is
not transmitting properly or if the signal strength is weak.

¢ RDS information have lo be changed with only remote control
unit.

¢ IFno adjustment are made in PTY Select mode, "PTY" and "SELECT”
will continuously appear on the display. Perform the next step while
"PTY" and "SELECT" are being displayed.

PLAYING THE CONNECTED SOURCE

This section shows you how to play the sources connected to the ma-

chine.

You may need to see "Connecting to a TV” on page 10 and "Connect-

ing to Audio/Video Equipment” on page 12 while following the steps

in this section.

1. Press repeatedly the VIDEO buHon to select the input video source.
The display changes with each press of the button as shown below:
AUDIO AN - AUDIO OP - AUDIO CO - ...

{AUX Input] {Optical Input) (Coaxial Input

2. Start playing the selected source.

VARIOUS COMMON FUNCTIONS TO
ALL THE SOURCES

This section shows you how to play the sources connected to the ma-
chine.

Adjusting the Volume
The volume of the front left, right, center, surround left and right, and
subwoofer speakers will be adjusted at the same time. When head-
phones are connected, you can adjust the volume of the sound.

Press VOLUME +/- on the remote controller or turn VOLUME on
the machine. The volume level increases or decreases.

Notes :

* To avoid damage to the speakers, do not keep operating the vol-
ume with distorted strong sound.
Adjust the volume to the optimum listening level.



VARIOUS COMMON FUNCTIONS TO
ALL THE SOURCES

| Readjusting Each Speaker’s Relative Yolume Balance
1. Press CH-LEVEL button repeatedly to select the speaker.

JZ. Press» A W« button to adjust the volume level of the selected
speaker.
The channel volume level can be adjusted.
3. Press CH-LEVEL buHon to set the volume level and select the next
speaker.

Each press of the buton selects the next specker to be adjusted.

Repeat step 2 if necessary.

Notes :

*  The value set in “Adjusting Each Speaker's Relative Volume
Balance-Test Tone” in page 16 will be replaced by the readjusted
values.

Selecting the Surround mode

You can enjoy surround sound simply by selecting one of the pre-
programmed sound fields according to the program you want to
listen to.

Press SURR.MODE repeatedly.

The sound mode is changed in the display window in the following
order.

- Dolby Digltal 5.1 ch Downmix

- Dolby Digltal 2 ch, CD/MP3 2 ch : Pro Logic 2 Music > Movie
- Stadium ...

Selecting the sound style(EQ)
You can enjoy sound style simply by selecting one of the prepro-
grammed sound style according to the program you want to listen

to. (2 ch. sound only]
Press EQ repeatedly.

Ok

The sound mode is changed in the display window in the following
order.

FLAT 2POP 2ROCK 2JAZZ ...

Listening Through Headphones
Connect the plug of the stereo headphones to the PHONES
jack on the machine.

Notes :

»  The speakers will not reproduce sound while headphones are con-
nected. Sound will automatically be switched to STEREO after con-
necting the headphones to the PHONES jack.

Muting the Sound
Connect the plug of the stereo headphones to the PHONES jack
on the machine.
Press MUTE.
MUTE indicator in the machine’s display is displayed. To restore
the sound, press MUTE or Volume - /

ENGLISH
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VARIOUS COMMON FUNCTIONS TO
ALL THE SOURCES

Using the Sleep Timer
Press SLEEP on the remote controller.
“SLEEP 10" and SLEEP indicator appears on the machine’s display,
which means the machine will turn off and enter standby mode in
10 minutes.
Each time the button is pressed,the sleep time is changed to 10, 20,
30, 60, 90 minutes and OFF.
When Sleep Timer is on, system's display is dimmerred.

* To cancel the Sleep Timer
Press SLEEP repeatedly until the SLEEP indicator is disappeared.

PLAYING REPEATEDLY & &

You can play o specific fitle, chapter, track/file, folder or segment re-
peatedly.

Repeating a Title, Chapter, Track or Folder
You can play the same tile, chapter, track/file or folder repeat-

edly.

Press repeatedly REPEAT to select the repeat function.

o When use DVD vens co. When use Video CD/Audio CD :
[ CHaPTER REPEAT | repeat a current chapter [ RepeaT | repeat a cument track
$
[ m.E RepeAT | repeat a current fitke [ RepeAT AL | vepeat all racks
[ RepEAT OFF | [ RepeaTOFF N |

40

To resume normal playback

Keep on pressing REPEAT button until “REPEAT OFF “ is displayed
on the TV or disappear REPEAT indicator on the machine's dis-
play. The repeat function becomes cleared and the playing state
changes to normal.

Notes

*  Some discs may not permit repeat operation.

s Repeat play works only with discs for which the elapsed playing
time appears in the machines display during playback.

o The repeat all cahapters or litles does not work on DVD videos.

Repeating a Specific Segment 2o > >
You can play a specific segment repeatedly (A-B repeat).



PLAYING REPEATEDLY 2 & &

1. Press A-B at the beginning of the segment (point A) you want
to play repeatedly.

2. Press A-B again at the end of the segment (point B). The
machine automatically returns to point A and starts repeat
playback of the selected segment (A-B).

* To resume normal playback Press A-B repeatedly until "A-B
CANCEL" displayed on screen.

Notes

Ll

ZOOMING A PICTURE

You can zoom in on a picture. You can also shift the zoom point.

Zooming a Picture and Shifting the Zoom Point

[ zoomx2

[ ZOOM OFF

]

(& |

=
N

OF

Some discs may not permit A-B repeat operation.

You can play a specific segment only within the current tile or
track.

You cannot set the A-B repeat function for segments that include
multiple camera angles.

There may be a slight difference between point A and the location
where playback actually resumes depending on the disc.

Notes : Advanced playback modes of Audio CD

RANDOM playback : Start or cancel playback all tracks in the
disc randomly.
PROGRAMM playback : Playback begins in the order in which

you programmed the fracks.

1. Press ZOOM during normal or sfill playback. The picture is
enlarged. If you press ZOOM repeatedly, the magnificafion level
increases.

To shift the zoom point. Press » A ¥ 4P«

Notes

*  Some dises may nol permit to zoom operation.

¢ During some scenes, the butons may not work as described
above.

»  Zooming does not work on subtitles or menu screens includ-
ed on DVD videos.

»  Zooming does not operate for 1080 resolution mode.

s Zooming may not operate for some JPEG files of high resolu-
tion or big capacity on USB device.
During zoom playback, » A V4P« does not work on menu
screens included on DVD videos. If you want to view the menus,
cancel zoom playback.

The magnification level varies depending on the picture size you
select.

To resume normal playback

Press ZOOM repeatedly uniil “ZOOM OFF” display.

ENGLISH

L
il



ANGLE
® 1.

TSR cunomangs|
Angle leon
O

Ejala) ==l

|

||
42

SELECTING THE CAMERA ANGLE>»

Some DVD dises may contain scenes, which have been shot simul-
taneously from a number of different angles. For these discs, the
same scene can be viewed from each of these different angles us-
ing the ANGLE button. If the loaded dise supports multiple angles,
you can 8% see indicator on the machine’s display and TV screen.

Changing the Camera Angle

2.

If the scene was recorded from multiple angles, you can easily
change the camera angle of the scene you are watching.

Press ANGLE/DIGEST while playing a scene recorded with mul-
tiple angles. Press ANGLE/DIGEST while the angle icon is dis-
played.

Press ANGLE/DIGEST or while the angle number is displayed on
the TV screen. Each tfime you press ANGLE/DIGEST, the camera
angle changes.

To turn off the angle number display

SELECTING THE DIGEST =

Press ANGLE/DIGEST repeatedly to select the Original Angle
Number.

This function helps speedy search to the desired track by displaying
9 different small screens per page showing information regarding the
tracks recorded on the disc.

1.

Press STOP bulton.

Press the STOP buton for normal VCD or PBC button for VCD,
SVCD and VCD 2.0 with PBC to stop playing because this function
is valid only for the STOP state

Press ANGLE/DIGEST buHon.

If the ANGLE/DIGEST button is pressed, 4 submenus are displayed
on the TV screen as shown right. Select the submenu, which you want,
by pressing the appropriate number button and the ENTER button. If
you don't want this function, press number 4 for exit.

When you choose INTRO.

All the tracks on the disc are played for 10 seconds if no key is
pressed. Afer all the tracks are played, it stops and displays STOP
on the TV.

When you choose DISC or TRACK.

Digest function will play and display in the small screen in the center.
Each screen plays approximately five seconds while displaying a
total of nine screens as shown in the figure. Press sk buton fo see
the next page and press skt button to see the previous page.
Press the desired screen number

If you press the desired number of small screen, it starts playing
from the posifion where the small screen begins. You don't need to
press the SELECT button.



SELECTING THE DIGEST =

—

INTRO plays each track for 10 seconds (VCD only)

Ll FAC 2. DISC shows digest screen based on the disc. It plays each frack on
— ' the thumbnail screen for about 5 seconds (VCD only).

3. TRACK shows digest screen based on the track. It plays partitioned

track on thumbnailscreen for about 5 seconds (VCD only).
4. EXIT just exits digest function

USING INFORMATION ON THE ON-
SCREEN DISPLAY

You can view information about a disc and its operational status on the
TV screen.

Checking the Total Number of the Titles/Tracks,
Current Title/Chapter/Track, Remaining and

Elapsed Time, efc.o» xo wv o
Press DISPLAY/FM MODE while
the disc is playback.

In case of DVD video In case of MP3 CD In case of IDEO CD/AUDIO GD

mg:m TRFTER S8 (e wrw) [Sazare | Each lime you press DISPLAY,
I C AN the on-screen display on the TV
S o o screen changes as follows
[rmsnam I ¢ SIOLERSUN g .
2oritngd 00180
| s - FM MODE
CHUPTER EARSED TOTALELAPEED —
00K 3 \
asiliil' .
CHAPTER FEMAN TOTA FEMAM
00o10d ax15a0

SELECTING SUBTITLES INCLUDED ON THE DVD _

You can display subtitles on the TV screen and select a subtitle lan-
guage from those included on the DVD video.

Selecting a Subtitle Languagess
You can select a subtitle language from those included on the
DVD video and DivX file.

1. Press SUBTITLE/MPX during playback. The subtitle seHing is dis-

sO%

played for about 3 seconds.
2. Press SUBTITLE/MPX. Each fime you press SUBTITLE, the subtitle lan-

|SUB’I1TLE 0103 ENGLEH l
T e ot guage changes to the next language included on the DVD video.

¢ This function is a disc dependent. There are some DVD discs that
prevent selecting subtitle even though the disc supports multiple
subtitles. In this case, the subtitle should be selected via the disc

Notes
[W
4

|sann.ewoseemm | T
. menu. n
T T *  When you selecta subhﬂeva language which is notincluded on I.hedlsc, I3
+ the machine plays the prior language programmed on the disc. z

¢ During some scenes, the subliles may not appear immediately af-
42

ter you change the subtitle language.
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SELECTING SUBTITLES INCLUDED ON THE DVD __

To turn subtitles off
During playback, press SUBTITLE/MPX repeatedly until the [OFFf]
displayed on the TV screen.

Viewing a subtitle for DivX

1. Before selecting a DivX move file, place cursor to folder that have
a subtitle.

2. Select a proper subtitle file by cursor and then press Subtitle but-
ton.

3. lastly, select and play a DivX move file same as the above.
- Supportable format for DivX subtitle : *.SMI, *.SRT, *.SUB,

Notes

*  Some DVD videos are set to display subtitles avtomatically, and
you cannot furn them off even if you set the subtitle function to off.

¢ During some scenes, the subtitles may not appear immediately af-
ter you select "On”.

*  Some DVD videos will allow you to make subtitle selections and
turn subltitles on or off only by using the disc menu.

¢ If you wont to see subtitle against DivX file, you make sure either
DivX move file must contain proper subtifle or both of them should
be in same disc.

s Some AVI files made of Windows Media format can’t playback.

SELECTING THE AUDIO LANGUAGE/
SOUND INCLUDED ON THE DISC

Selecting a Playback Audio Setting @
You can select the preferred audio language and sound system as
a set from those included on the DVD video. This function lets you
temporarily change the audio language which you selected as the
automaltic sefting in the sefting menu, and choose the sound system
if the DVD video is recorded in more than one sound format.

1. Press AUDIO/PTY SEARCH during playback. The audio selting is
displayed for about 3 seconds.

2. Press AUDIO/PTY SEARCH. Each time you press AUDIO/PTY
SEARCH, the language and audio recording system set changes.

About recording systems
This machine uses the Dolby Digital and PCM systems and cannot
play DVD videos recorded in any other sound system.

Notes

*  Some discs allow you to change audio selections only by using the
disc menu. IF this is the case, press MENU and choose the appre-
priate language from the selections in the disc menu.

*  Some discs may have only one audio language and sound record-
ing system set and you cannot change this selection.



SELECTING THE AUDIO LANGUAGE/
SOUND INCLUDED ON THE DISC

¢ The “Audio Language” setting in the sefting menu is for automatic
selection of the audio language among those included on the DVD
video when the DVD is inserted. Therefore, the selection in this sec-
tion will not change the setting of “Audio Language” in the selting
menu. (Occasionally, the audio language and sound system are
selected by the disc.)

Notes
Dolby Digital 5.1 Channel sound may be displayed as “ 00D 5.17.

Selecting Sound Channels
A Video CD may left and right channels which contain sounds or
languages on each channel. You can switch these two channels to
hear a preferred sound or language.

During playback, press SUBTITLE/MPX (repeatedly) to select the
sound channel.

STEREQ = MONO LEFT > MONO RIGHT

CUSTOMIZING THE FUNCTION SETTINGS

When you insert a DVD Video, VIDEO CD, the various functions of
the machine will be set [reset) according to the sefting menu. You
can customize this selling menu according to your preference.
Selecting a Settingew s mv o
The sefiing menu asks you fo select a setting category from among SYS-
TEM, LANGUAGE, AUDIO, VIDEO, SPEAKER, and DIGITAL.. Each
selected setup menu will provide you with setting details.
1. Press SETUP while the disc is stopped. The on-screen display ap-
pears.
2. Press » &' » button to select the setup menu.

3. Press »P« or ENTER buHon to move the seffing item.

4. Press » AV button to select the sefting item. In case of the pass-
word setup menu. Press » AV 4P» and ENTER to set 4 digits
password number.

5. Press ENTER buHon on the selected item.

6. Press s« button lo go to the menu.

7. To finish the setup, Press SETUP or select MAIN PAGE. Repeat
1~6 Steps to select your desired sefting.

Notes Preferences can only be selected /accessed in STOP mode.

ENGLISH
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CUSTOMIZING THE FUNCTION SETTINGS._

| <SETUP MENU>

<SPEAKER SETUP PAGE>

This function is to disable the playing of specified DVD that are unsuit-
able for children. As each disc has slightly different codes,

please refer to the disc instruction. There are 8 levels. I the level is 8, the
contents of the disc are suitable for adult.

Ifthe level is 1, the contents of the disc are suitable for child. If you didn't
set a new password and level, there is no restriction

playing discs. When you turn on this unit for the first time, setting the new
password is recommended.

Password

You can change the password for the parental lock. To change the
current password to the new one, do the following instruction.

1. Press » A ¥« button to move the cursor to PASSWORD on SETUP
MENU.

2. Press »P« or ENTER buHon.



CUSTOMIZING THE FUNCTION SETTINGS_

13. Input your current password on OLD PASSWORD. Input the new
password what you want to use from now on NEW PASSWORD.
Re-input the new password on CONFIRM

If it is the first fime changing password, Input "0000" on OLD
PASSWORD.

You can set the parental lock level what you want. Once selected,

whenever you play a disc, the selected parental is compared to the

level on the disc, if the level you selected is greater then the level of the

disc, you may play the loaded disc. If not, you may not play the disc.To

set appropriate parental level, do the following instruction.

1. If you move the cursor to PARENTAL using » A ¥ « button on SETUP
MENU, you can see the level of PARENTAL.

2. You can move the cursor o the level position by pressing the »P«
or ENTER button.

3. Input your password. If it is the first time inputting password, the
password is "0000".

4. Move to the level what you want using » A ¥« bulton. The paren-
tal level will be changed bypressing the ENTER button.

ENGLISH
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CUSTOMIZING THE FUNCTION SETTINGS_

Once the initial settings have been completed, the player can always
be operated under the same conditions whenever the power is switched
on. These settings call SETUP data that are easily modified and stored
using the SETUP menu. The SETUP menu includes the information for
AUDIO and other system controls.

Menu ltem Descriphon
TV DISPLAY NORMAL/PS Set up TV aspect according to your TV set If WIDE screen is supported
NORMAL/LB on your TV, select WIDE. If your TV supports only 4:3, you may select
WIDE both NORMAL/ PS [Pon & Scan) and NORMAL/(B (Lefter 8ox).
When using a wide screen TV (16:9 aspect ratio) Select WIDE in the TV
ASPECT value. Discs moy be recorded in more than one screen format.
Following the chart below, make screen aspect odjustments in your wide
screen TV occording lo the aspeciratio on the disc you are viewing
When using a stondard TV {4 3 aspect ratio)
Select NORMAL/LB (Letter 8ox) or NORMAL/PS [Pon & Scan) in the
TV ASPECT value. Following the chart below, moke screen aspect adpust-
ments according fo theaspect ratio on the disc you are viewing
TVTYPE MULTI NTSC Sel up TV lype according to type supported by your TV or monttor
PAL When you select MULTI, the output video lype is dependent on the disc
loaded. If the recorded video type is PAL then it outputs PAL If NTSC
then NTSC.
osb ENGLISH This tem 1s fo select the language for On-Screen Display messages that
LANGUAGE FRENCH will be displayed on the TV screen When your desired longuoge is
SPANISH selected, oll OSD messages ore displayed in the selected language
PORTUGUESE | Nole : Selecting longuages in the SET UP can be changed/added/
TURKISH deleted in accordance with region.
VIDEO OUT- SCART/CVBS Select the video output signal formats from the machine.
PUT SVIDEO Because VIDEO OUTPUT is useful only for selected signal format, select
YPBPR the appropriate item matching with TV input function
RGB The selection of VIDEO OUTPUT 1s YPbPr and RGB.
RESOLUTION | SD INTERLACE | « When you use HDMI connection, you can chonge the resolution
SD PROGRES- (576p, 720p,1080i or 1080p) for the HDMI output.
SIVE ¢ When you set the resolution lo 720P, 10801 or 1080P, the MONL
720P TOR CUTPUT and SVIDEO OUTPUT port are disabled on the rear
1080i panel.
1080¢ ¢ When you set the resolution lo SD INTERLACE, the HDMI port are
disabled on the rear panel
SMART NAV( With Meni With Menu : When an MP3/IPEG/DivX disc or USB Device 1s loaded,
No Menu SMART NAVI screen 1s displayed auvtomatically depending on the disc's
folder [directory) structure as shown below.
No Meni  The SMART NAVI function 1s disabled.
¢ When you set the SMART NAVI ON or OFf, be sure to reload the
disc by pressing hwice the OPEN/CLOSE button

48



CUSTOMIZING THE FUNCTION SETTINGS_

Menu Item Descriphon
OFF Control the output condition of the audio out
AO%?'O SPDIF/RAW ?
SPDIF/PCM
In Colby Digital or Dolby Pro Logic mode it is assumed that
the time it lakes the sound from each specker to reach the
listener, is the some But if the fime interval from the center
or rear left and nght speakers lo the listener is closer than
Cenler Dela the time interval from the listener to the front left and nght
CENTER (OFF . 5 gEC) speaker, the sound of center or rear left and right speaker
DELAY o oM will reach the listener first; insteod of the sound of the front
SPEAKER Reor Deloy - - H
REAR {OFF speakers (It is desirable that the sound from the frons speak-
DELAY ]SmSEC) ers reach the listener first |
Dolby Digital and Dolby Pro Logic modes provide adjust-
ment functions of deloy hme for center and rear speakers
You can manually set delay time of the center or rear left
and nght speakers so that the sound from all speckers will
arnive simultaneously fo the listener
Turn on the TEST TONE for the speakeris relative volume
TEST TONE balance from the listening position lo each speaker. To exit
TEST TONIE, press the » €« button
ENGLUSH AUDIO : Select a preferred language for the sound track.
GERMAN SUBTITLE : Select a preferred language for sublitles.
AUDIO FgEI;IéZHH DISC MENU  Select o preferred language for menus
DISSL(J:BB]I—EI;EIU ITALAN Note Selecting languages in the SET UP con be changed
SPANISH / added / deleted in accordance with region..
PORTUGUESE
TURKISH
DEFAULT RESET Change the your seltings to defaults.
Dynamic Range Contfrol (Valid for Dolby Digital OVD disc)
When progroms with wide dynamic ronge,such os movie
FULL soundiracks, are played at low volume or from smaller
speakers, the system can apply appropriate compression
6/8 lo preserve low-level conlent ond prevent dramatic pas-
sages from gelting too loud. The degree of compression
con be made to vary according to need If your want to
DYNAMIC 4/8 hear the onginol dynamic range recorded on disc, set the
2/8 DYNAMIC lo OFf Otherwise If you set the DYNAMIC to
FULL, then the dynamic range is reduced by bringing down
OFf the level of the loud sounds and bringing up the level of the
quiet sounds
« |f you sel the DYNAMIC to acivation, the “DRC” indicator hights
upIn 'I'Ie dlspluy.
1G This funchon 1s o disable the playing of specihied OVD that
2 are unsuitable for children. As each disc has shighfly differ-
3PG ent codes, please refer to the disc instruction. There are 8
PARENTAL 4PG13 levels If the level i1s 8, the contents of the disc are svitable
(DVD only) 5 for adult. If the level is 1, the contenls of the disc are suit-
6PG-R able for child If you didn't set a new password and level,
7NC-7 there is no resinction playing discs.
8 ADULT When you turn on this unit for the first fime, setting the new
9 NO-PARENTAL | password isrecommended
Set/Change the password for the parental lock If it 1s
Pﬁ)SVSI;lY) ?IS;) CHANGE the first time chonging password, input "0000" on old

PASSWORD.

ENGLISH

=
0



50

TROUBLESHOOTING

Check the following guide for the possible cause of a problem before
contacting service. Refer also to the respective instruction manuals of
the connected components and TV.

Symproms

Causes

Remedies

The MC'\IHG doesn‘l SWI'CI'I
on.

The power cord 1s disconnected.
The main power 15 set to OFF.

ere is external noise in the computer circuits
of the machine.

The AC fuse 15 blown.

.

.

.

Check the connection of the power cord
Turn on the man power

Swiich off the main power, then swich it
on again. f not reoovened, disconnect the
power cord, then conrect n agoin
Contact your neacest service cenler

No sound 1 reproduced.

The muting function 15 activared.
The machine is not pmper!y copnecied.
The umdier protechon circuiiry has acaied

Amplifier

No sound or very lile sound
15 repmdueed from the center

speul(er

Deacivate the muting function.
Check the connections to the machine
Contact your neacest service cenler

The speakem are nol proper| connected
The surround mode 15 set 1o JSTEREO”.
The volume level of the cenler speaker "CEN-

JER” i3 set lo minimum

The sound of the playback

source is not heard

Check the specker connections.

Select the appropriate suround mode.

No sound is output from the cerer ker
when the suround mode 1s set to either of them.

Another INpul souree is selected

Se|ed lhe cppmprlme II'IPU. source.

The butons on the remote
conteoller and machine do not
operote

Power wppfy fluciuanans or other abnor-
malines such as stanc e|ec0ncny may interrupt
oorrect operaiion

Swiich off the main power, then swiich it
on again f not recove 2 disconnect the
power cond, then connect n again

hion.

lech

The region number of the disc is unmarched to
the machine

An unplayable disc 1s nserted

The disc s ploced upnde down

The disc 15 nol p!cced within the disc fray
gmde.

The disc s dirty.

The paremu| lock Funciion is activated .

.

.

No sound from the TV sound| * The Audio ourFm signo! type 1s setto “SPDIF/ | + Change the selection of the Audio outpui
system ot the HDMI connec RAW” or “OFF~. .ﬂgnonge from the SETUP menu, o "§PD|F/
PCM”.
Another input source 15 se-| * No disc 1s insenied ¢ Insena dsc (Check tha "DVD”, "D, or "CD"
* No CD palying 5kt n he mochme’s display)

Pk up dinty or dusy? Regularly dean the mochine
with a spadd deaning disc (avallable from your
@ prck up dirly or dusty? Regularly dean the
machine with a spead deaning disc (avatable
from your local dealer).

Cnly discs with the machine’s playable region
code{See regon code of the machmne’s rear panel)
, or with no regron number can be played by he
macdhine.
d‘led(thephycbbcﬁm“lenmd‘lineomnd
phaybock o OYDR/RW disc vath CSS copynght

protedion
Hace the disc wih the side down
P!ucxrheda:wﬂ'linthepmpergudamtheda:

roy
Epathe dnsc and deans
Dencinate the parentat kock fundion or change the
oarenkl lock level

DVD (VIDEQ CD / Audio CD)

Bnghrness is unslul)le or nose

15 vts|b|e on pfaybacl{ picfure

Copy protediion 1s acivated.

Connect the machine directly to the TV.
Avoid connecting the machine 1o the TV

[t romh o VCR

The playback picture is ocon
slono“y distorted

The disc s dirly.
1113 in fost forward or fast reverse pfayback.

.

€Eject the disc and clean it
Sometime a small amount of piciure distor-

hon may appear This 13 not a malfunchon

Playback doesn’s follow the

counrse D‘ fl'le diSC‘S progroms

The machine is in repeat playback mode,
memory playback mode, or random playback

mode elc

Resume normal playback.

The piciure from the machine
doesn’t appeor on the TV

screen.

The TV 13 not set to receive the output signa|s
from the machine.

Sel the TV 1o the machine’s input.

No piciure appears on the TV

screen.

The TV 13 not set to receive the output signakr
from the machine.

The video cable 1s not connected securely.
Only S video connection s made

.

.

Sel the TV 1o the machine’s input.
Check the connections between the machine
and TV set

Make also video copneciion




TROUBLESHOOTING

DVD (VIDEQ CD / Audio CD)

Symploms

Couses

|Remedies

No colour in the picture at
Component nput or SVideo
input

Video output signal selection at SETUP menu 1s
selected YPbPr{or RG8), while the AV connec-

tor 15 connected to $-Video.

Video output signal selection at SETUP menu 1s
selected 1o SVideo, while the AV connector is

connected to YPberior RG8).

¢+ Change the selection of the Video output from
the SI:STUP menu, to match with with the AV

connector outpul.

There is no picure.

Progressive is set 1o ON, while the TV connoi
handle progressive mode.

+  Switch the Progressive to Off and change it lo
“interface TV”

No picture, when AV input 1s

connect

The TV 13 connected to the AV OUT connector

+ Change the TV connechion using MONITOR
QUT jack

of this E!"E' not the MONITOR OUT.

No picture, when the HDM) 1s

connected

The TV 13 not set to receive the output signals
from the machine

'ﬂ'i_e HDM) cable is not connecred secune&.

Tuner

Too much noise s heard or
sound 1s mterrupted occo-
sionally. (“STEREO” indico-
tor does not light steodily )

.

M slereo waves may produce o hiss noise
when a cerlain level is ceach

The position or direction of the FM anlenna is
incorrecl.

The shation is loo weak

¢ Setthe TV 1o the machine’s inpui.
¢ Check the HOMI connection ﬁelween the
machine and a TV set

¢ Swich the ﬁequen;reoemng mode 10

mono

¢ Lower the meble level

Adiusl the poston, heighl, and direchion of

the M antennc

+ Connect an ovidoor FM antenna. Try lo use
an antenno with more elemenis. (For instal
lation of the ourdoor ontennq, consult your
aearest dealer as requires :peciu| skills and

1ence. |

.

Sound is distorted or sound

VDIDH'IC decteuse&

.

The radio wave 15 distorted
Cars are running or alrplunes are Hying near

lhe I'DOUSB.

Sound 15 excessively distorted

.

There is o rall buing or a mouniain neorby
[The waves d from the

center |direct waves) and the waved diffracred
by bulldings or mountamns (diffraction waves)
interfere with each other causing mult poss
dlstonlon.l

Remoate Confroller

The butions on the machine
operate but the burions on the
cemole conroller do not oper-
ale.

No baiteries are inserted in the remole
coniroller

The batienes are worn out.

The remote contraller is not pomted at the
remole sensor of the machine

The remote controller is 100 far from the
machine.

« Inser new baiteries.

Replace with new baiteries

Point the remore coniroller at the remote sen-
sor of the machine.

+ Operate the remote contraller within 5 m

.

.

ENGLISH

oy
-t
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SPECIFICATIONS

General specifications

Power output Table

Power supply

Operating Yoltage 50/60 Hz

AC 100240V, Model

Power outpul at 10%THD{RMS)

Power consumption | Standby <1 Wai

Front / Center | Woofer
/ Rear

Operoting | 100 Watt GHC 1000

Dimensions(WxDxH) | 430x350x60 mm

80W, 6 chm | 120 W, 4 ohm

/ Weight 4,0kg

Speaker

Model Center Front and Rear Speaker Woofer Speaker
Dimensions{WxDxH) 355x82x88 mm | S70xB70x1130 mm 234x370x300 mm
Weight 08 Kg Herbin 2 5 Kg 55Kg

Amp. Section

Power Output at 10% THD{RMS) ar 1 KHz, 6 ohms 60W /B0W
THO[Tola) Harmonic Disiortion) al | KHz, | W 03%
Input Sen / Impedance @ 1KHz, 47K chms VIDEO 200mV /47 K
Front Quiput Level/impedance @ 1KHz Tape Rec 200mV /22K
Amp Frequency Resp {Aralogue| a ) W:VIDEO -3 dB | 100 Hz ™ 20 KHz
S/N Ratio IHF-A Weighted DVD 70 dB
Subwoaofer Tumover Frequency 120 Hz
Channe) Separation 1 KHz 50 dB
Power Output at 10% THD{RMS) ar 1 KHz, 6 ohms 80W
C:‘I::r THO(Tola) Harmonic Disiortion) al 1 KHz, | W %0,3
5/N Rano, IHF-A Filter Rated Outpud 70 dB
Power Output at 10% THD{RMS) at 1KHz, 6 chms 80W
i;apr THO(Tola) Harmonic Disiortion) ol IKHz, T W %0,3
S/N Ratio DOLBY Rated Outpud 70 dB
Power Output at 10% THD{RMS) ar 60 Hz, 4 ohms 120W
Wooker S/N Ratio IHF-A Weighted 60 dB
Frequency Response W 20 Hz100 Hz

Video Section

(nput Sen./Impedance

Composie Video{Video)

1,0Vpp/750bm +0.5 d8

Composite 75 ohm

1,0Vpp/750bm +0,5 d8

Outpui Level/Impedance

SVideo(Y/C) 75 ohm(DVD only)

1Vp

+
p/0 286Vpp 0,5 df

Component Ou{Y/ Cb/ Cr) |Vpp/0.7Vp- £0.5 dB
Option p/0.7Vpp :
S/N Ratio Ref. 500 KHz 5 Hz-5 7 MHz
Crosstalk @1 MHz 45 d8 40 dB
S/N Ratio DVD 60 d8
FM Tuner Section (FM ANT Impedance : 75 ohms)
Tuning Range Eucope Version 87,5-108,0 MHz
Smnm'ng Frequency Europe Version S50 KHz
nterval
Usable Sensitivity, 75 ohms S/N = 26 dB, Europe Version 3uV|20.8dBH
S/N Raiic @1mV IHF-A Mono Europe Version 60 dB
Fiher Sterea Europe Version 55 dB




Garanti Konusunda
Dikkat Edilmesi Gereken Hususlar

Garantl Kapsam::

Grundig tarafindan verilen bu garanti, Ev Sinemasinn normalin  disinda
kullandimasindan  dogacak arsizdlarin  giderilmesini ve asagidaki  durumlan
kapsamamaktadir.

1.” Kullanma hatalarindan m?/dana gelen hasar ve arizalar,

2. Uriindin misteriye tesliminden sonraki yikleme, bosaltma ve tasima sirasinda
olusan hasar ve arizalar,

3. Vollaj dusikligi veya fazlaligs; hatals elekirik lesisah; Grinin elikelinde yazils
voﬂajfdan farkls vollajda kullanma nedenlerinden meydana gelecek hasar ve
arizalar,

4. Yangin ve yildinm dismesi ile meydana gelecek arizalar ve hasarlar,

5. Urinin kullanma kilavuzlannda yer alan hususlara aykirs kullandmasindan
kaynaklanan arizalar.

Yukanda belirtilen anzalarin giderilmesi garanti kapsams disinda olup,  eret
karsihginda yapilmaktadr.

Uraniin kullansm yerine montajs ve nakliyesi Grin fiyatina dahil degildir.

Garanti belgesinin tekemmiil eftirilerek tiketiciye verilmesi sorumlulugu, tiketicinin
mals satin aldigs satics, bayi, acenta ya da temsilciliklere aiflir.
Garanti belgesi izerinde tahrifat yapildiey, irin Gzerindeki orijinal seri numarass

kaldridigys veya tahrif edildigi takdirde bu garanti gecersizdir.
Mdogrerl Hizmetleri:

Tam sorulariniz icin Grundig Hizmet Merkezi’ni haflanin 7 giini 24 saat asagsdaki
numaradan arayabilirsiniz.

Grundig Hizmet Merkexi 444 9 888
(Sabit telefonlardan veya cep lelefonlanndan alan kodu ¢cevimeden *)
Diger numara 0 216 423 22 07

* Sabit telefonlardan yapilan aramalarda sehir ici arama tarifesi Gzerinden, cep
telefonu ile dyaplfan aramalarda ise GSM-GSM ftarifesi izerinden icreflendirme
yapilmaktadr.
Hizmet Merkezimize aynca www.grundig.com.ir adresinden, 0216 423 22 07
nolu telefonu arayarak ya da 02T6 423 23 53 nolu hathmiza fax cekerek de
ulasabilirsiniz.

Yazily basvurular icin adresimiz: Grundig Hizmet Merkezi, Arcelik A.5. Ankara
Asfalh Yani, 34950 Tuzla/ISTANBUL

Onertler:

Garanli hizmelinden en Jyi sekilde faydalanabilmeniz i¢in asagsdaki énerifere
uymanizs rica ederiz.

Urininiizii aldiginizda garanti belgesini yeikili saticiniza onaylatiniz.
Urininizii kullanim kilavuzu esaslarina gére kullaninsz.

Uriindiniizle ilgifi hizmet talebiniz oldugunda yukandaki telefon numarasindan
Grundig Hizmet Merkezi'ne basvurunuz.

Hizmet icin gelen teknisyene "Teknisyen Kimlik Karh"ns sorunuz.

Servis hizmeti bittikten sonra, servis feknisyeninden hizmet fisi istemeyi
unutmayiniz. Alacaginiz hizmet fisi ileride Griniiniizde meydana gelebilecek
herhangi bir sorunda size yarar saglayacakiir.

6. Uriinin kullanim mri boyunca fonksiyonunu yerine gefirebilmesi icin gerekli
yedek parea bulundurma’ siresi 10 yildir.

Grundig Elekironik A.S. tarafindan dreftirilmisti.
Mensei: FR.C.

O b~



GARANTI BELGESI

URUNUNUZ 2 {IKl) Yt SURE ILE GARANT! EDILMISTIR.

Garanli siresi Grundig Ev Sinemasinin, kullanum kdevwzunda gésterildigi sekilde
kullanidmass ve Grundig’in yeHili kildig servis elemanlars disindaki sohislar
farafindan bakim, onarnm veya buska bir nedenle midahole edilmemis olmas:
sarhyla, mahn bitin parcalors dahil olmok izere tomamen malzeme, isgilik ve
Grelim hafalanna karss iriniin kesliminden ifibaren boglar.

Uriiniin kullarim kilavuzunda yer alan hususlara aykin kullanimasindan
kaynoklanan arizolar goranti kapsams disindadir. Malin garanki siresi igerisinde
gerek malzreme ve isgilik, gerekse montaj hatalarindon dolay: anzalanmas halinde
iscilik masraf), degistirilen porga bedeli yo da herhangi bir ad alhada highir tcre
falep edilmeksizin tamirn yapilacakr. Goranki siresi igerisinde, servis iskasyonlars
farafindan yapimasinn zorunly oldugy, imalates yo do itholaky karahadan sart
kosulan periyodik bakimlarda; verilen hizmef karsihginda fikeficiden isgilik Gereki
veya benzeri bir iicref falep edilmez. Garanli siiresi iginde yapilacak onarimlarda
geygen siire, garanki siresine ilave edilir. Tamir siiresi en fazla 30 is ginidir. By
siire mala iliskin anzanin yetkili servis atblyelerimize, yetkili servis

atblyelerimizin bulunmamass durumunda yetkili sahcilanmuza, itholakising veya
firmamiza bildirildigi faribten ifibaren baslar.

Sanayi molinin anzasin 15 is ginii igerisinde giderilmemesi halinde, imalaks ya
da itholakinin; malin kamiri kamamlanincoya kadar benzer Szelliklere sahip baska
bir sanayi maling fiketecinin kullanimina fohsis efmesi zorunludur.

Anizomin giderilmesi konusunda uygulanacok teknik yéntemlerin fespifi ile
degistirilecek pargalarin saptanmass kamamen firmomiza diffir. Anzann
giderilmesi trinin bulundugu yerde veya yekili servis atdlyelerinde yapilabilir. Bu
konuda migteri onayr alinmasy rorunludur.

Apcak;

~Uriiniin feslim farihinden ilibaren goranti siresi iginde kalmak kaydiyla bir yil
igerisinde, ayns arizay ikiden fazla tekrarlamass; farkly arizalarin déiten fazla
orfaya gikmass veya belilenen garanki siresi igerisinde farkl arizalanna toplaminin
alpdon fazla olmuss sonucu iriinden yararkanomamanin sireklilik kazanmas,
~Uriiniin kamiri igin gereken azami sirenin asilmas,,

~Yetkili Servis atblyelerince; meveui olmamasi halinde sirasiyla yetili sahcimiz,
bayi, acente femsikiliyi, ithalafs ya da imalatgidan birisinin bélgeye en yakin
servis yekkilisiyle birlikte veya firmamiz yetilisince diizenlenecek raporla arizonin
famirinin mimkiin bulunmadyginin belifenmesi durumunda, Hikelici malin bcrefsiz
degistirilmesini, bedel judesi veya ayip oraninda indirimi falep edebilir.

Garanli belgesi ile ilgili olarak ¢ikabilecek sorunlar igin Sanayi ve Ticoret Bakanlyys,
Tikehicinin ve Rekabefin Korunmuass Genel Midirligi'ne basvurulabilir. Bu belgenin
kullanidmasina; 4077 sayils Tikelicinin Korunmass Hakkinda Kanun ve bu konuna
dayanilarak yirirlige konulon Garanti Belgesi Uygulama Esaslanna Dair Teblig
vyannca, T.C. Sanayi ve Ticarel Bakanhgy Tikeficinin ve Rekabefin Korunmuass
Genel Midirdigi farafindan izin verilmishr.

Grundig Elektronik A.S$.

~

GENEL MUDUR GENE MUDUR YRD.
Sen No: Teshm Torhi, Yeri: Adres:
Tip: Fotura Tarihi, No-
Satia Firma Unvani: TebFaks

Safici Firo (Kase ve Imza):
Bu belge, Sanayi ve Ticaret Bakonlid)'min 59911 ac'lu ve 03 09.2008 izin tonhh belg gore duzenl
Bu b8limi, Grind aldigimz Yetkili Saha imzalayacak ve kaseleyecektir
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